
Variantenanalyse zu Band II, 1: Philosophische Briefe 1663–1685

VARIANTEN ZU II, 1, S. 4:

3–5 GODOFREDUS GUILIELMUS LEIBNITIUS Jenae d. 2. Sept. Anno 1663. Filius Schröteri, Cancellarii Gothani,
qui celeberrimo illi Franzkio successit, habuit nuper disputationem, quae novitate sua meruisse visa est, ut
tibi transmitteretur: (Titulus ejus: dissertatio Academica, cujus prima pars de ratione Status, altera de
Nobilitate, tertia de Ministrissimo, quam pro more consueto, praeside Dn. Severo Christophoro Olpio, Prof.
publ. et h. t. Academiae Rectore Magnifico, publicae eruditorum disquisitioni exponet Autor Wi lhe lm
Schroe t e r , illustriss. Regiae societatis Britannicae Assessor. d. 25. Julii, Jenae literis Sengenwaldianis
Anno 1663. fol.) Is E1

5 in Belgium, inde E1

5 in erg. Hrsg. nach E1

5 f. est, ac, si E1

7 inglorius abire; sed monumentum sui E1

9 elegantia defecit, sic E1

10 infamiam auferret. Quia et E1

11 publice prohiberetur. Ipsam E1

14 de erg. Hrsg. nach E1

17–S. 5.1 dicavit, (dedicavit nimirum 1. Friderico Duci Saxoniae, 2. Digbaeo), ingenti E1

VARIANTEN ZU II, 1, S. 5:

6 f. cuilibet Principi absolutum E1

9 reprehendentem te audivi E1

9–14 Quare . . . 2 Septemb. 1663. fehlt in E1

11 fecerint subtilitate streicht Hrsg. , meliora E2

VARIANTEN ZU II, 1, S. 6:

9 abesse E1 ändert Hrsg.
14 de E1 ändert Hrsg.

VARIANTEN ZU II, 1, S. 9:

4 earundum L ändert Hrsg.
4 complexione

(1) variandi
(2) artificium

(a) situm
(b) situs L

24 Clmo Viro gestr. Christiano L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 10:

17 si
(1) aliquod
(2) quod K

17 f. beneficium
(1) mihi peperisti longe majus.
(2) contra . . . majus

(a) longe
(b) ac praestantius K

18 in
(1) coelum
(2) theatrum erg. K

19 paucorum,
(1) notitiam capientium jungenstucke
(2) talia etiam erg. . . . non

(a) traducentium
(b) carpentium attegias K

20 agnoscis
(1) magnum
(2) ingentem erg. K



2 VARIANTEN ZU II, 1, S. 11

22 tamen erg. K
22–24 illi

(1) suae indulgebunt
(2) suas . . . cogitabit

(a) accuratius
(b) penitius erg. . . . industriae. K

25–S. 11.2 operam
(1) . Nunc omnia alia fere me avocant

(a) . Et ita
(b) ac videntur

(2) huic . . . et publica functio erg. . . . enim K

VARIANTEN ZU II, 1, S. 11:

4 praeterea erg. K
4 ab

(1) offerente
(2) oblatore tuarum K

4 responsum
(1) invitabar
(2) vocabar

(3) poscebar erg. K
5 jam erg. K
5 subitum . . . insubidum erg. K
6 inspiciendum erg. K
6 non

(1) vidisti
(2) vidisse ais erg. K

6–8 Porphyrium
(1) ex Velserianae et Pythoeanae Editionibus propter diversitatem earum ut videbis.
(2) Velserianae . . . Editionis

(a) alias nonnihil variantium
(b) quod . . . charissimosque erg. K

8 f. ne . . . tollam erg. K
9 mihi erg. K
10 f. mecum

(1) communicabat
(2) communem faciebat K

11 Lipsiensis p. r. erg. K
11 f. instimulator

(1) merus
(2) unicus erg. K

12 talia
(1) comminiscebar
(2) tum musinabar K

12 quae
(1) fere
(2) periere

(a) 〈omnia〉
(b) paullo post K

15 demum
(1) meum feci versehentlich nicht gestr.
(2) nactus sum K

15–17 Proteus . . . una
(1) mitto
(2) recipis . . . cum

(a) spatium
(b) chartam

(aa) deesse op
(bb) non . . . operae. Vertumni . . . latet. erg. K



3VARIANTEN ZU II, 1, S. 13

18 indigitarim;
(1) nisi
(2) nec

(a) fecissem
(b) feceram erg. K

19–S. 12.1 appellaram
(1) in Vertumno

(2) inibi. erg.
(a) Heri, quo Natalem meum celebravi
(b) Cum K

VARIANTEN ZU II, 1, S. 12:

1 hodie erg. K
2 axem!

(1) Quot facies ultra
(2) Vel ita erg. K

4 subsecivis
(1) horis
(2) semihorulis erg. K

5 simul,
(1) quos 〈 – derent 〉
(2) qui K

7 conquiro,
(1) ecce praeter spem in manus venit ex

(a) Bauh
(b) Albo nescio cujus descriptus Bauhusii proteus qui 3628800, ut ille inscripserat nescio quis, verti
potest:

(2) incidit . . . 69 K
9 Sed

(1) non dissimulandum
(2) non possum non adjicere erg. varias esse

(a) dari
(b) quoque erg. posse K

17 sum
(1) .
(2) et

(a) avocant ali
(b) turbor . . . nescio

(aa) quibus interpellatoribus
(bb) quo interpellatus K

18 et Salve erg. K

VARIANTEN ZU II, 1, S. 13:

2 Amico
(1) vero
(2) suo erg. K

12 Tibi Vir Clme gestr. fuisse K
13 alia erg. K
14 f. procurabit?

(1) Et
(2) In eodem mirificas figuras exstruxit Rhabanus Maurus
(3) Nescio . . . exstruxit K

17 (si . . . Commentariis erg.
(1) vel potius
(2) Distichon K



4 VARIANTEN ZU II, 1, S. 16

18–S. 14.5 reduces.
(1) Divisio quae injecisti, vera est.

(2) De . . . (Nam . . . connexae
(a) videntur
(b) conspiciuntur illae literae) erg. . . . obtinuit

(aa) nescio an e re sit literarum
(aaa) prorsus
(bbb) velle convellere

(bb) velle . . . Cassiodorus. erg.
(aaa) De consilio
(bbb) Consilium K

VARIANTEN ZU II, 1, S. 14:

5 variationum erg. K
5 f. si

(1) ita
(a) ali
(b) visum typographis, vel bibliopolis

(2) non . . . bibliopolae K
6 quod

(1) vidi, dum privatim talia exposui
(2) suspicor
(3) animadverti
(4) valde vereor K

7 f. et infinitis Philologo-Criticis erg. K
8 a . . . annis erg. K
9 Sibyllae erg. K
10 interim erg. K
10 Barthii erg. K
11 et . . . manibus erg. K
11 f. utendum erg. K
12 tamen

(1) et summam quasi jam olim confectam
(2) jam . . . imperfecta K

13 quasi erg. K
14 et Exercitio erg. K
14 f. meae,

(1) qui toties a variis occupationibus avoca
(2) qui . . . attendi erg. K

15 f. B.V.
(1) Claris
(2) PerEximie K

18 f. quem
(1) peculiariter Tibi commendo
(2) (a paup
(3) (tenuium K

19 f. commendo,
(1) potes Excerptorum illorum

(a) videre
(b) stichographi erg. u. gestr.

(c) quae dixi videre specimen tale tamen, ut
(2) si . . . tamen K

VARIANTEN ZU II, 1, S. 15:

17 debita officia erg. L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 16:

4 Nebenst
(1) einem
(2) zwey erg. L



5VARIANTEN ZU II, 1, S. 38

VARIANTEN ZU II, 1, S. 17:

1 f. ita . . . 1668. fehlt in E1

VARIANTEN ZU II, 1, S. 20:

2 fautor ac amice E1

9 Mitto hic Illustrissimo E1

13 si intelligat, exspectatione E1

17 Raei E1

20 f. paulo E1

21 Substantiales itaque formas E1

VARIANTEN ZU II, 1, S. 21:

3 quam Aristoteles philosophari videtur E1

8 elementum etiam reliquorum E1

9 proprius E2 ändert Hrsg. nach E1

10 et αÍ τομοι sunt E1

12 quod nullam ab E1

17 modo propria Straboni Aristoteles, E1

20 formas. Haec idea et E1

21 f. autem causaris, admissis substantialibus E1

22 quae causa sunt motus E1

24 Deo etiam dedit, E1

26 arcessimus; E1

28 f. loquor, substantiam esse negemus. E1

30 Rattrayam E1

VARIANTEN ZU II, 1, S. 22:

3 Raejum E1

10 f. abductum habuerit, tum E1

12 sententiam, quam puto E1

13 Vale, Lipsiae 2. Octobr. A. 1668. E1

VARIANTEN ZU II, 1, S. 24:

30 profitetur), statuunt enim formas E4

33 fere et Cartesianos inventis E4

VARIANTEN ZU II, 1, S. 32:

3 quidem figuram , principium E4 ändert Hrsg. nach E1, E2

24 esse quoddam incorporale, brutum E4

VARIANTEN ZU II, 1, S. 33:

14 conciliasse . . . reformatae vermutlich versehentliche Auslassung des Schreibers; erg. Hrsg.
19 rejicit: . . . ecclesiae vermutlich versehentliche Auslassung des Schreibers; erg. Hrsg.

VARIANTEN ZU II, 1, S. 37:

12 Laudandus Beginn des Teildruckes E3

12 est Clar. Spizelii E3

12 f. nunc rursum impendit E3

13 vidisse te opinor E3

VARIANTEN ZU II, 1, S. 38:

2 communicaveram cum amico E3

2 manus Speneri, Pastoris Francofurtani, autore E3

5 contra Atheos. Id ego E3

6 illud schedion impressum E3

8 exspecto: Ende des Teildruckes E3



6 VARIANTEN ZU II, 1, S. 51

VARIANTEN ZU II, 1, S. 45:

27 quibus
(1) judici
(2) testimonium L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 46:

29 etiam erg. L
30–S. 47.1 magno . . . instructissimus erg. L u. l

VARIANTEN ZU II, 1, S. 47:

1 quoque erg. L
1 omnes erg. L
2 aut aquirendae. Plerique l
6 privatim erg. L
27 quid mihi tandem propositum l
28 demonstrare Juris naturalis stricti propositiones per l
33 dijudicanda

(1) mirificam
(2) veterum L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 48:

1 hodierni
(1) plerique
(2) complures erg. L, l

7 rationibus
(1) ubique
(2) parum L

13 in usu erg. L
14 grandibus erg. L
16 consilium erg. L
19 eam nunc gestr. magis L
20 publicum

(1) additur
(2) addere cogito,

(a) quo jus
(b) profanum L

28 unde
(1) ejus
(2) decidendi L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 49:

6 (ut vocant) erg. L
22 Leibnitio

(1) Moguntiae 12/22 Jan. 1670
(2) Mog. . . . 1670 L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 50:

2 rursum l
2 Id per l
4 curas Tuas l

VARIANTEN ZU II, 1, S. 51:

8 spectata
(1) saltim
(2) vel K

22 aut illud erg. K



7VARIANTEN ZU II, 1, S. 65

VARIANTEN ZU II, 1, S. 52:

9 omne erg. K
20 solius erg. K
20 ipsa

(1) multis quasi auctatur
(2) multos K

24 τοÁ erg. K
24 f. in

(1) quantum
(2) quammultis K

31 esse
(1) 〈praecipue〉
(2) denique K

VARIANTEN ZU II, 1, S. 55:

13 Fabricius erg. L
18 religionis

(1) christianae
(2) naturalis L

21 nec
(1) caeterum
(2) caeterarum L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 59:

29 ratione
(1) defensa
(2) recepta L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 60:

16 aliquid
(1) constituere
(2) continent L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 61:

16 Moguntiam erg. L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 62:

26 Mit aestimem endet das Faksimile des Briefanfangs.

VARIANTEN ZU II, 1, S. 63:

10 f. apparata A ändert Hrsg.
14 Sansino A ändert Hrsg.
26 possint Reliquae A
30 eam A ändert Hrsg.

VARIANTEN ZU II, 1, S. 64:

7 Mit paulo beginnt das Faksimile des Briefendes.
11 idolatria A
19 Bar. erg. L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 65:

20 f. illi
(1) debent
(2) , quibus

(a) primi
(b) primae autorum veterum erg. eruderationes L



8 VARIANTEN ZU II, 1, S. 81

VARIANTEN ZU II, 1, S. 66:

9 quae . . . collecta erg. L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 67:

25 ars
(1) casus
(2) quaestiones L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 68:

1 quantum
(1) scientia
(2) L og ic a L

15 consequentia erg. L
19 recenti erg. L
25 tantum

(1) unam
(2) unius L

25 alteri astringendi gestr. potestatem L
29 exacte

(1) cognosci
(2) tradi L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 69:

5 enim
(1) qua,
(2) nihilominus erg. L

7 f. quod . . . est erg. L
20 ratio,

(1) subjicimus
(2) cum L

21 lege erg. L
33 penitus erg. L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 70:

8 malitiae,
(1) sceleris
(2) poenae, L

9 crebra erg. L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 71:

21 disserui
(1) 〈aliaque〉
(2) ostendi L

30 nonnunquam erg. L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 72:

3 minutiora
(1) 〈. Ab eo tempore〉
(2) , in L

19 saepe
(1) mihi
(2) usuram L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 81:

1 quae
(1) tamen
(2) eam tibi vel erg. K



9VARIANTEN ZU II, 1, S. 93

VARIANTEN ZU II, 1, S. 83:

24 f. ut l ändert Hrsg.
28 Phoronotricae l ändert Hrsg.

VARIANTEN ZU II, 1, S. 84:

23 f. minus l ändert Hrsg.
27 f. suo l ändert Hrsg.

VARIANTEN ZU II, 1, S. 85:

2 f. promptissimis quidem, existentibus Turcico ritu, l ändert Hrsg.
23 conservare l ändert Hrsg.
30 eluminentur l ändert Hrsg.

VARIANTEN ZU II, 1, S. 86:

18 nec l ändert Hrsg.
24 filiaria duce darüber , l ändert Hrsg.

VARIANTEN ZU II, 1, S. 87:

11 constituendae l ändert Hrsg.
22 f. distincte satis streicht Hrsg. explicata l
27 perturbantis l ändert Hrsg.

VARIANTEN ZU II, 1, S. 88:

13 Abbii l ändert Hrsg.

VARIANTEN ZU II, 1, S. 89:

8 quorum l ändert Hrsg.

VARIANTEN ZU II, 1, S. 91:

10 f. vel Republica erg. L
15 Respublicas erg. L
18 pure erg. L
20 ita erg. L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 92:

1 ejus erg. L
8 et

(1) nonnumquam
(2) quaedam L

18 tunc
(1) nisi externo
(2) cessabit L

19 causam
(1) unum
(2) unumquodque L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 93:

4 facile
(1) exact
(2) accuratior L

8 vel nivali erg. L
11 omne erg. L
24 mere corporearum erg. L



10 VARIANTEN ZU II, 1, S. 102

VARIANTEN ZU II, 1, S. 94:

4 non posse erg. L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 97:

5 Aug. A1 ändert Hrsg. nach Oldenburg
24 J.U.D. et Consil. Moguntino H. Oldenburg k
25 13/23 Augusti novissimi k

VARIANTEN ZU II, 1, S. 98:

2 f. opinamur
(1) latere
(2) post K

7 f. sane Philosophicum Te k
8 negotium expediveris, remque k
9 f. jam fecere de suis Motus Regulis Wallisius, Wrennus, et Hugenius, alii eos in k
17 scripserunt,

(1) prolixam k
(2) vanam erg. K

22 forte erg. K

VARIANTEN ZU II, 1, S. 99:

4 f. priores
(1) Tractatus sui Geometrici de Mechanica sive
(2) Mechanicae, . . . Geometrici de K

19 f. deviceris K ändert Hrsg. nach k
21–23 sollicite inquirere, meque . . . perfecte edocere dignatus fueris. Hugenianum k
24 complemento

(1) abesse;
(2) deesse; K

VARIANTEN ZU II, 1, S. 100:

2 non
(1) pro
(2) adeo K

6 ornare perge. k
6 Londini die 25. Septembris Anno 1670. k
7 f. P. S. . . . curabitur fehlt in k

VARIANTEN ZU II, 1, S. 101:

6 f. anno, cum A3

7 f. Kileniensis ostendisset A3

8 f. transactionibus vestris Ingeniosissimorum A3

11 f. (si modo accurata experientia comprobata fuerint), oriri A3

12 Vacuo autem aut A3

14 contingunt. Mox igitur Continuo A3

15–20 conceperam; quorum summa huc redit: A3

21 apparent; plaeraque enim moveri A3

VARIANTEN ZU II, 1, S. 102:

2 levissimo cujuscunque rei A3

7 Magnitudine, figura, mobilitate in A3 unterstrichen
8 cohaesio in A3 unterstrichen
9 tenacitas, flexilitas, fragilitas A3

10 secundas in A3 unterstrichen
14–18 divellantur. . . . Nec A3

14 meas A1 ändert Hrsg.
25 f. Ego sciam, A3



11VARIANTEN ZU II, 1, S. 112

26 nullam. Hobbius A3

27 f. Unde statuit A3

28 et alibi definit A3

VARIANTEN ZU II, 1, S. 103:

2 resistant. At, qualis A3

4 f. incidisse. Nim. recte Contigua definiuntur, quorum A3

10 plaeraque, ut sic dicam, miracula A3

11 f. quaecunque . . . cohaerent in A3 unterstrichen
12 enim, ut recte observat Hobbius, est A3

15 ingressum in A3 unterstrichen
16 alterum, quod expellendum, A3

16 egressum in A3 unterstrichen
27 At si quid ingruat in A3

28 debiliore in A3 unterstrichen
28 motu ingruit, simul A3

28 aequali in A3 unterstrichen
29 f. calce (cum corpora quiescentia nihil aliud sint quam A3

VARIANTEN ZU II, 1, S. 104:

1 insunt); si fortiore A3

1 fortiore in A3 unterstrichen
4 illustrabilia; certa tamen A3

7 queunt. Primo enim A3

8 seu, impossibile A3

12 spero, clare demonstrata A3

14–29 Conabor aliquando distincte omnia explicare. Interim, ut hypotheseos meae gustum aliquem nunc
habeas, paucis hac vice dicam, Eam in Circulatione Aetheris cum Luce seu sole circa Terram, Circulationi
Terrae contraria, consistere; ex qua A3

29–31 Gravitatem, Elaterem, Magnetis verticitatem; et ex his, omnes rerum, quas vocant, antipathias et
sympathias, solutiones et praecipitationes, fermentationes, et reactiones derivo A3

VARIANTEN ZU II, 1, S. 105:

3–13 Quae . . . bis Ende fehlt in A3

7 Warnero A1 ändert Hrsg.
13 Dab. . . . 1670. erg. Oldenburg in A1

VARIANTEN ZU II, 1, S. 106:

8 Abdiam Trero non E1

VARIANTEN ZU II, 1, S. 109:

27 Tecum erg. K

VARIANTEN ZU II, 1, S. 110:

2 per Archeum suum gestr. omnia K
9 a Te erg. K
17 de K ändert Hrsg.

VARIANTEN ZU II, 1, S. 111:

23 H. Oldenburg Salutem. k
24 literas, 28. Sept. ad k

VARIANTEN ZU II, 1, S. 112:

1–113.5 factum videtur, excussisse. Aegerrime k
8 forte erg. K
12 f. Mathematicorum K ändert Hrsg.



12 VARIANTEN ZU II, 1, S. 125

17 re
(1) 〈adhaec〉
(2) etiamnum erg. K

24 ipsius quidem sententia, erg. K
25 Inventi erg. K

VARIANTEN ZU II, 1, S. 113:

6 invidisse. Solatur interim, k
12 integram,

(1) cujus
(2) quae K

22 pro viribus jugiter incumbit. k
26 non

(1) idem
(2) ita K

VARIANTEN ZU II, 1, S. 114:

7 sinat. Vale, k

VARIANTEN ZU II, 1, S. 115:

3–8 8o Decembris Anno 1670. k

VARIANTEN ZU II, 1, S. 116:

20 cum
(1) aliud
(2) alias K

VARIANTEN ZU II, 1, S. 117:

4 apprime erg. K

VARIANTEN ZU II, 1, S. 118:

9 enim
(1) vidi
(2) fieri vidi K

9 et erg. K
9 perforatam,

(1) perqua
(2) quae K

12 olim erg. K

VARIANTEN ZU II, 1, S. 121:

12 Ex responsione Leibnitii ad literas Horbianas praecedentes, d. 11. Januar. 1671. stil. vet. A
13 Joachimi A
19 sensibile

(1) lucem
(2) motum erg. L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 123:

16 agendi,
(1) occasionem, versehentlich nicht gestr. si
(2) ubi K

VARIANTEN ZU II, 1, S. 125:

14–18 Ajunt Schüzium, Cancellarium Fuldensem (qui Ehrenpreis des Frauenzimmers scripsit, cui personatus
quidam Poliandrinus respondit in Libello, gesturtzter Ehrenpreis) insigni munere esse affectum. Est E1



13VARIANTEN ZU II, 1, S. 134

VARIANTEN ZU II, 1, S. 127:

10 Philonomiam E1 ändert Hrsg.

VARIANTEN ZU II, 1, S. 130:

13 f. aliquot
(1) geometricarum
(2) geographicarum L

17 de
(1) coepto
(2) destinato delineandi erg. L

24 ipse,
(1) nonnunquam
(2) saepe L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 131:

21 ausim, lector sagax gestr. eruere L
21 Utinam

(1) una editione
(2) uno opere erg. L

25 alioquin
(1) inventurum
(2) eventurum L

26 quae
(1) scripserat, ipse ignoraret
(2) scripsisti, ipse ignores L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 132:

15 seu vim erg. u. gestr. restitutivam L
16 ajo,

(1) corpus
(2) motum
(3) corporis L

19 ab oriente in occidentem erg. L
22 et ventilatione erg. L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 133:

1 mea erg. L
7 ut

(1) furnace
(2) fornace L

30 et commendatione erg. L
30 non

(1) ambitionem sed profectam
(2) ambitione L

31 in erg. L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 134:

3 liceat,
(1) mihi
(2) consiliarii L

25 susceptore
(1) Regis Gallii
(2) Rege Galliae L

25 f. fore
(1) Clar
(2) Celeberrimo
(3) Edzardo L



14 VARIANTEN ZU II, 1, S. 149

VARIANTEN ZU II, 1, S. 135:

4 misisti,
(1) differre
(2) differri L

8 sint
(1) de
(2) motus L

10 inscripsit,
(1) numerare soleo)
(2) numero) L

15 aliud erg. L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 136:

16 und E2 ändert Hrsg. nach E1

VARIANTEN ZU II, 1, S. 137:

3 f. hat der unvergleichliche R ic h e l i e u , der so viel gesehen, auch hier recht gesehen, daß E1

21 Sanftmuth, Theologen E1

32 der E2 ändert Hrsg. nach E1

32 unterthänigster Gottfried Wilhelm Leibnitz. M a yn z (November) 1671. E1

VARIANTEN ZU II, 1, S. 139:

16 ita
(1) figura
(2) <lo K

VARIANTEN ZU II, 1, S. 140:

15 longe sunt k
16 indefessum non intra k
16 f. angustias se continens k
19 veneror, ut et k
22 quam augenda majora k
26 qui Regnantibus sunt k

VARIANTEN ZU II, 1, S. 141:

5 quomodo erg. K
11 f. εÆμπειριÂ ìα nihil pene novi k
15 de ipsa arte k
17 f. et agi erg. K
19 versatus, cognosceres quamplurima hodie k

VARIANTEN ZU II, 1, S. 143:

17 f. etsi . . . admoveretur erg. L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 146:

3 accommodatae A1 ändert Hrsg.
21 brevem erg. A1

VARIANTEN ZU II, 1, S. 148:

11 Nihil
(1) quidem
(2) antecessisse K

VARIANTEN ZU II, 1, S. 149:

5 sed erg. K
7 f. (Ventil) erg. K



15VARIANTEN ZU II, 1, S. 159

VARIANTEN ZU II, 1, S. 150:

26 a Te erg. K
28 percipio.

(1) Postquam
(2) Cum K

VARIANTEN ZU II, 1, S. 152:

12 non
(1) dissentit
(2) discedit L

14 parum
(1) 〈circumdatur〉
(2) tangit L

18 mitto.
(1) Velim
(2) Vellem L

28 reddi: vis gestr. gravitatis, L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 153:

9 tamen erg. L
16 doctis

(1) melioris
(2) medicis L

18 sunt,
(1) 〈metho〉
(2) medicinam L

25 quis
(1) eruit
(2) exuit L

28 et JCtis veteribus erg. L
31 et JCtis veteribus erg. L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 154:

7 certitudinem non promitto erg. L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 155:

27 f. a notis. Reflectiones ejus E1

VARIANTEN ZU II, 1, S. 156:

6 ut ad me scribit E1

19 literas referebat; sed E1

19 arbitror, legi enim justas, nondum E1

VARIANTEN ZU II, 1, S. 158:

29 an
(1) veritas
(2) cogitatis L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 159:

1 de c l i n a t i o n e
(1) monstraturum
(2) meridianum L

1 f. certum erg. L
27 quos

(1) R.P.
(a) Ath.
(b) Athanasius

(2) Dn. l

VARIANTEN ZU II, 1, S. 160:
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22 ex
(1) causa
(2) occultis L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 162:

17
(1) Catalog
(2) Mercur. K

18 1 10 8. K ändert Hrsg.
19 de precio erg. K

VARIANTEN ZU II, 1, S. 167:

8 vitraria A ändert Hrsg.
19 f. recipientis . . . instar erg. Hrsg. nach N. 51 u. N. 76
25 similia erg. Hrsg. nach VI, 2 N. 40, § 53, S. 245.14

VARIANTEN ZU II, 1, S. 168:

22 pisterio ändert Hrsg.

VARIANTEN ZU II, 1, S. 170:

16 erachtet
(1) meine deswegen habende Vergnügung
(2) bey L

17 f. doch auch hingegen erg. L
18 erwecke,

(1) umb dermahl eins mit der that zu bezeugen
(2) so L

18 kan
(1) den eifer und
(2) die unterthänigste erg. L

21 f. i c h mich . . . w e n i ge , c l a r e , und bishehr
(1) wenig
(2) fast un be r üh r t e L

23 dieselben L
25 f. P r oc e ß solche neüe erg. L
26 bedrangten

(1) Nuz
(2) wohlfart L

27 f. s i c h e r e n g e s c h w i n d i g k e i t L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 171:

2 f. a u f f g e h a l t e n;
(1) als welche
(2) dieweil

(a) solche
(b) alle L

4 in solche . . . bracht erg. L
5 * bracht, auch entweder L
6 aus bloßen willen erg. L
6 * etwas willkührliches aus bloßen willen des Gesetz Gebers hehrrührendes dazu thun, L
7 f. dings willkührliche R ö m i s c h e erg. Re c h t e ebenmäßig L
7 f. * dings c iv i l e Rö m i s c he Re c h t e, welche in Europa so allgemein worden, daß man fast alle mahl und

überall erg. 〈auffen〉 fall stillschweigende G e w o hn he i t e n und L a n ds o rd nu ng e n dahin seine Zuflucht
nimt ebenmäßig L

10 vielleicht
(1) die Nuzbarkeit
(2) der N u ze n

(a) die L a n g s a m k e i t
(b) einbringen L
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10 L a ng s a mk e i t L
12 f. des G e m üt hs , der G e da nc k e n und A f fe c t e n L
15 von g ro ße , f i g u r und

(1) beweglichen
(2) be w e g u n g L

15 der
(1) Geometrie
(2) M a t h e s i und P h y s i c a L

17 auch erg. L
17 denn auch gestr. in L
18 selbst erg. L
19 zu

(1) theilen
(2) trennen L

21 * bewegung und das corpus gleichsam wölbende erg. circulation umb ein centrum proprium erg. zu
schreibe L

21 * dringet; ja Ich L
22 Hypothesin

(1) geschmiedet,
(2) formiert,

(a) vermittelst derer
(b) dadurch
(c) und gewiesen daß L

22 f. * Universal-Motus und Circulation des Liechts umb unser Erdkugel alle 24 stunden erg. , so kein
Tychonicus noch Copernicanus

(a) verleügnen
(b) verwerffen kan, es stehe gleich oder gehe die Erd fast L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 172:

1 * bewegende alles durchdringende Aether (welcher von der lufft unterschieden, weil solche schwehr, er aber
als ein kind der Sonnen, nicht, sondern mit seiner bewegung eine Ursach aller schwehre) täglich umb L

1 f. Gravitatis, . . . ist erg. L
2 * Verticitatis, oder des gewichts, der feder, und des compasses, das ist L
5 * andere cörper (doch L
8 des Lichts erg. L
8–10 * clar sich ereignet. denn diese alles durchzihende und zimblich starcke, geschwinde in 24 stunden wohl

5400 teutsche meilen
(1) durchgehende
(2) lauffende ventilation bemühet sich alles was dick und grob, so deswegen L

8 f. diese
(1) starcke
(2) subtile
(3) alles durchdringende und zimblich starcke, geschwinde erg. L

9 Licht mit der Sonne gestr. in L
12 gespanten

(1) dingen
(2) sachen L

12 * stand so bald sie erlaßen restituirt L
13 * aber gar nicht oder nicht weiter L
14 * gewölbet, oder doch erg. von solchen dingen zusamen gehalten worden so L
14 so

(1) wirfft
(2) stößet L

15 * allwo, wie allezeit, die L
16 kan,

(1) können also Gewicht und Feder, so die Principia f
(2) ferner

(a) muß diese
(aa) 〈Ursa〉
(bb) Bewegung

(b) wann L
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16 * kan, und muß ferner L
16 sich

(1) frey
(2) wenden L

17 Magnet-Nadel am Compaß gestr. , so L
18 f. moti,

(1) so von Osten gen Westen gehet erg. L
(2) als . . . gehet erg. l

18 f. * moti, so mit dem Liecht von L
22 f. compaß

(1) welches die fun
(2) entstehen L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 173:

3 seyn,
(1) entspringen.
(2) hehrkommen. L

3 * seyn
(1) hehrkommen
(2) seinen ursprung nimt
(3) ihren ursprung nehmen. Denn L

3 ich
(1) vielfältig
(2) lange Zeit L

4 * daß allemahl deren L
6 ein gläserner gestr. Recipient L
7 f. und . . . schluckt erg. L
12 f. hitze

(1) entstehen
(2) sich erzeigen würde L

13 f. gepressete durcheinander geschüttete
(1) 〈brausen〉
(2) springende erg. gläserne L

14 wenn
(1) wasser und feuer
(2) der L

17 etc. erg. L
17* streiten; wie wein und andere liquores, so der innerlichen wiederwertigkeit noch nicht befreyet,

(1) fermen
(2) nach
(3) in dem die im wege stehenden

(a) den streit fa
(b) hastig

(aa) gefallen
(bb) fallen,
(cc) durch innerlichen streit fermentiren, wenn L

22 etwas
(1) dunkler
(2) dunckel L

22 f. an sich . . . und erg. L
25 universales erg. L
29 dero

(1) Eewig bekandter
(2) welt-bekandter L

29 die
(1) freyheit
(2) kühnheit L
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VARIANTEN ZU II, 1, S. 174:

4 * ein gelehrter gestr. ICtus L
7–9 discurs

(1) darinn de necessitate demonstrationum immortalitatis Animae, darinn
(2) den . . . begehren

(a) einem guthen freund aufgesez
(b) aufgesetzt de usu et erg. . . . Animae, darinn L

11 f. extracts oder stückweise verständtlich erg. L
13 der

(1) doctrina de conatu
(2) schwehren . . . conatu L

18 sensuum erg. l
20 * gewicht etc., und L
21 visus, auditus, tactus erg. L, l

VARIANTEN ZU II, 1, S. 175:

3 f. * obgleich der christlichen erg. u. gestr. Religion, der Gottlichen Providenz, der Unsterblichkeit Unserer
Seelen wahrheit und vieler hohen Mysterien (als der gerechtigkeit der praedestination und gegenwart im
Sacrament) mügligkeit L

5 daraus
(1) bewiesen werden
(2) fließet L

5 * einstmahls wils Gott so L
7 f. hoffe.

(1) Von andern nicht allein speculationen sondern auch praxibus, in re mathematica und mechanica will vor
deren
(2) Ich L

15 f. denn der asche der gewächse erg. sich auf gewisse Maße zum Samen
(1) sich
(2) gebraucht
(3) gebrauchen kan L

15 der gewächse erg. l
16 * gebrauchen mag, und L
16 oder frucht erg. L
17 ganzen

(1) Menschen
(2) Cörpers erg. L

23 f. und hatt auff gewiße maße die bewegung noch als wenn L
23 bewegung noch gestrichen , alß l
24 leute denen der arm abgehauen L
24 * leute die einen arm verlohren sagen L
24 einen l ändert Hrsg.

VARIANTEN ZU II, 1, S. 176:

3 * werden, weil ohne das solches nicht in einen instanti sondern per partes geschicht denn sich L
6 allezeit erg. L
7 f. in . . . und erg. L
8 f. so . . . muß erg. L
12 f. * gebunden seyn. Wir werden mit eben dieser unser Haut das ist mit alle dem so in ihr substanz und kern

ist, wieder umbgeben werden, ein mehres begehren ist sich selbst in unnöthige scrupel stecken und
(1) die christliche religion
(2) verständige Menschen mit einem so wunderlich ausgelegten articul, daß nehmlich

(aa) so infinities
(bb) millies erg. transmutirte fuligines

(aaa) sudor und
(bbb) steübgen und sordes, aus allen vier enden der welt zusammen gelesen werden müßten,
ergern. Dieß L

17 f. als . . . gültigsten erg. L
23 iezo erg. L



20 VARIANTEN ZU II, 1, S. 179

23 f. geben
(1) dazu ich denn mit der zeit mehre und realere gelegenheit zu erlangen wünschte und hoffe,
(2) und ins künfftige erg. L

25 f. ich
(1) sey
(2) auch erg. . . . bleibe L

25 f. und . . . gewogenheit erg. L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 177:

21 est,
(1) ipsa ut sic dicam futuritas infinita
(2) ipsum L

27 divertendis
(1) hominibus inventa
(2) a sui cogita
(3) a L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 178:

3 f. metaphoricum
(1) est, et
(2) esset
(3) est, cum erg. nisi . . . quiddam, inane erg. L

5 in
(1) pictura
(2) scena erg. L

12 hujus vitae erg. L
17 fuit

(1) voluptas
(2) beatitudo . . . viveret, L

18 secuturorum erg. L
19 praesentes

(1) vel
(2) praesentem
(3) viventem L

23 f. ac . . . imagines erg. L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 179:

1 implebilem;
(1) miseri
(2) si L

4 cum . . . sint erg. L
6 (§. 5.)

(1) Plurimum
(2) Optime erg. L

10 affectus
(1) coget
(2) , hic L

12 ille . . . erit erg. L
15 rerum

(1) demonstratio
(2) scientia erg. L

16 tantum erg. L
19 intima erg. L
20 (de . . . Labyrinthum) erg. L
22 seu conscium sui erg. L
25 suarum actionum passionumque erg. conscientia est erg. L



21VARIANTEN ZU II, 1, S. 182

VARIANTEN ZU II, 1, S. 180:

5 de
(1) distincta
(2) alia L

9 Similiter
(1) insignis
(2) ingeniosissimus L

10 f. abituras
(1) nihil solidi, nihil animos commoventis habentes
(2) in . . . commoventis L

14 acutissimis hominibus erg. L
20 qui . . . necessitatem erg. L
23 et

(1) 〈 – 〉
(2) indelebilem L

23 et aliis . . . facere erg. L
25 §.

(1) 9.)
(2) 10.)

(a) Ingeniosissimus Digbaeus
(b) Illustris D i gb ae u s

(aa) nihil de
(bb) tam Animae p
(cc) magno L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 181:

5 seu
(1) probat
(2) conficit L

23 enim
(1) cum divelli nequeat
(2) indivisibile L

26 voluntatis:
(1) in quo consistat
(2) quid L

27 summitas;
(1) quid amor Dei, quis animae sepa
(2) quid L

28 separatae,
(1) quae natura
(2) quid L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 182:

3 f. semper
(1) ex machina velut perpetuo miraculo advocato
(2) velut . . . devocato L

11 sed accuratam gestr. patientiam L
23 perficiendae erg. applicandaeque modum erg. L
24 revelatae

(1) id est mysteriorum fidei defendendorum
(2) contra

(a) intentatas contradictiones
(b) imputatas

(aa) trans〈no〉tiones
(bb) contradictiones defendendorum rationem, id est Hypothesin explicandi
(cc) contradictiones L

25 seu mysteria erg. L



22 VARIANTEN ZU II, 1, S. 185

25–27 eorum
(1) (ea enim a revelatione ut aliorum naturae phaenomenorum a sensu pendet, quam revelationem
(2) (na
(3) (nam ut naturae

(a) phaenomena
(b) phaenomenorum . . . vindicare, L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 183:

3 aliquam erg. L
7 Quod . . . possum. erg. L
7 spero,

(1) impetravero
(2) obtinuero L

8 si . . . aestimet erg. L
11 (1)

(1) Carnis
(2) Resurrectio L

12 viderentur
(1) . Si per omnipotentiam Dei per
(2) , quae L

13 veteres erg. L
17 corporum

(1) naturam
(2) essentiam L

17 per
(1) materiam
(2) magnitudinem L

23 vindicet:
(1) an primo possessori adjudicabit. Sed ita
(2) pone L

26 usurpator erg. L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 184:

5 fermentum
(1) facile
(2) corporis L

6 in
(1) una nocte
(2) justam L

10 infanti
(1) vindicandum est
(2) , sed L

17 carnis erg. L
20 mancipio erg. L
21 nam

(1) continua
(2) transpiratione L

25 esse,
(1) non 〈habemus〉 con
(2) casus L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 185:

4 ossibus, in erg. L
7 f. quasi superstites erg. L
8 quod

(1) membris absciss
(2) Spiritus L

12 violentiae
(1) superius
(2) victrix erg. L



23VARIANTEN ZU II, 1, S. 209

13 f. nec in . . . potest erg. L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 188:

4 f. liber Aspicis, et darüber aut nostris L2 liber Despicis, aut nostris L3

12–15 Paulatim . . . colet. fehlt in L2, L3

VARIANTEN ZU II, 1, S. 193:

2 aut periculi opinio erg. L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 194:

2 quae pauca sunt erg. L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 196:

13 a Tito erg. L
25 applicationi

(1) autor
(2) lectoribus L

25 quam
(1) 〈mentori〉
(2) autori L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 197:

26 et vita futura erg. L
28 illa erg. L
29 qui

(1) designaverit
(2) ostenderit erg. L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 199:

5 ipsa
(1) 〈societat〉
(2) suitatis L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 202:

18 würcklich erg. K
36 premit,

(1) worauff
(2) worauß K

VARIANTEN ZU II, 1, S. 205:

13 f. B spectat . . . telluris; erg. Hrsg. nach N. 22

VARIANTEN ZU II, 1, S. 206:

24 limpeda A1 ändert Hrsg.
26 terreum A1 ändert Hrsg.

VARIANTEN ZU II, 1, S. 207:

7 ubi A1 ändert Hrsg.

VARIANTEN ZU II, 1, S. 209:

17 indivisibilium erg. L
19 cogitationis

(1) ratio
(2) notio L



24 VARIANTEN ZU II, 1, S. 214

24 Legibus
(1) conciliari
(2) , Experientiamque L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 210:

23 solaribus,
(1) nisi
(2) non erg. L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 211:

34 recipientes
(1) aëris
(2) aetheris distenti, obsta
(3) aëris L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 212:

5 naturae
(1) phaenomenorum
(2) miraculorum L

32 sua
(1) prosequi
(2) persequi L

34 et censura erg. L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 213:

21 Amplme

(1) Dne

(2) Vir L
22 ita

(1) ami
(2) ratio coegit
(3) faciendi ratio fuit. L

23 velut . . . scriptas erg. L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 214:

1 attentione
(1) maximi Viri
(2) Summi L

1 etiam
(1) notum est
(2) non L

3 probus
(1) per Germaniae aulas
(2) per Germaniam L

8 in
(1) maxima
(2) magna L

9 communi
(1) certissimoque
(2) artificium

(a) om
(b) consensu

(aa) testimoniisque
(bb) certissimisque testimoniis L

9 nec
(1) duritiem
(2) duritie L
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10 capacem.
(1) Fossilis optimi decem
(2) De fossili saepe L

11 harum artificalium erg. fallit
(1) facile
(2) vix L

12 praesertim communi melior erg. L
14 videt.

(1) Kraftius ergo
(2) Sed rem

(a) privato ausu occipere
(b) privatis L

14 f. chalybis
(1) fodinis abundante
(2) fodinas L

22 vestrae erg. L
22 vigilantia

(1) omnes facile praeclara agitantes allicit
(2) cum L

24 nosse;
(1) minimeque ad pro
(2) nec L

26 f. tractatum
(1) est de transferenda in Galliam rei tam fructuosae tam longe alioquin petendae, officina; de privilegio in
cujus
(2) de . . . privilegii L

27 f. extensam,
(1) jam tum consensus est
(2) imo L

28 muneris
(1) Regii
(2) tanto
(3) Maximo L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 215:

1 negotium Kraftio L
4 coleret,

(1) Domino du Fresne
(2) Amplmo Dno du

(a) Fresne
(b) Fraisne L

4 quidem
(1) tractatu
(2) et L

5 etiam
(1) ad
(2) aliis
(3) (neque L

5 f. alligatus
(1) et ad eam
(2) aut L

6 est)
(1) ad
(2) compluribus L

8 du
(1) Fresne
(2) Fraisne L

8 f. annus
(1) sit
(2) excesserit L
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11 prosequendam
(1) putet
(2) credat
(3) crederet L

11 ideo
(1) Kraftius

(a) putavit
(b) credidit

(2) putavit L
12 Du

(1) Fresnio
(2) Fraisnio

(a) se valde decretorium
(b) responsionem L

13 Cumque
(1) audiret
(2) intelligeret L

15 quorum
(1) sententia
(2) autoritate L

17 tantum
(1) sed me quoque
(2) maximo L

21 literis
(1) ad me directis
(2) mihi L

21 novum erg. L
23 meas

(1) posteriores
(2) secundas L

25 Schedulam
(1) aliquam
(2) de L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 217:

13 V. Num. 43. erg. K am Rande

VARIANTEN ZU II, 1, S. 218:

22 in
(1) hac
(2) tanta K

VARIANTEN ZU II, 1, S. 219:

5 tamen erg. K
20 Idem

(1) dicendum
(2) de K

VARIANTEN ZU II, 1, S. 220:

5 tandem,
(1) sed
(2) quamvis K

7 alio tempore erg. K

VARIANTEN ZU II, 1, S. 221:

5 juvenis,
(1) 〈 – 〉
(2) e K
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9 f. a motu erg. K
10 mundo

(1) 〈 – 〉
(2) admittebat K

14 tradidi.
(1) 〈 – 〉
(2) Hoc K

19 Schultzio
(1) Hamburgo
(2) Hamburgensi; K

20 resciscam,
(1) quando
(2) postquam K

24 Tua erg. K

VARIANTEN ZU II, 1, S. 230:

15 nugari A ändert Hrsg.

VARIANTEN ZU II, 1, S. 232:

21 ergo
(1) 〈periculosis〉
(2) perniciosis L

25 sedula
(1) inquisitione
(2) indagatione L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 233:

27 regi
(1) , ad
(2) : accedere L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 234:

21 definiri
(1) nullo negotio
(2) multa L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 235:

26 forsan
(1) ad me
(2) mihi K

VARIANTEN ZU II, 1, S. 238:

14 vielen
(1) schöhnen
(2) wichtigen L

14 angefültes
(1) schreiben
(2) Antwortschreiben L

18 habe
(1) meine schuldigkeit
(2) mich L

20 als
(1) sowohl
(2) die L

21 Wunderlicher
(1) 〈so〉
(2) würckung L
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22 das
(1) ge
(2) Menschliche L

25 Experimenten
(1) hohe wichtigke
(2) (welche L

27 aufhält,
(1) in einen
(2) mit L

28 ihn
(1) in
(2) viel L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 239:

1 f. derselbe
(1) solem in centro
(2) die Sonn im mittelpunct L

2 von
(1) deßen
(2) deren

(a) die
(b) bewegung

(aa) auch circa suum centru
(bb) umb L

2 f. allgemeinen
(1) Mittel〈–〉
(2) Mittelpunct L

3 (magni orbis) erg. L
5 und endtlich gestr. ie L
9 spatium

(1) ander
(2) ich erg. L

9 aetherem
(1) oder sonst
(2) andere L

9 f. so
(1) mein hochg.
(2) derselbe L

13 f. bedürffen 1.) versehentlich nicht gestr. daß L
14 dieses

(1) ding
(2) geschopf erg. so

(a) den platz zwischen
(b) da

(aa) macht
(bb) zwischen L

20 bisweilen erg. L
21 f. 6) Vis . . . gravitate. erg. L
26 wenn . . . komt erg. L
27 magnetica

(1) apud
(2) species L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 240:

1 bleibt,
(1) warumb
(2) wohehr erg. L
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2 virtutes
(1) folgen
(2) entstehen
(3) entstehen. L

3 das
(1) durch
(2) spatium L

6 pro
(1) Ente quodam
(2) quadam L

7 Denn
(1) ist sie

(a) unbewegl
(b) durchdringlich

(2) durchdringet L
10 auch

(1) keines
(2) keiner L

11 dahehr
(1) virtutem impressam a sole keineswe
(2) virtus L

14 wieder
(1) impression
(2) imprimieren. L

15 haben
(1) müße, da denn
(2) und L

17 f. und einbildlich erg. L
19 f. daß . . . sey erg. L
21 f. und . . . füllen. erg. L
23 f. und

(1) 〈 – 〉
(2) an . . . mehr erg. L

26 und hofnung, erg. L
27 von M. h. Hrn erg. L
28 redet,

(1) auslachen,
(2) verachten, und

(a) mechanice
(b) ex L

29 ercläret
(1) werden
(2) haben L

31 an
(1) solche dinge
(2) deren erg. L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 241:

1 fast erg. L
3 Hypothesis

(1) kurzlich
(2) diese. L

6 subtilen erg. L
6 alle

(1) ruhen
(2) an L

6 f. hangen
(1) noch eines
(2) (dieweil keines L
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9 drehet
(1) bewegt sie
(2) (und L

12 ruhig
(1) umb sich herumg
(2) samt L

12 f. macht
(1) mit dieser
(2) alleine ie

(a) näher
(b) weiter L

15 circuliren ne detur vacuum erg. u. gestr. . Einer L
16–18 ratione.

(1) Denn die Sonne macht mit ihrer ventilation
(a) sie zwar alle zu sich eilen, in dem sie

(aa) 〈 – 〉
(bb) den subtilen aetherem von sich treibt erg. einen aber geschwinder als den andern, weil der eine
durch seine eigne bewegung mehr wiederstehet als der andere, der größere aber hat

(aaa) ein
(bbb) eine geschw
(ccc) mehrere krafft,

(aaaa) propter majorem a centro,
(bbbb) gleich wie ein größer rad (propter distantiam a centro proprio, et ideo motum fortiorem,
ut ex mechanicis patet.

(b) daß sie anstatt des subtilen aetheris den plaz zu füllen
(2) Denn . . . rad. L

19 proportionen praecise versehentlich nicht gestr. können L
20 werden.

(1) Und bishehr de systemate mundi folgt ferner status globi nostri, daß
(a) die sonne einerl
(b) der Mond einerley faciem

(aa) terrae
(bb) Telluris zukehrt, geschicht weil seine eigne bewegung 〈umb〉 sein centrum zu 〈deren bewegung〉
umb ihr centrum eine solche proportion hat, daß sie zu einer Zeit geschehen. Ferner

(2) Und L
20 nostri

(1) daß der Mond einerley faciem
(2) und L

22 hingegen
(1) die Sonne
(2) das L

22 f. der . . . Sonnenstrahlen erg. L
24 dann

(1) 〈schwehre〉
(2) gewicht L

25 Denn
(1) weil waßer und lufft als welche ein gewicht haben auff der Erd Kugel schwimmen
(2) die L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 242:

3 aetheris
(1) gleich theilen
(2) in L

5 f. dicke oder hart erg. L
6 näher zum centro erg. L
6 f. härte näher zum centro versehentlich nicht gestr. weichen. L
7 gewichts.

(1) Folgt ferner
(2) Wenn aber dieses 〈auf〉
(3) Wenn L
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9 gedrückt
(1) so geschicht solches ebenmäßig
(2) und L

11 geschicht
(1) sodannn die
(2) solche zerstreüung

(a) umb
(b) damit es der

(aa) bewegung
(bb) universalbewegung erg. L

14 und . . . wegstoßet erg. L
15 so

(1) 〈zwey〉 〈 – 〉
(2) umb L

16 gleich erg. L
16 bewegend L ändert Hrsg.
21 als . . . erstgebohrene erg. L
22 des

(1) luf
(2) liechts L

23 gewiße
(1) dinge g
(2) theile L

24 gegen
(1) morgen
(2) mittag L

24 gegen
(1) abend
(2) mitternacht L

26 denn
(1) welche schwehre solte ursach
(2) man L

28 nicht
(1) komt
(2) zu komt ändert Hrsg. scheint L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 243:

6 f. bewegliche erg. L
7 f. werden

(1) Denn zweifelsohne der versehentlich nicht gestr.
(2) Nam L

24 quoties
(1) incidit
(2) subnascitur L

24 f. quod
(1) tanta Majestate non dignum quidem erg. et

(a) 〈attamen〉
(b) debitum tamen

(2) non L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 244:

1 jam erg. L
3 f. jussitque

(1) Herbipolin jam jam Moguntia abiturus mitti sibi libellum Caesarem supplicem
(2) jam jam . . . sibi isthuc erg. libellum . . . Caesarem

(a) sua commendatione munitiorem inde
(b) inde L

6 Ego
(1) in
(2) de L
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7 expositum
(1) est
(2) partim . . . est L

7 quod
(1) egregius
(2) egregii L

8 datis
(1) benignam
(2) non L

11 suetus
(1) 〈 – 〉 laborum
(2) mutatione L

12 quod
(1) solida quadam fructuosaque gestr. notitia animum implent, tum quod
(2) solidis L

13 deprehendi
(1) nunquam
(2) non raro L

14 profutura
(1) possunt.
(2) solent. L

14 fini
(1) cum egregiis passim viris commercium
(2) novis L

15–17 Germania
(1) Conringio
(2) Gerickio, Conringio Reinh. Blumio erg.

(a) Weigelio Bosio
(b) Ludolpho Strauchio erg. Thomasio, Weigelio

(aa) Bosio, Nitschio
(bb) Kochanskio, S.J., Mauritio, Boeclero

(aaa) Woldenbergio
(bbb) Bosio, Nitschio, aliisque compluribus

(aaaa) commercium literarium colo
(bbbb) , in L

18 et Wallisio erg. L
23 corporibus . . . expertem erg. ( ipso gestr. aëre L
24 qui

(1) ponderari
(2) crassus L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 245:

1 motu
(1) tam
(2) satis L

3 f. aether
(1) forti
(2) subtilissimus L

4 interspersas erg. L
4 subtilium

(1) progressum motumque
(2) motui L

4 f. accomodare
(1) non valentes
(2) ineptas erg. L

5 f. quantumque . . . suae erg. L
8 maxima

(1) redea
(2) restituantur L

9 aut non ultra iri erg. L
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9 f. scilicet
(1) gyratione circa 〈 – 〉 centrum
(2) fluxu . . . orta L

10 filamenta erg. L
10 f. ab

(1) externo tantum principio ita confirmata sunt
(2) externa . . . compressa sunt L

11 f. turbatur
(1) motus
(2) circulatio . . . patitur L

12 ibi
(1) minore
(2) minus fortis L

13 facile erg. L
13 f. circa centrum medium erg. L
17–20 sed

(1) tamen potissimum ob texturam quandam particularum situmque in fodina 〈in magnete primogenito〉
quasi tellure concentrata conspicua versehentlich nicht gestr.
(2) in magnete . . . dirigantur. L

21 Ex
(1) hoc jam principio
(2) hac jam Hypothesi L

22 et colorum erg. L
22 duritiei et variorum

(1) consistentiae
(2) cohaerentiae graduum erg. L

24 Magdeburgici,
(1) quorum
(2) in quorum

(a) alterum
(b) altero vas

(aa) nimis om
(bb) aërem L

25 resorbet.
(1) Ex qu
(2) Quod L

25 compressa
(1) nec circulatio
(2) rursus L

26 et
(1) ex hoc pene
(2) hinc pene L

27 actionum
(1) ac pugnarum, qualis est inter
(2) deflagrationum L

27 displosionum erg. L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 246:

1 ignem . . . nitrum erg. L
5–8 Propone . . . Magdeburgicos exhaustos erg. tum . . . onerata

(1) alia
(2) omnia . . . est. erg. L

9 fundamentalem,
(1) alcali
(2) exhausta

(a) distentis
(b) plenis distentisve erg. L

10 sed
(1) paris
(2) proportionati erg. L
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11 seu media erg. L
11–15 salinis

(1) curanda esse
(2) contraria . . . gradu (si . . . adhibendi) erg. . . . accomodanda. L

18 Regia Britannica gestr. , ita L
20 quam

(1) approbatione
(2) censura erg. L

23 ut
(1) videat
(2) appareat L

26 imo 100 erg. L
27 possim

(1) quam longe distet res
(2) objectum, erg. dummodo enim gestr. videre L

28 item
(1) quam 〈 – 〉
(2) ut

(a) eodem modo
(b) simul L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 247:

1 distantiam
(1) usque
(2) adeo L

6 ubi ad perfectionem gestr. elaboravero L
6 aliquando erg. L
8 velle

(1) scio
(2) credo L

11 honestas
(1) et
(2) declinavi L

11 possem.
(1) Gratitudin
(2) Gratum L

12 fore erg. L
12 nunc

(1) restat solis verbis
(2) sola L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 248:

16 Aetheris,
(1) von sothanen effluviis
(2) in K

VARIANTEN ZU II, 1, S. 249:

18 und . . . wissen erg. K

VARIANTEN ZU II, 1, S. 255:

18 binis tuis erg. K
19–24 debuerim. . . . Quod artem k
20 Scultzium K ändert Hrsg.
22 libellum erg. K
24 scil. erg. K
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VARIANTEN ZU II, 1, S. 256:

2 deducere.
(1) Quodvis
(2) Quaevis K

2 f. integra . . . bellica gestr. K, fehlt in k, erg. LiK
4 sumptu, facili negotio erg. u. gestr. K
17 et

(1) oleo lini
(2) lini oleo K

20 novissimo
(1) vis〈–〉
(2) observatis K

22 evulgatis, annotavi. Non k
22 f. eaedem et erg. Amstelodami K

VARIANTEN ZU II, 1, S. 257:

5–14 designare. Vale k
9 probe . . . statuitur erg. K
9 Et

(1) tale,
(2) Microscopium K

13 si
(1) consimilia
(2) consimili K

VARIANTEN ZU II, 1, S. 258:

8 f. Notandum: . . . es ist. erg. K

VARIANTEN ZU II, 1, S. 261:

1 gewündschte erg. L
5 dero . . . nach erg.

(1) judiciren
(2) urtheilen erg. L

17 dabey
(1) alle diese scientien
(2) diese L

18 in
(1) Religions Sache
(2) Theologia L

22 et Geometria erg. L
24 alle

(1) dinge
(2) Notiones L

29 Ich
(1) allezeit
(2) habe L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 262:

1 naturali erg. L
2 denn . . . nicht erg. L
3 propositiones

(1) demonstrirt
(2) bewiesen erg. L
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5 Hypothesin
(1) inventirt
(2) publicirt,

(a) davon mir
(aa) gel
(bb) ein gelehrte

(b) welche . . . leicht
(aa) eine
(bb) die L

8 considerabelsten
(1) Männer
(2) Gelehrten erg. ist aus Italien erg. L

12 vitae
(1) große
(2) von L

22 quantum erg. L
26 als mechanice erg. L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 263:

1 mehrer
(1) consequenz
(2) importanz erg. L

2 oder . . . instrumenta erg. L
11 mit perspectiven erg. L
21 dem L ändert Hrsg.
23 und doch erg. L
24 Waßer-Kunst,

(1) gede
(2) getraue
(3) habe L

26 gehen,
(1) wiederum clarlich
(2) so L

26 wollen, clärlich gestr. restituirt L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 264:

2 und mehr erg. L
3 gepreßet

(1) werden und dadurch eine Gewalt
(2) und . . . krafft L

4 auch
(1) höher
(2) so . . . treiben L

8 contrari
(1) winde
(2) Sturme L

12 ich in sich L ändert Hrsg.
17 f. Rechten

(1) bestär
(2) auflösen L

22 denn
(1) alle Proceß-Ordnungen sich etwa in

(a) fatalibus
(b) arctandis terminis und fatalibus und auffhebung etlicher äußerlicher Misbräuche und solen

(2) die L
25–S. 265.1 dergleichen

(1) dadurch
(2) so . . . erfodert, L
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VARIANTEN ZU II, 1, S. 265:

4 oder betrogen werden erg. L
4 den

(1) schlimsten
(2) elendesten L

7 N a t u r a l i erg. L
13 seipsum L ändert Hrsg.
14 seu centro erg. L
18 ob . . . indivisibel erg. L
19 geometricae L ändert Hrsg.
20 f. (denn . . . revelatione) erg. L
24 ex

(1) veteribus
(2) perpetua L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 266:

2 nothwendig
(1) mystice
(2) figurate erg. L

9 tenebrosae erg. L
14 contradictionem

(1) implicirt
(2) objicirt L

19 Scholastici
(1) formam
(2) substantiam L

24 f. Menschen
(1) verantwortung
(2) wolfart L

26 gnädigster erg. L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 267:

2 langer erg. L
4 gegen den Erbfeind erg. L
14 f. ihn

(1) admirirt
(2) aestimirirt ändert Hrsg. L

19 f. et
(1) Europae
(2) Patriae L

23 Machine
(1) sollicitirt
(2) urgirt L

24 seinen Vetter erg. L
24 philosophica mysteriorum erg. L
25 Eucharistiae

(1) gewis
(2) hoch L

25 f. mangeln.
(1) Ich suche nichts anders als Ruhe das wenige so mir Gott wer
(2) Zudem L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 268:

3 ich
(1) den Herrn P. Kircher
(2) die L

3 f. auch erg. Hrn von Boineburg, H. erg. P. Kircher und . . . Italien erg. L
4 Linckern erg. 〈 – 〉 erg. u. gestr. Conringium L
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4 f. in Teütschland, erg.
(1) wie Graevium und Velthuysen
(2) Herrn Graevium, Velthuysen L

7 andere
(1) Curiosos
(2) Virtuosos L

7 nöthig,
(1) ber
(2) sehr bereit gefunden
(3) fürnehmlich
(4) zehlen L

11–13 alda . . . encouragiren erg. L
13 leicht erg. L
15 novo erg. L
16 zu

(1) thun
(2) verrichten L

17 die nothigen gestr. proben L
17 f. thun,

(1) nöthig.
(2) denn mir

(3) als . . . gehen
(a) eine Person
(b) Recommendationes . . . nöthig erg. L

20 oder . . . erclärt erg. L
21 daß

(1) kein Potentat sey
(2) bey L

24 auch
(1) zum besten der Kirche
(2) pro L

26 ungemeiner erg. L
29 einiger erg. L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 270:

29 Johannis A1 ändert Hrsg.

VARIANTEN ZU II, 1, S. 272:

20 et erg. K
26 scil erg. K

VARIANTEN ZU II, 1, S. 273:

8 ex A1 ändert Hrsg.

VARIANTEN ZU II, 1, S. 275:

32 f. virum
(1) admirabili eruditionis ita admirabiliori vastitate
(2) egregie . . . admirabilem A

VARIANTEN ZU II, 1, S. 278:

32 magnitudinem erg. Hrsg. nach VI, 2 S. 265.2–4

VARIANTEN ZU II, 1, S. 279:

3 sui nonnunquam A ändert Hrsg. nach VI, 2 S. 265.24.
7 ουÎ A ändert Hrsg.
27 quae A ändert Hrsg.
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VARIANTEN ZU II, 1, S. 281:

3 undicunque A ändert Hrsg.
11 theoremata, id est postulata, streicht Hrsg. reduxit. A

VARIANTEN ZU II, 1, S. 284:

14 quae A ändert Hrsg.

VARIANTEN ZU II, 1, S. 285:

19 aut A ändert Hrsg.

VARIANTEN ZU II, 1, S. 286:

28 pene, sine erg. nullo A ändert Hrsg.

VARIANTEN ZU II, 1, S. 287:

1 quanta in A ändert Hrsg.
9 accessum A ändert Hrsg.

VARIANTEN ZU II, 1, S. 288:

33 nugas
(1) quaerunt
(2) quaerit L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 289:

8 magna
(1) eorum
(2) talium L

26 linguarum
(1) professores
(2) cultores L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 290:

8 cepi,
(1) aptior
(2) promtiorem L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 292:

18 clare explicuisse, non E1

19 f. potuerim, videlicet, an E1

22 solemus, congregentur, quod spatiolum pro ratione aperturae majus, aut minus est. Deinde E1

23 f. corrigant, ut scilicet punctum Mechanicum E1

25 magnitudinis semper maneat E1

25 f. si haec praestant E1

26 ad libitum augere licebit E1

27 erunt, alia nihil video, E1

VARIANTEN ZU II, 1, S. 293:

1 distantia, tamen differentia, quae E1

2 f. ex uno puncto veniunt, tanquam paralleli considerati, ingrederentur E1

5 lentes circulares conversas admodum E1

6 Verum judicium de his omnibus suspendere malo, donec E1

6 tuam clarius E1

8 Huddenio ut jubes alterum exemplar E1

9–13 esse id examinandi, se tamen post unam, aut alteram hebdomadam vacaturum sperat. Prodromum
Francisci Lanae necdum vidi, ut nec etiam Joh. Oltii Cogitationes Physicas-Mechanicas, et, quod magis
doleo, nondum Hypothesis tua Physica ad manus meas pervenit, nec hic Hagae Comitis venalis exstat.
Munus igitur, quod mihi tam liberaliter promittis, acceptissimum mihi erit, et si qua alia re tibi inservire
potero, semper me invenies etc. E1
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17 aliquem erg. K

VARIANTEN ZU II, 1, S. 294:

30 resistat
(1) nec
(2) ac K

VARIANTEN ZU II, 1, S. 295:

15 contenti
(1) sine
(2) cum

(a) p
(b) Aristotele;

(aa) sine
(bb) hi erg. K

16 motum tantum gestr. considerant K
29 corporum

(1) per totum
(2) , in cujus toto K

VARIANTEN ZU II, 1, S. 296:

5 graves
(1) nun
(2) evadent, nunquam K

7 truderetur
(1) : ac
(2) ; autem materia illa versehentlich nicht gestr.
(3) ; illa autem materia K

20 f. posse:
(1) si enim concipere
(2) cur . . . non K

VARIANTEN ZU II, 1, S. 297:

2 quoad erg. K
5 febrifugo

(1) at
(2) an K

VARIANTEN ZU II, 1, S. 300:

12 in
(1) datis
(2) quibusdam K

VARIANTEN ZU II, 1, S. 301:

8 Loco,
(1) quia

(a) non est majus, quo
(b) sic gradus 〈 – – 〉 vel

(2) quia K

VARIANTEN ZU II, 1, S. 302:

26 f. percontetur
(1) illudque
(2) quod erg. K
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VARIANTEN ZU II, 1, S. 303:

9 f. numero
(1) Tabulis
(2) praeceptorum K

14 promissum
(1) communices
(2) transmittas K

VARIANTEN ZU II, 1, S. 306:

24 qu’en K ändert Hrsg.

VARIANTEN ZU II, 1, S. 307:

8 un K ändert Hrsg.

VARIANTEN ZU II, 1, S. 310:

7 in Tubo erg. K

VARIANTEN ZU II, 1, S. 311:

23 Inschluß
(1) lese der H. nicht ehe, als wenn
(2) spare . . . bis L

23 f. Ich . . . Meinungen erg. L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 312:

6 in den wolcken erg. L
8 (superficie) erg. L
10 unten

(1) an den 〈obe〉
(2) sondern

(a) oben an der obern seite (superficie) des glases
(b) überm glase L

14 geschloßen
(1) 〈der-〉
(2) welche

(a) ihre rechnung
(b) (wie L

15 schohn erg. L
20 so sie machen erg. L
22 gegeneinander stehenden erg. L
25 Monath L ändert Hrsg.

VARIANTEN ZU II, 1, S. 313:

3 rechnen
(1) sie versehentlich nicht gestr.
(2) die gelehrten L

7 mehrers
(1) in acht genommen
(2) vorgegeben erg. L

8 eben damahls erg. L
8 mond

(1) zugleich
(2) verfinstert L

9 daß
(1) 〈so die sterne〉
(2) wie L

9 mit guthen bedacht erg. L
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VARIANTEN ZU II, 1, S. 314:

47 und nicht weiter erg. L
51 wieder erg. L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 316:

26 excolenda erg. K

VARIANTEN ZU II, 1, S. 317:

8 (wachthaüsl) erg. K
26 valde erg. K
30 jam erg. K

VARIANTEN ZU II, 1, S. 318:

21 Italique
(1) . Sane Ingenia Germanica
(2) laborque K

VARIANTEN ZU II, 1, S. 321:

17 f. und
(1) Hize
(2) Feüchte L

20 ruhe seine leichte A
26 f. nicht von gleicher A

VARIANTEN ZU II, 1, S. 322:

3 were darinn keine A
9 mit hulff A
10 in die Schwehre A
12 durch tragen A
13 nimt,

(1) und
(2) so L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 323:

8 Jac. erg. L
10 scis

(1) esse
(2) fuisse L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 324:

25 investiges additis fac erg. und gestr. omnes L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 325:

1 revera paucis erg. L
7 facit)

(1) Interim
(2) optem L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 326:

20 gemach,
(1) streichett,
(2) bestreichett, K

28 so viel erg. K



43VARIANTEN ZU II, 1, S. 342

VARIANTEN ZU II, 1, S. 327:

19 ding, erg. K
31 biß

(1) entlich
(2) also K

VARIANTEN ZU II, 1, S. 329:

5 getragen
(1) werden
(2) , consequenter K

VARIANTEN ZU II, 1, S. 340:

8 Magdeburgensis
(1) in Tractatu de Spatio Vacuo multa egregia experimenta exponit. Liber, ut intelligo, editus est Amstel-
odami apud Johannem Jansonium van Waesbergen, et Gerickius exemplum mihi misit Francofurtum, sed
absenti, ut ex literis Domini Baronis Boineburgio intelligo. Inscripsit de Spatio Vacuo, quia ejus
(2) Tractatum L

15 et . . . provectum erg. L
16 ope

(1) praetendit
(2) credit L

18 seu Spatium erg. L
20 seu . . . vocat erg. L
20 licet dissitum erg. L
24–28 fusius

(1) dicitur
(2) dictum est.

(a) Per globum hunc sulphureum plumam in certa a se distantia in aëre libero erg. tenentem secumque
circumagentem, monstrare conatur circumactionem Lunae cum terra, nam ut Luna terrae, ita et pluma
globo eandem semper faciem obvertit.
(b) Pluma . . . lationem. L

28 Lunae
(1) ejusdem
(2) eandem L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 341:

1 suis
(1) proxima hyeme
(2) ad L

9 f. adhibito erg. L
22 f. quibus

(1) ventorum et pluviarum causas
(2) ventos L

26 postea erg. L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 342:

21 s e u
(1) i n f i n i t i s s i m u m
(2) nu m e r u m o m n i u m n u m e r o r u m L2

21 M a x i m u m s e u N u m e r u m i n f i n i t u m erg. o m n i u m l
23 item ea quae L2, l
23-S. 344.10 exemplis. Ad Clmum Galloisium. Quae nuper circa Arithmeticam infinitorum augendam mihi in

mentem venere, ea ad Te , v i r C la r i s s im e , scribenda duxi. Cum l
24 Constat

(1) arithmeticam
(2) scientiam erg.

(a) Infinitorum
(b) Infiniti inter potissima esse specimina ingenii doc
(c) Minimi L1



44 VARIANTEN ZU II, 1, S. 343

24 inter summa esse documenta quibus L2

25 f. incorporalitatem.
(1) Et quis persuaderet sibi, nullum esse corpus
(2) Quis . . . lineam tantae

(a) exilitati
(b) parvitati
(c) brevitatis L1

26 sint
(1) infinitae non tantum partes
(2) non tantum indivisibiles, sed et infini
(3) non L1

27 (ac . . . infinitae) erg. L1

27 invicem plane separatae L2

28 mirabile summam L2

29 infinitorum
(1) quod jam dudum multi in Fractionibus progressione Geometrica continue decrescentibus veteres prae-
stitere, ut 1

3
+ 1

9
+ 1

27
+ 1

81
etc. in infinitum erg. summa est 1

2
. Item 1

4
+ 1

16
+ 1

64
+ 1

256
etc. in infinitum erg.

(2) continue descrescentium L1

29 tamen erg. L1

VARIANTEN ZU II, 1, S. 343:

1 praescribere;
(1) quae duo 〈unica〉 pro
(2) vel L1

2 earumque
(1) indagare
(2) demonstrare L1

3 olim in Quadratura Parabola gestr. usus L1

3 Infinitorum
(1) nonnumquam inscriptis et circumscriptis
(2) atque L1

5 Parabolae:
(1) 〈hanc metho〉
(2) et L1

6 atque comprobante Galilaeo L2

6 Jacobus L2

7 indivisibilibus atque infinitis L2

8 analyseos augeatur, nulla L2

8 f. Geometriae. Nunc tantum de Arithmetica infinitorum dicemus. Veteres L2

11 continue erg. L1

11 subsecta
(1) ut AB

AC
(2) ut ea L1

11 ut AD erg. L1

11 f. ut AC erg. L1

12 ad totum AB L2

13 AD
AE

= AE
AF

etc. gestr. etc. L1

13 Tunc
(1) ea erit ratio
(2) quae L1

13 CB
(1) ad AB. Differ
(2) (residui L1

13 ex toto, detracta L2

14 f. ex toto et sectione, et sectionis sectione etc. seu L2

15 sumtis,
(1) seu CB

AB
= AB

AB + A
(2) seu
(3) seu CB

AB
L1
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VARIANTEN ZU II, 1, S. 344:

1 Hujus Propositionis demonstrationem L2

1 doctis quibusdam erg. Viris, sed
(1) minime
(2) non L1

2 ex principio universali erg. L1

4 Sumtis
(1) Progressionibus
(2) Fractionum
(3) Fractionibus progressionis Geometricae
(4) Fractionibus . . . decrescentibus L1

5 cujusdam erg. L1

5 Fractionum
(1) sequenti
(2) omnium L1

9 f. 1
3

. Sed L2

10 fuit. Quae nuper circa Arithmeticam infinitorum augendam mihi in mentem venere, ea ad Te , v i r
C l a r i s s i m e , scribenda duxi. erg. Cum L2

12 decrescentes,
(1) de qu
(2) quarum L1

13 unitas, Numeratores vero L2, l
13 f. Triangulares

(1) 1
1

+ 1
3

+ 1
6

+ 1
15

+ 1
21

+ 1
28

etc.
(2) 0.1 1.2 . . . 6. 7. etc. L1

14 f. naturales, summamque L2, l
15 aliorumve

(1) fortuit
(2) ludorum L1

16 opus,
(1) inventas
(2) inventamque

(a) eam
(b) a se L1

16 nondum
(1) publicasse
(2) publicatam L1

16 f. invenique
(1) ac 〈 – 〉
(2) summam esse 2. Quod cum Hugenio monstrassem istam esse fassus est.
(3) summam L1

18 verum
(1) ac suo calculo conveniens vero 〈 – 〉
(2) esse L1

VARIANTEN ZU II, 1, S. 345:

1 f. Fractionum sive Rationum erg. L1

2 hujus
(1) quoque
(2) tantum L1

2 progressionis
(1) 〈trian〉
(2) fractionum nume
(3) Triangularium L1

6 f. differentiae sunt Triangulo-Pyramidales L2, l
7 In Tabelle Nullae ersetzt durch Zero und letzte Spalte ausgelassen L2, l
8 alii Combinatorios erg. L1

9 sane erg. L1
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VARIANTEN ZU II, 1, S. 346:

1 de illis dedita L2

1 iis
(1) ex professo scripsit
(2) scripsit ex professo
(3) dedita . . . scripsit L1

2 Arithmeticae
(1) simplici
(2) Replicatae L1

4 Eademque erit Tabula L2, l
6 f. ternarius, triplicantur etc. Porro de Summis quoque erg. Fractionum, Regula Universalis fieri potest,

qualiscunquesitGenerator,modonumeratorfractionisintelligaturesseGenerator,utsiGeneratorsit2,pro1
1

+ 1
3

+ 1
6

etc. substituendum erit 2
2

+ 2
6

+ 2
12

etc. At hoc idem est cum priore omnibus per generatorem divisis. Regula
ergo haec erit: Summa L2, l

6 f. etc.
(1) Eodem modo dantur numeri progressionis Geometricae replicatae
(2) Regula L1

7 quarum
(1) Den
(2) numerator

(a) unitas,
(b) est L1

8 quod idem est erg. L1

9 rationum
(1) unitatis ad

(a) aliqua
(b) terminos cujusdam Arithmeticae progressionis replicatae unitatem generatorem habentis est Ratio
exponentis datae progressionis ad exponentem praecedentem

(aa) seu
(bb) sive numerum unitate minorem,

(aaa) vel
(bbb) vel summa harum fractionum est fractio, cujus numerator est exponens seriei, nominator
exponens seriei praecedentis sive numerus unitate minor

(2) in L1

9 quibus Unitas est antecedens L2, l
9 progressionis cujusdam Arithmeticae L2, l
13 antepenultimae.

(1) Exponens seriei hoc loco est numerus primus post unitatem sive ut in ista serie vel est
(2) Exponentem hic voco

(a) ita seriei
(b) primum seriei numerum scilicet post unitatem omnibus communem

(3) Exponentem L1

15 exponens 2. L2, l
18 gradus erg L1

18 unitatem. E xp on en t em L2, l
20 3. etc. Hinc L2, l

VARIANTEN ZU II, 1, S. 347:

1–4 ergo summa seriei . . . etc. = est 2
1

[.] Nam . . . seriem 1. 3. 6. etc. nempe 1. 2. 3. etc. habet exponentem 2, et
. . . nempe 1. 1. 1. etc. habet exponentem 1; hinc fit 2

1
seu 2. Et summa L2, l

1 fractionum
(1) Pyra
(2) Triangularium L1

1 f. 2
1

(1) . Series enim
(2) . Seriei
(3) seu . . . Unitatem L1

4 Pyramidalium,
(1) est
(2) 1

1
L1
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4 Pyramidalium 1
1

+ 1
4

+ 1
10

+ 1
20

+ 1
35

etc. est = 3
2

seu est ratio . . . exponentem naturalium. Res L2, l

VARIANTEN ZU II, 1, S. 348:

3 autem . . . demonstrandi erg. L1

3 demonstrandi cum L2, l
3–5 ipsam,

(1) cum multis aliis Fractionibus sive rationibus
(a) continue
(b) in infinitum decrescentibus in unam summam collectis, publici juris faciam, ubi majus digerendi
otium suppetierit.

(2) cum . . . faciam. L1

4 multis ejusdem L2, l
6 loco

(1) praeterire non possum admonitionem
(2) vero . . . admonitionis L1

7 Mechan. 1. eum comparat L2, l
8 numerus

(1) infinitum
(2) in infinitum L1

9 si
(1) scilicet
(2) enim

(a) per
(b) ducatur L1

9 ducitur L2, l

VARIANTEN ZU II, 1, S. 349:

1 quadrati
(1) et
(2) item erg. L1

1 item cubici, quot L2, l
3 f. aequalis et majoris minorisve L2, l
4 infinito

(1) imo
(2) . Et L1

4 numerus iste infinitus L2, l
5 omnium unitatum erg. L1

6 f. unitas. Ego vero arbitror, si L2, l
7 iste erg. L1

7 sit numerus iste infinitus L2, l
7 Nullam,

(1) et proinde
(2) vel L1

8 istum erg. L1

8 seu
(1) infinitum
(2) = 0 L1

8 Numerus iste infinitus L2, l
10 simpliciter,

(1) quod
(2) id L1

11 pares,
(1) seu dupli numerorum
(2) quia L1

11 simpliciter,
(1) tot autem sunt dupli quot simpli
(2) quot L1

12–15 Eodem . . . euntis erg. L1

12 simpliciter non tantum quot L2, l
12 binarios, sed etiam quot L2, l
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13 triangulares, pyramidales L2, l
16 plusquam erg. L1

17 ternarios etc. interjici L2, l
17 isto erg. L1

18 sequitur
(1) in infinitum
(2) in Numero isto erg. infinito totum esse majus parte
(3) in L1

21 axioma istud nunquam, id est non L2, l
21 nunquam,

(1) seu
(2) ac L1

21 Numerus iste infinitus L2, l
22 Numerus iste infinitus L2, l
23 tantum reperitur a Galilaeo in unitate observata proprietas sed, L2, l
24 cubus etc. de L2, l
24 0 + 0 est = 0 L2, l
25 ne

(1) alieno
(2) praeter L1

26 fractionibus
(1) Arithemticae
(2) Geometricae erg. L1

VARIANTEN ZU II, 1, S. 350:

1 primam
(1) seriei
(2) fractionem L1

1 et
(1) 1

2
1
4

(2) 1
3

L1

2 + 1
8

= 1 L2, l
2 + 1

1
etc. = 0 L2, l

2 etc.
(1) est
(2) constituit L1

2 numerum omnium numerorum infinitum L2, l
3 Idem evenit L2, l
4 + 1

3
etc. = 1

0
= 0 L2, l

11 notas
(1) clamitaremus
(2) clamitare L1

12 seu unum totum erg. L1

14 eo
(1) prae caeteris
(2) imprimis erg. L1

18 ut
(1) ignem lucere
(2) me cogitare
(3) me . . . sentientem L1

18 sunt:
(1) et
(2) at vero
(3) sed L1

20 est
(1) me sentire, seu versehentlich nicht gestr. quod mutatis vocibus idem est
(2) , me L1

20 me sentiri
(1) cogitantem
(2) sentientem erg. L1

20 m e s e n t i e n t e m erg. sentiri L1
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21 in mente scilicet erg. L1

24 esse sentientem erg. , seu L1

24 consequens
(1) , ego sum
(2) reflecto L1

25 Excipiendae
(1) autem
(2) etiam L1

25 iisdem
(1) vel aequivalentibus, cum definitio praedicatur de definito vel pars ejus.
(2) At L1

26 definitio L1 ändert Hrsg.

VARIANTEN ZU II, 1, S. 351:

2 omnia
(1) theoremata
(2) axiomata L1

6 celeriter
(1) promteque
(2) et L1

15 cogitandi
(1) omnes scriptura〈e〉 alicujus rei
(2) res L1

15 id
(1) in omnibus est
(2) theoremata L1

16 essent,
(1) et versehentlich nicht gestr. problemata omnia possent solvi
(2) et L1

16 solvique erg. L1

16 demonstrari solvique gestr. possent L1

16 nec
(1) in
(2) ea L1

17 uti
(1) quisquam nisi rerum intelligens posset
(2) quisquam ändert Hrsg. . . . esset L1

17 sine
(1) ratio
(2) errore L1

23 f. aut
(1) sit demonstrata
(2) ex . . . vel quae ideae significatio est erg. definitione (quae nil nisi ideae significatio est) streicht Hrsg.
nach L2 u. l sit demonstrata L1

25 sunt,
(1) ac disputationis expertes dummodo clarae aptaeque.
(2) nec . . . arguendae : ) L1

VARIANTEN ZU II, 1, S. 352:

2 f. majoritatem et minoritatem seu numeros simpliciter L2, l
2 hunc erg. L1

2 numerum erg. L1

2 totum
(1) partibus
(2) parti ändert Hrsg. L1

3 f. simpliciter
(1) numeris quadratis (cubisque).
(2) id est . . . parte L1

6 istum erg. L1
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6–11 infinitum
(1) esse 0.
(2) sive Numerum erg. maximum erg. seu . . . summam

(a) esse 0.
(b) , quam . . . possis,

(aa) esse 0 seu nihil.
(bb) sive . . . quod

(aaa) summa
(bbb) numerus . . . unitatum

(aaaa) , at summa omn
(bbbb) sive . . . at summa omnium gestr. numerorum . . . id est numerus maximus est

(aaaaa) impossibilis
(bbbbb) 0. erg. L1

10 1 + 2 + 3 etc. majus quam 1 + 1 + 1 etc. L2, l
11 maximus, seu Numerus maximus est 0. L2, l
12 aut infinitam magnitudinem tempori ac spatio protinus negem L2, l
12 temporique

(1) hactenus
(2) protenus L1

13–17
(1) Propositiones enim istas totum esse majus parte, aequalia aequalibus addita vel demta erg. facere
aequalia, eidem aequalia et similia etiam inter se esse, dimidium esse ad dimidium ut totum ad totum
aliasque similes omnes id genus demonstrabiles esse puto, versehentlich nicht gestr.
(2) Hinc . . . parte,

(a) ut est simplum ad simplum, it
(b) aequimultiplicia . . . demonstrabiles esse L1

15 proportionalia, produci proportionalia etc. L2, l
16 indigere, ac proinde si L2, l
18 innotescere

(1) talia id est facilia demon
(2) primas L1

18 ac definitionibus vicinas erg. L1

19 constet
(1) alia
(2) quaedam L1

20 rejiciantur, et distinguantur L2, l
21 opinionem

(1) populi
(2) communem erg. L1

21 est,
(1) difficilem
(2) probabilia L1

VARIANTEN ZU II, 1, S. 353:

1 ex definitionibus erg. L1

2 Si
(1) pars sit a, Totum erit
(2) partes L1

3 minus,
(1) a + b esse majus et collata utraque definitione
(2) et L1

10 prolixius erg. L1

10 Ergo
(1) a = c = d et b = c = d.
(2) a = c L1

13 b.
(1) Sic probabimus
(2) Porro L1

16 At vero . . . aequationes in Algebra. Text der folgenden beiden Absätze fehlt in L2, l
16 nominum erg. L1
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17 cum
(1) definit
(2) arbitrariae L1

18–23 Huic . . . asymbolas, seu
(1) rerum
(2) ipsarum . . . partes duciturque per circumstantias erg. , quamdiu . . . mutat. erg. L1

23 ergo erg. L1

24 f. uti . . . Naturae erg. L1

26 nihil
(1) aliud
(2) enim L1

26 f. uti . . . Geometriae erg.
(1) . Non symbola ergo arbitraria sunt
(2) Notae L1

29–S. 354.1 quas . . . comprehensarum erg. L1

VARIANTEN ZU II, 1, S. 354:

6 mortalibus
(1) αÆ ριθμο
(2) ingentes L1

8 et nihilo minores erg. L1

10 apte
(1) cogit
(2) inventis L1

11 sublevetur
(1) operae pretium
(2) ea L1

12 (quamquam . . . desiderem), erg. L1

15 sex abhinc annis erg. L1

19 de
(1) cogitatione
(2) Ratiocinatione erg. L1

19 de
(1) Bono
(2) utili erg. L1

21 posse
(1) multis
(2) variis erg. L1

22 foecundam
(1) esse
(2) nasci erg. L1

22 alicubi
(1) fassum
(2) fatentem erg. L1

VARIANTEN ZU II, 1, S. 355:

1 tertio erg. L1

1 f. ex . . . aequalitatis erg. L1

2 enim
(1) a = c et c = b
(2) a = b et b = c L1

2 b = c
(1) erit
(2) ajo L1

2 ae q ua l i a sunt quorum L2, l
3 alterum alteri substitui L2, l
4 a = b vel vel streicht Hrsg. L1

6 c = d,
(1) ergo
(2) ajo L1
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11 idem erg. L1

12 demonstratio:
(1) Totum

(a) e
(b) ipsius (defin.

(2) Totum
(3) Totum L1

14 ad 4 L2, ad quater l
15 bis quater l
20 f. erit,

(1) Quod i
(2) seu L1

21 seu si a
b

L2, l
21 praedemonstro

(1) in casu praesenti
(2) hoc lemma erg. : L1

22
(1) Sit totum t,

(a) partes per
(b) partes p π est autem

(2) Sint l
23 π

(1) Res
(2) Majus l

24 ergo
(1) pro
(2) in l

VARIANTEN ZU II, 1, S. 356:

1 multiplicando . . . erit erg. L1

1 ergo
(1) ad =
(2) multiplicando L1

1 per b fiet L2, l
6 a + b

b + d ¨
a
d

versehentlich in L2

6 per . . . praemissum erg. L1

7 1.
(1) Ex hoc loc
(2) Intelligi
(3) Intelligitur L1

8 ultimo isto gestr. L1 exemplo L2, l
8 propositionem

(1) istam
(2) istam quintam L1

8 propositionem hanc quintam L2, l
8 positam

(1) difficilioris
(2) non facilioris L1, L2

9 quam
(1) ea
(2) alias nonnullas L1

10 inversas L2, l
11 c

d
(1) ergo
(2) ajo erg. L1

12 per
(1) dicta
(2) lemma dictum L1

12 exemplum observationis parum creditae, necessariae tamen ad stabiliendam contra Pyrrhonios scientiarum
severitatem. erg. l
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VARIANTEN ZU II, 1, S. 358:

24 f. sowohl erstlich erg. in stats- und Religions-Sachen, als
(1) 〈 – 〉
(2) vors andere, in erg. . . . Curiositäten in eine Kundschafft gestr. zu L1

26 welches
(1) ausfuhrlich
(2) auszuführen L1

26 Durchlt

(1) beschwehrlich
(2) verdrießlich L1

VARIANTEN ZU II, 1, S. 359:

7 Ketzerey, Ruchlose und Atheisten zu L1

9 offentlicher L1

11 puncten guthen anfang L1

13 rechtschaffener erg. L1

16 beßer
(1) verstehen
(2) wißen erg. L1

17 f. der
(1) gemeinen Irthümer
(2) allgemeinen . . . Mängel L1

18 können.
(1) Diese mir bewuste, ungemeine Weißheit E. Hochfürstl. Durchlt macht daß ich die Kuhnheit habe also zu
schreiben
(2) Die L1

21 ohne . . . melden erg. L1

VARIANTEN ZU II, 1, S. 360:

2 erstrecket.
(1) Solches nun ein wenig zu beschreiben, so ist
(2) Und L1

3 unangenehm gewesen, so L1

6 und aniezo effect erg. L1

8 f. bedarff.
(1) G e s c hw in d , weil man zum exempel
(2) Denn welches gar notabel, L1

10 gar erg. L2

11 hier erg. L1

12 man
(1) eine ganze reihe Zahlen
(2) zum . . . Ziphern L1

17 G e w i ß , ist diese rechnung erg. u. gestr. dieweil L1

17 f. so lang die machine
(1) nicht bricht oder zerfällt
(2) nichts 〈erschutternd〉, ohnmüglich L1

18 probe vonnöthen. Welches L1

21 darinn erg. L1

21 mindern,
(1) und so gar

(a) die
(b) oftmahls eine
(c) of

(2) auch L1

21 f. der
(1) Personen ersparen kan
(2) 〈dabe〉

(3) dazu brauchenden erg. Personen L1

22 allerhand erg. L1
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23 scientien,
(1) läuft einmahl vor alle mahl
(2) dadurch
(3) einmahl . . . arbeit L1

25 so . . . werck erg. unterschiedliche dazu
(1) bestelte und besoldete erg. Leute
(2) besoldete Personen L

25 jahr
(1) gerechnet
(2) zubracht L1

VARIANTEN ZU II, 1, S. 361:

6 gedachtnüß
(1) dem publico gnugsam hinterlaßen zu haben
(2) dem publico dadurch 〈dienend〉 gnugsam zu hinterlaßen L1

7 ja vielleicht mehr L1

7 aber nichts L1

8 und
(1) mehr
(2) appuy erg. L1

8 den
(1) gelerten
(2) gelertesten L1

10 Werckleüte
(1) entdecken
(2) erfahren L

10 auch insbesondere erg. de L1

11 atque interioris erg. L1

12 f. (denn . . . haben) erg. L2

14 f. ich anderweits ausfuhrlicher gedacht L1

17 hochwichtiges erg. L1

18 jüngst erg. L1

20 f. deßen . . . mich
(1) einer 〈 – 〉 sonderbaren 〈apré〉
(2) einiger . . . kan erg. L1

21 Gott
(1) seinen verborgenen Rath nach
(2) gefallen L1

VARIANTEN ZU II, 1, S. 362:

21 illius
(1) miraculosi
(2) mirifici L1

22 addo
(1) interpretem vivum
(2) interpretationem
(3) versionem erg. L1

22 Germanus erg. L1

24 f. me:
(1) idque
(2) ita . . . quod L1

25–S. 363.1 ipsae
(1) literae interiores
(2) laborant literae

(a) interiores
(b) meliores. L1
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VARIANTEN ZU II, 1, S. 363:

1 majora
(1) testandae

(a) 〈ab – 〉
(b) promtitudini

(2) testando cultui L1

2 Tibi:
(1) et
(2) sed . . . dignarum L1

3 unum
(1) certe in quo
(2) ergo ut erg. Tibi

(a) obsequium meum etiam cum famae periculo probem: nihil enim est quod non audeam jubente Te, ut
(b) quando L1

3 obsequium meum gestr. probem L1

5 Meministi
(1) nuper in mentionem nos delapsos
(2) nos

(a) in congressu nupero
(b) nuper delapsos
(b) nuper L1

5 quod
(1) suasu
(2) Regio jussu L1

6 suasu darüber R J erg. u. gestr. ductu L1

7 literas jam gestr. fugientes,
(1) et occasuras
(2) resu
(3) revivificare L1

7 lumen
(1) jam
(2) pene L1

8 vix erg. L1

9 f. video
(1) nonnullos nostro tempore
(2) expr
(3) ut solent optime institu
(4) nonnullos L1

14 sensum,
(1) sed supinitatem suorum tem
(2) quasi L1

15 recte
(1) philosophandum
(2) sapiendum erg. L1

17 dogmatum ut sic dicam erg. idololatriam L1

17–20 suo.
(1) Nec in eos loquor ac illis expostulandum
(2) nec cum illis expostulandum erg. utcunque de

(a) aliorum
(b) aliis studiis

(aa) saepe
(bb) plerumque

(aaa) iniquius
(bbb) inique judicent, erg. qui . . . nunquam certe nimia . . . futura est, erg. L1

19 nunquam certe gestr. nimia L2

21 omnia
(1) veterum
(2) vetustatis L1

21 vix
(1) per somnium nota,
(2) tenui fama accepta L1
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22 eruditum, ac ipsi L1

22 Aristoteli
(1) 〈 – 〉
(2) re
(3) praeferendum L1

23 modo erg. L1

23 ubique ingestis erg. L1

VARIANTEN ZU II, 1, S. 364:

1 verae
(1) eruditionis
(2) doctrinae erg. L1

2 arripit praebitum sibi
(1) tam
(2) contemnendi
(3) multa nesciendi erg.

(4) colorem L1

3 nesciendi:
(1) nec

(a) literaru
(b) magna

(2) Equidem
(a) non
(b) minor L1

3 minor adeo jactura L1

4 f. Experimenta ac nostri . . . negotiaque erg. L1

7 monuit dissertatione Epistolica ad L1

7 f. edita; quam et mecum
(1) attulit.
(2) attuli. Huic L1

9 aetatem
(1) redemi
(2) remedio

(a) medemini
(b) concurritis L1

9 destinatum
(1) verae
(2) interioris erg. L1

10 in aliquot secula L1

11 f. orbis,
(1) huic placere hujus nutibus certa
(2) huic
(3) cujus . . . principi L1

12 f. ingeniorum
(1) seminario providetur orbi versehentlich nicht gestr.
(2) praestantium torrens dirigitur erg.

(a) . Nec
(b) . Sed . . . quoque erg. L1

13 f. lucem natae erg. Mentes
(1) aspernabuntur
(2) deterrebuntur L1

16 nisi
(1) maximis ingeniis 〈posteri〉
(2) maxima L1

19 posse
(1) credidisti
(2) nuper credebas L1

20 viri
(1) de aliis
(2) velut L1
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20 humanissime
(1) judicant
(2) sentiunt erg. L1

21 mecum
(1) altius expen
(2) expensa, L1

VARIANTEN ZU II, 1, S. 365:

2 arrogem,
(1) industriae
(2) diligentiae erg. L1

3 inter animi dotes L1

4 de
(1) autore
(2) scriptore erg. L1

6 commendasti:
(1) et superfuere in eo genere
(2) in L1

8 congruentissimum crediderim caeterae L1

9 rationi.
(1) A Plinio me magnitudo rei facile
(2) Plinius . . . a se L1

9 abstenuit L2 ändert Hrsg. nach L1

10 inprimis L1

12 lucem
(1) dandi
(2) foenerandi erg. L1

13 Martianum erg. L1

16 f. duce?
(1) Et sane
(2) Fateor si nulli jam occupati essent
(3) Addo . . . occupasset erg. forte ex L1

17 non ideo minus erg. L1

19 imputo.
(1) Accedit quod si quis alius scriptorum opus habet
(2) Sane si

(a) quis
(b) cui alii L1

20 f. affectator
(1) obscur
(2) antiquitatis, sequioris . . . incrustatae erg. L1

22 sequar Amplme Dne, judicium Tuum L1

25 Dabam . . . 1673 erg. L2

VARIANTEN ZU II, 1, S. 367:

29 S.P.D. erg. L2

VARIANTEN ZU II, 1, S. 368:

6 satisfaciat; est et L1

6 satisfaciat;
(1) est
(2) superest L2

8 argumentum velim, ubi L1

8 aliquid
(1) a me posse novum ac singulare:
(2) extra ordinem posse L1

16 inde novi usus L1

18 ac digna forsan erg. scitu L1

21 cultu provectis, intelligantur. L1

21–23 Adde . . . nemine καταÁ ποÂ δα explicatus est: et si . . . versione Latina nova gestr. , indiget. erg. L1
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25 velut erg. L1

27 aliter judicas, integras L1

27–S. 369.1 Mitto . . . coram, cum permiseris, ubi erg. Nisi L1

27–29 Mitto . . . recepero. erg. L2

VARIANTEN ZU II, 1, S. 369:

1 accusetis. Et L1

2 tum simplici tum erg. L1

5–7 Nuper misere mihi ex Anglia
(1) institutum
(2) rationem . . . inventis. Judicium quoque perscribunt de Linea Logarithmica R.P. Pardies p.m. erg. ad
solvenda quaedam problemata accomodata,

(a) quam
(b) quod

(aa) a
(bb) et

(aaa) a se co
(bbb) illic cognitam,
(ccc) jam in Anglia cognitum ajunt. erg. Sed L1

5 Anglica L2 ändert Hrsg. nach L1

7 f. me sibi subinde vendicat, L1

8 datura,
(1) quid possit mens humana, quando sibi cogitando vim facit
(2) posse L1

8 Machinis
(1) praestari
(2) effici erg. L1

11 possum, et L1

12 ac
(1) Luxenburgii
(2) Palatii Luxenburgici L1

13 f. occasionem, si nondum San Germanum redieris, excusandi L1

VARIANTEN ZU II, 1, S. 370:

13 trouvé
(1) le
(2) la solution du L

20 publiquement erg. dans un livre imprimé erg. u. gestr. le L
21 crois,

(1) en meme
(2) dans L

21 livre
(1) imprimé
(2) publié erg. L

21 imprimer
(1) le mien
(2) en L

22 f. Comme vous d’autre costé erg. . . . premier
(1) tant d’
(2) des
(3) tant . . . dependent erg. L

23 parlé
(1) devant nou
(2) que L

24 l’un . . . l’autre erg.
(1) ; san
(2) ; ce L

25 avec
(1) vous; car l’un
(2) des . . . vous L
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25 des
(1) demonstrations
(2) theoremes erg. L

26 belles
(1) et bien expliquées
(2) avec . . . demontrées L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 371:

2–18 soins.
(1) Mons. Wallis même dans une lettre à Monsieur Oldenbourg,

(a) imprimée,
(aa) sur le sujet
(bb) dans

(b) Secretaire de la Societé Royale des philosophes d’Angleterre, inserée dans les Transactions erg. sur
le sujet de mon hypothese que je leur avois envoyée, et qui fut reimprimée à Londres par l’imprimeur de
la Societé;

(aa) est dem
(bb) n’a point
(cc) est tombé d’accord de cette verité.

(2) Car . . . perpetuel erg.
(a) Mais comme la gloire en demeure toute entiere pour
(b) Pour L

2 f. qui
(1) vient
(2) se fait L

3 l’effect
(1) d’un trembl
(2) d’une vibration

(a) d
(b) ou tremblement

(aa) interieur
(bb) dans L

5 fut
(1) un hasard
(2) la L

5 sur
(1) une chose
(2) un accident L

5 et . . . alloy erg. L
6 je

(1) n’allegueray pas. Je suivois
(2) n’alleguerois . . . suivre L

7 rencontres
(1) extraordinaires
(2) nobles erg. L

7 par hazard erg. L
8 sur la table erg. L
8 remarquay,

(1) que
(2) qu’une des
(3) que la
(4) qu’une L

10 de
(1) force, versehentlich nicht gestr.

(2) vitesse, erg. L
12 rendis

(1) aisemen
(2) facilement L

14 pour
(1) demonstration,
(2) demonstré L
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14 que
(1) la
(2) sa L

16 comme
(1) estoit gestr. Monsieur des Cartes,
(2) luy, L

19 de ce erg. sentiment, L
19 que

(1) je
(2) j’appris L

19 un seul gestr. mot L
21 Mouvement,

(1) que la Reflexion venoit du Ressort
(2) et L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 372:

1 aussi erg. L
3 pour

(1) en parler en gros
(2) le fond
(3) ce L

4 la
(1) supposition
(2) substance L

5 de nos opinions erg. L
7 tout

(1) la grande harmonie de to
(2) comme L

11 principaux erg. L
12 comme . . . l’aymant erg. L
15 au

(1) Ressort,
(2) choc des corps, L

15 mon
(1) Hypothese,
(2) traité, erg. L

16 mais . . . nouvelle; erg. L
17 transparent erg. plus

(1) dense
(2) épais ; dont personne n’a parlé encor. gestr. . Tous L

20–S. 373.1 l’esprit, et
(1) se
(2) s’enveloppant
(3) se perdant même

(a) en
(aa) des impossibilitez manifestes.
(bb) des lab

(b) dans un
(aa) liberté
(bb) labyrinthe . . . fondée. erg. L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 373:

2 pour y rencontrer erg. L
3 qu’une

(1) globe
(2) balle L

3 qu’une
(1) plombe
(2) plume, L
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6 la
(1) satisfaction
(2) joye erg. L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 374:

28 intelligo
(1) S
(2) C
(3) Character
(4) Scripturae L

28 f. arbitror repetere apud Te et gestr. paulo distinctius tibi gestr. perscribere L
30 memini.

(1) Sane
(2) Consilium Linguae Universali
(3) Cum
(4) Scriptura est durabilis quaedam
(5) Scripturam generaliter appellabo omnem

(a) durabilem cogitationum significationem
(b) cogitationum significationem

(aa) quae
(bb) quae durabilis

(6) Interest enim R
(7) Quoniam enim serio

(a) in id negotium incumbi ais, operae pretium
(aa) est,

(aaa) opt
(bbb) omnia deliberato agi

(bb) esse
(b) id negotium suscipi ais, Reipublicae interesse arbitror, ut ab initio

(aa) recte
(bb) quam optime instituantur.

(8) Nam, si quidem decretum est vobis erg. u. gestr. serio id negotium suscipere, etiam atque etiam
videndum est, ut omnia quam optime ab initio instituantur

(a) difficilis enim postea emendatio est, assuetis jam hominibus aut si imperfecti
(b) Nam

(aa) Sc
(bb) si scriptura

(aaa) nova quae recipitur
(bbb) nova versehentlich nicht gestr.

(c) aut enim recipitur haec scriptura et
(9) Nam L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 375:

1 Vobis , ut ais, gestr. Scripturae L
3 arbitror

(1) Characterem
(a) univers
(b) universalem
(c) vere rea
(d) va

(2) longe L
5 summus,

(1) intelli
(2) cujus L

5 pulcherrima
(1) rerum om
(2) nominum
(3) rerum erg. omnium in quaedam velut praedicamenta erg.

(a) col
(b) collectio L
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5 et
(1) Ide
(2) digestio L

6 cum autore erg.
(1) sed

(a) ut
(b) scripturae universalis vere realis basin esse

(aa) posse
(bb) debere erg. cave tibi persuadeas,

(2) sed L
7 realis

(1) si bo
(2) reipublicae
(3) si posteritati imo si sem
(4) basis esse
(5) si L

7 debet.
(1) Est enim
(2) Nocebit L

7 enim
(1) ejus
(2) hujus characteris L

8 in
(1) humana
(2) nostra erg. L

8 arbitror
(1) cujus institutum
(2) quem erg. si quando

(a) eo
(b) mortalibus eo frui fas

(aa) erit
(bb) fu

(3) et L
8 quem

(1) si mor
(2) si L

9 potissima
(1) esse
(2) bona

(a) dicere
(b) numerare erg. L

9 enim enim streicht Hrsg. hominibus L
10 perfectio

(1) A
(2) Mentis L

10 f. ajo
(1) inter
(2) potentissimum

(a) esse instrumentum
(b) rationis L

11 inter
(1) varias
(2) gentes L

12 sit
(1) , homines enim

(a) ad
(b) populariter docti

(2) apud . . . qui L
13 Huic

(1) enim
(2) vero erg. L
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13 cujuscunque
(1) Scripturae
(2) Characteris L

13 novi
(1) introductio
(2) propositio
(3) sive L

14 sive
(1) explosio.
(2) rejectio. L

14 quia
(1) occupati
(2) praeoccupati L

14 homines
(1) difficulter

(a) exuen〈t〉
(b) exuent semel recepta etiam detecto errore

(2) novo L
14 quodam

(1) Charactere
(2) instituto erg. L

15 discrimen
(1) pro〈 – 〉
(2) vulgo L

15 non
(1) asce
(2) agnoscent L

16 negligent.
(1) Receptio vero
(2) Rejectio L

16 apud
(1) vulgus quod res
(2) homines L

17 atque
(1) aestimandum est
(2) cavendum
(3) cave〈tur〉

(4) cavendum erg. L
18 f. et

(1) solidis potius bonis ac duraturis ingenii opibus
(a) est
(b) studendum est

(2) danda . . .
(a) potiamur erg.
(b) , quam L

19 quo
(1) tanta
(2) ta
(3) tam L

20 inter
(1) characteres hactenus
(2) hunc L

21 inter
(1) Analys
(2) Organon Aristotelis et
(3) notas

(a) chymicas
(b) chymicorum et Astrologorum
(c) Herigoni et Vietae
(d) Mathematicas Vietae et Herigoni erg. L
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VARIANTEN ZU II, 1, S. 376:

1 Clme,
(1) quid

(a) sit
(b) monstri sit

(2) ut explicem quid sit
(a) Character ille realis, et
(b) Characteristica illa philosophica ac Lingua gestr. Realis

(aa) de qua
(bb) cujus erg.

(aaa) jam tibi
(bbb) jam aliquoties inter nos mentio fuit de qua tibi magnifice admodum

(3) ut
(a) explicem quid sit Characteristica illa realis de qua
(b) paulo fusius

(aa) dicam
(bb) agam . . . cujus erg. L

2 tibi
(1) rem
(2) jam tum erg. si bene memini

(a) rem esse ab
(aa) illorum
(bb) illa omnium notione diversam

(b) esse notionem
(c) propositionem esse erg. quam de illa habeo plane diversam

(d) quam L
2 f. ab

(1) aliorum consiliis
(2) eorum institutis L

5 ambiguitatibus
(1) ac figuris
(2) , anomaliis ac figuris careret.
(3) et anomaliis careret.

(a) Nam
(b) Quanquam L

5 f. eadem
(1) pr
(2) locum
(3) locum habeant
(4) praestentur

(5) praestari debeant
(6) praestentur erg.

(a) et in
(aa) mea
(bb) illa

(b) in illa quoque erg. L
6 desidero,

(1) eminentius tamen aliquid et sine
(2) majus L

6 aliquid et
(1) infinitis modis simplicis linguae usum ex
(2) continet
(3) continere L

6 debet, et
(1) simplicis linguae
(2) simplices L

7 modis
(1) intelligi
(2) supergreditur erg. L
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7 f. quando
(1) mortalibus
(2) hominibus

(a) hoc
(b) hac

(aa) vere reali sive lingua sive scriptura
(bb) quam optamus erg. L

10 autem
(1) vere philosophicam
(2) rationalem ajo L

10 f. fore,
(1) minimumque
(2) et
(3) qui vero hactenus quae
(4) usus autem
(5) minimumque L

12 ad ejus introductionem erg. L
12 apud

(1) ge
(2) homines L

13 incurrunt.
(1) Huic vero tantae rei nocebit alterius cujuscunque characteris sive recep
(2) Quaeres L

15 hoc
(1) admonere
(2) dicere erg. u. wieder gestr. suffecerit L

15 quantum
(1) inter versehentlich nicht gestr.

(2) (exempli causa) inter L
16 Mit dem auf Herigoni folgenden Text ging die zweite, verworfene Fassung des Briefanfangs in den

stehengebliebenen Rest des Briefes über.
16 f. Herigoni aut . . . potest erg. L
17–S. 377.4 inter

(1) si
(2) n et a2

(3) C et a3

(4) N
Q

et a
a

2

N a

(5) Q et a 2 ,
C a 3

(a) 〈sive – 〉
(b) aute
(c) aut inter
(d) vel L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 377:

4 quantum erg. L
4 characteres

(1) Astrologorum et Arithmeticorum.
(2) Arithmeticorum et Astrologorum. L

5 commercii causa gestr. vel L
5 causa,

(1) inventi
(2) reperti erg. L

5 alii
(1) eadem opera et mente
(2) inventionem augent erg. L
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6 f. Chymicorum (quamvis rationem harum Johannes Dee vester reddere conatus qualemcunque erg. sit)
gestr.
(1) characteres
(2) characteris vulgaris cujusdam erg. specimina sunt
(3) characteristicae realis

(a) specimina
(b) exempla erg. sunt, fateor, erg. L

8 f. non qualis nostra est erg. .
(1) Sed
(2) At

(a) Algebram et
(b) Arithmeticam et Algebram
(c) Arithmetica et Algebra inter mei instituti

(aa) est
(bb) specimina est, ne scilicet alia erg. exempla nunc quidem a me desideres.

(c) Arithmeticam . . . . . . haberi. erg.
(aa) Sed alia ac ea 〈 – 〉 erg.
(bb) Alia autem eaque erg. L

10 judicabis
(1) diligent
(2) curam
(3) diligentiam erg. L

11 rei
(1) magnitudinem animo conceperunt et
(2) magnitudine animo concepta L

13 in
(1) eam rem
(2) eum usum L

13 habeo
(1) , illud tantum
(2) . Quae L

14 aetatis
(1) meo
(2) anno L

17 qui
(1) in eandem cogitationem venit
(2) in versehentlich nicht gestr. suspicionem aliquam ejusdem consilii venit
(3) suspicionem . . . habuit L

18 f. amici
(1) antea ab ipsis non

(2) non ante ab ipsis erg. intellectum . . . instituto erg. disserentem audivere erg.
(a) Sed
(b) Ex L

19 quidem
(1) video
(2) agnovi erg. L

19 eo
(1) intellectam,
(2) con

(3) perceptam, erg. L
19 sed

(1) media
(2) vias L

20–S. 378.1 reliquis erg. scriptis
(1) cognosco
(2) patet
(3) deprehendo.

(a) Caeterum usus hujus Characteris
(b) Nihil autem
(c) Caeterum nihil erg. refert

(aa) an linguam quoque philosophi
(bb) Scripturam L
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VARIANTEN ZU II, 1, S. 378:

1 tantum
(1) philos
(2) universalem L

1 vero eadem opera erg. u. gestr. et L
1 f. velimus,

(1) quanquam
(2) f
(3) facile L

2 efficere.
(1) Usus ejus hi erunt: rescindentur aequivocationes, metaphorae, et caetera quae mentem ob
(2) Lingua L

2 sive scriptura erg.
(1) difficillime
(2) difficulter erg. L

3 Encyclopaediam,
(1) imo ut
(2) quae L

4 rerum
(1) , et quemadmo
(2) , poterit
(3) . Quemadmodum L

4 quoque
(1) 〈uti〉 quibus satis erit partem
(2) non L

6 Metaphysica
(1) vera et
(2) et L

7 deberent.
(1) Porro
(2) Qui L

8 necessaria erg. L
9 huic

(1) ipsa lingua
(2) ipse L

10 suppeditabit
(1) , ita ut non alios
(2) . Ipsi
(3) . Ipsa cujusque rei vox
(4) . Ipsum . . . nomen L

10 dici,
(1) fi
(2) cogitari L

11 fieri
(1) debent
(2) possunt debentque; idque jam nunc etiam ante experimenta quae de

(a) rerum simplicium
(b) rerum

(aa) materialium
(bb) 〈aliunde〉

(3) cum ratione debent. erg. Equidem L
11 nunc quidem erg. ex

(1) rei v
(2) auri nomine derivari phaenomena
(3) nomine L

12 exempli causa erg. L
12 duci

(1) qui
(2) phaenomena L
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12 quaedam
(1) phys
(2) chymica L

12 quae
(1) longa
(2) dies
(3) dies L

13 donec sufficientia phaenomena
(1) 〈aurum〉 determinan〈da nanciscamur〉
(2) ad . . . simus erg.

(a) sed nomen tamen qu
(b) solius L

13 f. est
(1) hujusmodi nomina ab initio erg.
(2) primo intuitu erg. hujusmodi nomina L

14 f. quod
(1) nos auro imponemus
(2) in hac lingua erg. auro imponetur L

17 debeant.
(1) Perfectius tamen
(2) Eadem L

17 varia
(1) poterit
(2) nomina L

17 olim
(1) aliud nom
(2) quae L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 379:

1 si
(1) ponti
(2) Etruscis

(a) auguribus
(b) flaminibus erg. L

1 ita
(1) alio nomine 〈res〉
(2) salvo erg. L

2 alio
(1) philosophi
(2) sapientes erg. L

3 de
(1) rebus sciet
(2) re . . . habebit L

3 nomina in gestr. memoria L
4 Quare

(1) non qui
(2) hujus

(a) linguae
(b) quidem L

4 ingenia
(1) (tametsi per eam diligentia
(2) (tametsi L

5 sed
(1) pro natura sive
(2) velut . . . nam L

6 fruetur.
(1) Nam
(2) Et L
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7 hic
(1) jamque

(2) quoque erg. unde
(a) sibi admirationem

(aa) parent
(bb) para

(b) admirationem L
7 possint.

(1) Quema
(2) Unum judicium
(3) Inventione ergo
(4) Verum L

8 aequabuntur,
(1) nam qui ipse
(2) et qui L

9 defectum,
(1) ubi syntaxim
(2) si modo

(a) syntaxin hu
(b) grammatica L

10 ipsi
(1) modo ipse
(2) cum L

10 f. attendemus.
(1) Mirum tibi

(a) na
(b) syntaxin

(2) Miram tibi grammaticam L
13 argumento

(1) loqui
(2) scribere erg. L

14 aut ipse se nugari agnoscet
(1) aut
(2) et lectores pauci
(3) et lector quoque aut erg. L

15 ibunt;
(1) imo praeveniet
(2) vel L

15 dicam
(1) sunt
(2) scriptura L

16 f i l u m .
(1) Hoc autem quod a me filum meditandi appellatur
(2) Post L

17 optimos
(1) deest semperque deerit
(2) desideratur L

18 f. voco
(1) mecha
(2) quasdam sensibiles et velut mechanicas mentis directiones, quas
(3) quandam . . . quam L

19 agnoscat.
(1) Qui
(2) Pontem L

19 noctu erg. L
20 evagetur,

(1) si noctu
(2) si L



70 VARIANTEN ZU II, 1, S. 380

20 f. amat,
(1) sed
(2) 〈hac rapta〉
(3) huic L

21 cura
(1) ac 〈 – 〉

(2) et industria erg. L
23 clarum

(1) distinctumque,
(2) , distinctum, L

23 f. distribuendam,
(1) aliaque id genus recte

(a) a
(b) pro

(2) medium tenendum L
24 debere;

(1) at
(2) rectam L

24 exaudiendam esse gestr. : haec L
25 fere erg. L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 380:

1 et institutionis erg. L
1 methodi

(1) satisfiet.
(2) paretur. erg. L

1–3 datum
(1) homines ab anxietate liberabit.
(2) efficiet . . . magna

(a) solicitudinis et anxietatis parte
(b) anxietatis . . . solent. L

4 in
(1) rebus certe philosophicis
(2) sapientiae studio L

4 mutationes in mundo gestr. , prudentibus L
5–7 homines

(1) cum recta ratione uti ludus erit,
(2) cum non

(a) erit versehentlich nicht gestr. difficilius
(b) difficilius videbitur erg. ratiocinari . . . erit erg. L

7 loquendum rogandumque gestr. ipsa . . . praecurrente erg. L
9 vultu, nec scientiae larva palliatae in publicum prodibunt gestr. et L
10 felicitatem

(1) seculi
(2) nostram erg. L

10 celeritate
(1) crescent scientiae
(2) succrevissent L

11 et
(1) auctis

(a) ra
(b) humani in

(2) aucta L
11 ingenii

(1) ingenii
(2) facultate

(a) unus gestr. annus integri seculi labores
(b) anni L
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12 f. quantum
(1) hoc
(2) istud erg. Cogitandi

(a) Organon
(b) instrumentum erg. menti capacitatis erg.

(aa) dabit
(bb) dedisset. L

13 Dedisset
(1) inquam,
(2) vero erg. imo L

13 ego
(1) 〈 – 〉
(2) adeo L

14 forte erg. L
14 velint

(1) homines
(2) egregii L

14 f. collatis
(1) animi
(2) studiis L

16 non
(1) sidera tantum,

(a) sed et interiores rerum formas et
(b) et
(c) oculis admovebit, sed arcana rerum patefaciat, et formas corporum interiores occultas admovebit

(2) sideribus L
17 nec

(1) ruga
(2) varias
(3) tantum L

18 rerum erg. L
18 ac

(1) jam dudum
(2) adhuc L

19 si
(1) elec
(2) dies
(3) in fatis esset
(4) possent L

19 f. si
(1) vellent homines de tanto ratiocinandi compendio quanta meretur cura cogitare
(2) tantum L

20 f. omnem
(1) nostrum
(2) nostrae philosophiae

(3) nostri ingenii erg. supellectilem jam acquisitam erg. L
21 locaret,

(1) quod nobis modum ostend
(2) ut L

21 f. nostris, eademque opera gestr. et velocissimo scientiae erg. L
22 f. cum . . . frui

(1) non licebit
(2) nobis non licebit erg. L
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23–S. 381.2 licebit.
(1) Si frustra declamamus, mi Oldenburgi, si surdis fabulam

(a) canimus,
(b) narramus erg.

(aa) dicemus agnoscere nos fortunam Carthaginis, et ut ille ajebat,
(bb) nobis canemus ac Musis

(aaa) fortasse et
(bbb) deerunt quare erg. aliqui
(ccc) sed hoc unum monentes,

(2) Habes hic
(a) mi Oldenburgi,
(b) Vir Clarme erg. qualecunque . . . votum

(aa) si frustra
(bb) quod . . . monuero L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 381:

2–5 etiam
(1) agant ferant moliantur
(2) agent ferent molientur erg.

(a) homines
(b) eruditi, . . . nos

(aa) paulatim
(bb) tantum erg. . . . possimus, erg.

(aaa) non
(bbb) nec inde
(ccc) nec facile erg. aliquid

(aaaa) ante in re naturali et inprimis erg. medica magnum nisi casu
(aaaaa) proditurum,
(bbbbb) acturum

(ccccc) actum iri erg. u. gestr. quam ubi
(bbbb) in . . .

(aaaaa) nisi
(bbbbb) donec erg. L

5 de quo dixi erg. L
5 institutum

(1) succedet.
(2) recipietur erg. L

6 non
(1) non versehentlich nicht gestr. genti
(2) principi
(3) principum liberalitate
(4) gentium L

7 enim
(1) arbitror
(2) judico erg. L

7 homines
(1) exqu
(2) lectos L

8 necessariis
(1) rebus
(2) scientiis erg. L

8 plus
(1) uno lustro
(2) aliquot lustris L

8 totum erg. L
10 capaces

(1) nosti,
(2) putas. L
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VARIANTEN ZU II, 1, S. 382:

9 de
(1) ed
(2) eruderanda L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 383:

3 quandam erg. L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 384:

11 non
(1) diffitebitur
(2) negabit L

29 cuique
(1) justum
(2) jus L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 385:

2 paritate
(1) ubi fortissimus a robustissimo
(2) ut . . . debilissimo L

2 inde
(1) secuta
(2) pacis L

2 coepta
(1) , deque ejus securitate praesertim cogitatum
(2) . Sed frustra erat inire pacem, aut in foedera consentire
(3) . Hactenus L

6 quare
(1) cum versehentlich nicht gestr. jus cuique esse
(2) etsi cuique tribuas L

6 non
(1) diffiteris
(2) negas L

7 tam
(1) demonstratio
(2) veritatem L

8 in
(1) tuenda
(2) vitae

(a) aeternae
(b) melioris L

9 et justum erg. L
15 in

(1) eos translatum, quorum voluntati summa obe
(2) Rempublicam L

17 immineat:
(1) tantum illud requi〈r〉is, ut ea
(2) quare L

17 quis
(1) 〈crimine eo〉
(2) jussu L

18 ad
(1) poena
(2) supplicium L

18 summis
(1) ut dummodo
(2) salutis L

19 rectoribus erg. L
21 validam erg. L
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21 causam.
(1) Ergo si quando satis apparebit Rectores potestate abusos ad innocentium
(2) Quodsi L

25 si
(1) neque
(2) indignationi L

25 aliisque
(1) 〈acribus〉
(2) animi L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 387:

2 f. Monsieur:
(1) autant que je puis juger
(2) Je L

9 car ainsi erg. vous nous
(1) accordez
(2) accorderez L

10 non
(1) seulement
(2) pas L

11 déja
(1) toutes les mathema
(2) l’Arithmetique L

11 de
(1) veritez
(2) propositions L

12 f. morale,
(1) qui sont demonstrables en ne supposant que des

(a) axiome
(b) definitions,

(2) dont l’expression commode erg. . . . arbitraires à streicht Hrsg. la verité gestr. mais choisies, et L
13 axiomes

(1) identiques que vous accordez (comme j’ay com
(2) que L

14 exemple
(1) qu’une chose
(2) que L

15 dans . . . temps erg. L
15 par exemple erg. L
16 f. même

(1) (supposant qu’il n’y ait point de ch
(2) ; c’est à dire dans un même temps
(3) etc.

(a) Mais comme il est impossible que toutes les veritez
(b) Or quoque vous

(aa) accordiez
(bb) n’entriez L

20 f. là
(1) où vous vous attachiez
(2) principalement L

22 hypothetiques
(1) est versehentlich nicht gestr.
(2) ne soit L

23 nous.
(1) Car la nature de ceux qui pensent et des choses ou objects de leurs pensées, c’est à dire, si vous voulez, de
leurs idées est telle, que ceux qui se servent des memes definitions et axiomes, et raisonneront suivant une
certaine methode trouveront que les mêmes propositions
(2) Car L

23–25 ce . . . s’accordent, ou erg. L
26 f. possibilité erg. impossibilité ou necessité (car necessité d’une chose erg. est . . . contraire) erg. L
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VARIANTEN ZU II, 1, S. 388:

1 et malgrez . . . constante. erg. L
2 ou

(1) necessité
(2) impossibilité erg. L

2 f. premiere
(1) ; et
(2) car la necessité

(a) est une
(b) de quelque chose est une impossibilité

(aa) du contr
(bb) de l’opposé
(cc) du contraire. Apres l’existence de l’essence 〈même〉

(3) Et cette existence
(4) Et comme
(5) Or

(a) la
(b) cette possibilité et necessité forme

(aa) les essences
(bb) ou compose

(6) Or de cette possibilité et cette necessité est formé ou composé
(7) Or . . . compose L

4 coustume
(1) d’appeller
(2) de nommer L

4 de les
(1) appeller
(2) nommer erg. ainsi erg. L

5 avec ses proprietez erg. L
6 d’eternel;

(1) puisque
(2) c’est L

6 constante . . . nous erg. L
8 leur

(1) idées
(2) pensées L

9 les
(1) apparences
(2) phaenomenes L

9 ou
(1) app
(2) experiences L

10 apparence
(1) de cercle
(2) d’un cercle L

10 f. Et . . . nous. erg. L
12 f. et . . . nature erg. L
18 f. c’est . . . pense erg. L
19 deux erg. L
21 premiere,

(1) a dit quelque chose
(2) dans L

21 de
(1) perfectionner
(2) venir . . . perfection L

22 S’il
(1) estoit
(2) avoit L

23 f. forcer
(1) la nature des choses
(2) les choses L
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25 égarer.
(1) Mais une
(2) De plus L

25 pour moy erg. L
25 f. à

(1) ce
(2) toutes les
(3) tout ce L

27 f. encor ses ecrits erg. L
28 proposé

(1) de faire
(2) d’y apporter; L

28 sçavent
(1) que c’est presque erg. le dernier des nouveaux Philosophes que j’ay lû avec s
(2) qu’il L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 389:

1 luy.
(1) Gas
(2) Gilbert et
(3) Bacon L

2 familier
(1) est
(2) et L

3 f. et Mons.gestr. des Cartes L
6 ay L ändert Hrsg.
6 f. sçauroit

(1) lire
(2) entendre L

7 beaucoup erg. L
9 d’autruy.

(1) Cela fait
(2) J’aimois L

10 des
(1) idées
(2) pensées
(3) idées L

12 obtenir de darüber gagner sur L
13 par l’experience erg. L
15 philosophes erg. L
15 f. et

(1) de nostre temps 〈Cardan〉 et
(2) des nostres Galilée, et Mons. gestr. des Cartes L

17 quantité
(1) d’auteurs
(2) de livres L

20 entre autres erg. L
20 resolution ou examen gestr. de L
22 moindre

(1) chose
(2) verité L

22 sçay
(1) qu’il es
(2) que L

22 d’entendre
(1) quelque
(2) une L

24 mais distincte et erg. L
25 Et . . . raison erg. L
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26 J’avoue
(1) que c’est ce dessin
(2) qu’il L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 390:

1 premieres
(1) selon nous
(2) à nostre egard L

2 pensons
(1) et que nous pensons à une grande varieté de choses
(2) et L

3 pensées
(1) et
(2) or L

4 seule erg. L
5 Et

(1) éstant
(2) ayant esté L

6 d’autres;
(1) je ne voy
(2) on L

6 commencer
(1) en elle aucune varieté
(2) de L

7–12 Et . . . puisqu’il
(1) estoit possible quant

(a) au
(b) à moy que je pensasse tout autre chose

(2) n’y a rien
(a) en ce qui

(aa) pense
(bb) entend erg. qui le determine à telles ou telles pensées

(b) en nous . . . determine
(aa) à telles ou telles pensées
(bb) à cellecy . . . autre. erg. L

12 cause
(1) des varietez
(2) hors de nous L

14 Estres ou erg. L
17 à

(1) établir
(2) forger L

22 matiere
(1) et
(2) ou L

24 bien
(1) suivis
(2) liés

(a) et bien suivis
(b) avec . . . eux erg. L

25 des
(1) effects
(2) realitez L

29 affaires:
(1) et ce Califa
(2) et L
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VARIANTEN ZU II, 1, S. 391:

1 sur
(1) nous
(2) un homme
(3) une personne
(4) quel’qu’un L

3 pris
(1) ; ce qui

(a) fit qu’une realité passa pour un songe
(b) peut faire qu’u

(2) ; après luy avoir persuadé quelques maximes en forme
(3) ; ainsi
(4) ; puisqu’une
(5) . Et L

5 le
(1) reste du
(2) cours L

11 nous
(1) plus
(2) mieux suivis;

(a) car par exemple, si un homme doute si c’est un songe
(b) comme L

15 qu’elles
(1) sont:
(2) paroissent: L

18 f. communement erg. L
20 neantmoins erg. L
21 la

(1) belle
(2) preuve de la L

21 f. destinction L ändert Hrsg.
22 sans

(1) douter de l’autre
(2) pouvoir L

26 f. supposer
(1) un estre incapable de tromper à
(2) un L

27 est
(1) impossible que nous nous trompi
(2) en L

29 bon
(1) d’etablir
(2) d’aller L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 392:

3 de l’ancienne gestr. l’Academie L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 393:

2 f. Scripsi Oldenburgio sequentia: Legi nuper diatriben Boylii De Anfang von L2

3 Diatribam A1, A3, A4

6 sunt
(1) demonstrata,
(2) observata, L2

7 in hoc argumento erg. L2

7 hoc
(1) gener
(2) argumento L1

7 inaedificantur
(1) sophismatis quibusdam de
(2) ideis L1
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9 Mentis a Materia nondum A4

9 ma t e r i a e A1

9 discrimine cognitionis et A4

10 nobis dedit principium natura A1, A3

10 nobis dedit nobis principium natura eorum, ex A4

10 principium
(1) dedit
(2) pat
(3) dedit L2

11 a Valeriano M. a L2

12 cujus
(1) Exi
(2) Essentia L1

13 sit, si intelligi A1, A3, A4

14 Ens
(1) existe
(2) esse

(a) possibilem
(b) possibile, L1

16 ex. gr. A1, A3 exempli gratia A4

16 numerorum. Valde A1, A3, A4

16 suspecta nobis esse debet notio L2

16 f. notio
(1) maximi, et
(2) infiniti, L1

17 omnitatis L2, A4

18 illud Veritatis gestr. criterion L1

21 Id
(1) autem
(2) tamen erg. L1

21 ut
(1) 〈ad〉
(2) errare L1

21 f. ne
(1) velimus
(2) possimus erg. L1

22 f. expressa
(1) describatur
(2) deprehendatur. L2

23 in genere A4

23 genere
(1) facit
(2) praebet L1

24 Combinatoriam Characteristicam A1, A3, A4

VARIANTEN ZU II, 1, S. 394:

2 possum paucis A1, A3, A4

3 tamen dicere ausim, nihil A1, A3, A4

4 tempus
(1) quo
(2) et L2

4 ac mentis non A1, A3

5 figuris ac numeris habeamus, L2

5 f. difficilior quam A1, A3, A4

7 indies
(1) detegendae :)
(2) observandae L1

8 solam
(1) 〈hum〉
(2) homines L2

8 in (fortunae) potestate A4
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10 homines,
(1) nostro
(2) nostro ali
(3) nostrum L1

12 mechanismum redactis qualitatibus A1, A3, A4

13 dabit. Ende von L2

14 dicam. Ende von A4

24 f. DOMINE

(1) quo cura a te suscipienda erit generis humani, Principes enim magnos non decet esse ϕιλομακεÂδονας
aut ϕιλορωμαιÂους, sed ϕιλανθρωÂ πους, ut aliquem Veterum ad imperatorem quendam dicere memini erg.
u. gestr. sequitur interesse Reipublicae
(2) quo . . . interest, L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 395:

1 certe
(1) conservare tui aliquando ad posteros
(2) posteris transmittere,

(a) tui aliquando muneris erit
(b) ad L

2 te
(1) gloriam suam
(2) perennaturus L

3 tibi
(1) conficiatur
(2) describatur;

(a) Alii tibi ha
(b) utque intelligas
(c) unde intelligas L

4 quibus
(1) incrementis
(2) gradibus

(a) ad hunc
(b) huc L

5 orbis.
(1) Sunt
(2) Erant
(3) Sunt L

5 recludunt,
(1) quo consilio Deus originem hominum
(2) qui L

6 lavacro
(1) terram
(2) tellurem erg. L

7 familiarum
(1) gentium
(2) nationum erg. L

9 Deo
(1) populum, peculiarique cura Abrahamidem
(2) Abrahamidem populum L

9 ut
(1) heros ille
(2) inde coelestis ille L

12 aliquot
(1) hujus
(2) coelesti
(3) superiore L

13 philosophorum
(1) eloquentia
(2) ingenio erg. L
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14–16 docerentur.
(1) Videbis
(2) Notabis Clodovaei votum, et . . . debetur, erg. et Caroli Magni

(a) eni
(b) excep
(c) expeditiones L

17 videbis
(1) antecessores tu
(2) majores L

18 magnis erg. L
18 fortitudine aliquando gestr. promittere L
19 f. fatis.

(1) Post Ecclesiae Historiam erunt qui
(2) Sunt alii erg. qui

(a) tibi Reipublicae arcana exponen
(b) te de

(aa) Republica
(bb) gerendis rebus

(aaa) instruent
(bbb) instruunt L

20 f. interitus
(1) et causas florentium ci
(2) atque . . . tradunt, L

21 f. subditorum
(1) metui
(2) terrori L

23 Cumque
(1) natura
(2) corpora L

23 et
(1) majus
(2) ali
(3) uno L

24 gerendi erg. L
24 qui

(1) arcanas
(2) motuum L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 396:

1 tibi erg. L
1 f. Iidem

(1) tamen fatebuntur
(2) docebunt L

3 instar
(1) dominatur
(2) dominium L

4 operae
(1) etiam erit
(2) pretium erit historiam

(a) progressum ill
(b) exponi L

5 eam erg. L
5 sint

(1) naturam
(2) veteres L

6 hoc
(1) intellectuali
(2) ingenii L

6 f. in
(1) naturam
(2) corpora circa nos L
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7 promoverint,
(1) quid
(2) quis L

8 Argonautis.
(1) Hanc ego Historiae rerum partem in me recepi. Nam caeteris studiis nonnihil libatis,
(2) Hanc L

13 diu
(1) magi
(2) magistratus
(3) reipublicae L

14 f. Pythagoras
(1) Mathematicam scientiam et moralem magne coluisse videtur.
(2) duas . . . moralem. erg.

(a) Post hanc dicitur
(b) Democritus

(aa) naturae
(bb) aetatem L

16 familiariter
(1) disseruit
(2) locutus est; L

17 et Chrysippus erg. L
18 fuit,

(1) sub libera imprimis Romana Republica, sub versehentlich nicht gestr.
(2) in L

19 Graecia,
(1) et ante
(2) et Roma. L

19 f. erat.
(1) Unde peripateticos versatiliores

(a) Dominantibus gra
(b) Imperatoribus gratiores fuisse videntur. Platoni

(2) Christiani veteres
(a) Platonici erant
(b) a Platone non abhorrebant erg. L

23 corpus
(1) praeberet
(2) daret
(3) componeret
(4) praeberet. L

24 cogitaret
(1) philosophi novi
(2) renovata L

25 novi.
(1) Neque adeo
(2) Et L

28 inventa
(1) habendum erit.
(2) habebitur aequis judicibus. L

28–S. 397.1 ejus
(1) philosophia
(2) physica adeo ab

(a) philosophi
(b) experimentis L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 397:

1–3 Harvaeus . . . scriptis
(1) ejus
(2) Aristotelis . . . delectabatur. erg. L
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3 Logica
(1) et
(2) autem et

(a) Morali Scientia
(b) arte dicendi L

4 reliquit.
(1) Scholastici si nihil aliud certe severe ratiocinari ab Aristote
(2) Cum L

4 Monasteriis,
(1) ubi
(2) quae L

6 f. quasdam
(1) Aristotelis et Augustini notiones longius protu
(2) 〈ter〉
(3) notiones L

7 abstractas
(1) longius protulisse
(2) ex L

7 quam necesse erat. erg. L
9 et Guil. gestr. Occamo L
9 aliisque erg. L
10 quas

(1) accurate
(2) non
(3) aestimabunt L

10 f. Hoc rerum statu erg. L
12 f. bella . . . et erg. L
13 f. victus.

(1) Nihil
(2) Platonicos L

17 nudatam erg. L
17 et . . . conclusus erg. L
18 elementa

(1) atomos
(2) non L

18 jaculantibus.
(1) Sed
(2) At L

20 jam . . . amicus erg. L
23 vocant,

(1) coelesti origine
(2) ad L

25 sumto
(1) 〈sp〉
(2) sumto streicht Hrsg. nunc erg. Animae L

27 reduxit,
(1) Chymi
(2) inter Chymi
(3) variis etiam gestr. artibus inter hostes dissensiones

(a) 〈 – 〉
(b) excitavit erg. L

27–S. 398.1 vorticibus,
(1) Archaeo
(2) commisit

(a) ambos, tribus erg. principiis, et humoribus triumviralibus erg.
(b) Archaeum fratrem, primarium apud Chymicos ducem prope in gratiam redit.
(c) cum L
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VARIANTEN ZU II, 1, S. 398:

3 acidum et alcali erg. cum
(1) particulis, stratis, glandula pineali
(2) materia subtili erg. ramentis L

4 consererent.
(1) Nunc de pace agitur
(2) Ita L

6 pereunt;
(1) ipsis
(2) cum L

7 f. constiterit;
(1) curas eo convertant,
(2) arma L

9 tandem
(1) naturam
(2) naturae claustra erg.

(a) per experimenta
(b) Variis L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 399:

18 En retournant erg. L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 400:

15 ABCD
(1) et changée en EGFE
(2) sçavoir L

27 étendues L ändert Hrsg.
35 sçavoir erg. L
36 sans

(1) entendre
(2) qu’on entende L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 401:

11 la
(1) ser
(2) verité L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 402:

15 soient separées erg. Hrsg. nach E1

20 ils K ändert Hrsg.

VARIANTEN ZU II, 1, S. 403:

29 suis fort obligé L1

30 pourrez
(1) achever
(2) encor erg. employer pour achever L1

VARIANTEN ZU II, 1, S. 404:

2 estre
(1) separées
(2) parfaitement L1

9 f. avoir, (: puisqu’elle n’en a point :) seront entendus sans tous les requisits de l’autre (: puisque . . . non
plus :) C’est L1

19 f. requisits
(1) hors d’eux
(2) Donc L2

23 qui le seront, en L1
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32 un e
(1) p r eu ve
(2) s u i t e L2

VARIANTEN ZU II, 1, S. 405:

7 étendues erg. L2

15 f. pourveu . . . prouviez: erg. L1

27 raison
(1) d’apprendre
(2) de desirer L1

30 f. tout étendu L1

VARIANTEN ZU II, 1, S. 406:

2 f. Je . . . Leibniz erg. L2

24 f. amicum
(1) 〈et〉 affinem
(2) esse L

27 hujusmodi
(1) notationes
(2) meditationes L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 407:

5 scientiae
(1) legis
(2) ambitu L

5 quae erg. L
10 artes

(1) sim consecut
(2) illustribus L

13 est
(1) prorsus
(2) ex L

15 poliendi
(1) libertate
(2) otio L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 408:

9 ad
(1) scientiam
(2) incrementum L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 409:

3 variationem
(1) magneticam
(2) acus magneticae L

25 f. possit
(1) accommodari
(2) conciliari
(3) accommodari L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 410:

5 f. unius
(1) obs
(2) minuti L

27 d’autres
(1) choses naturels
(2) phenomenes L
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27 ay
(1) trouvé
(2) pris L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 411:

1 quelqu’uns erg. L
2 Car

(1) j’ay tousjours cru que la pesanteur vient d’un mouvement circulaire de quelque matiere invisible, qui
(a) est
(b) pousse les corps plus solides, qu’elle erg. u. gestr. vers le centre, c’est à dire du costé où il es est plus
foible. Et j’a

(2) pour L
2 dureté

(1) j’ay
(2) des L

3 celle
(1) des
(2) qui s
(3) de deux surfaces qui ont de la peril à se séparer
(4) que

(a) nous conceuvons si clairement dans la resistence que deux tables
(aa) pol
(bb) 〈polites〉
(cc) par leur surfaces bien polies

(b) l’union tres fo
(c) la

(aa) resistence
(bb) difficulté qui

(5) qui L
4 que

(1) si on
(2) Galilei L

6 sçavoir,
(1) à cause
(2) parce que L

6 du
(1) vuide
(2) viv argent L

7 estre
(1) expliquée
(2) causée L

7 f. du corps environnant erg. L
8 qui

(1) trouve
(2) rencontre erg. L

9 à la sienne erg. L
10 dissiper,

(1) en cas, qu’i
(2) pour les rendre

(a) capables d
(b) aussi L

12–14 dans les corps . . . luy. erg. L
14 f. especes . . . touchent. erg. L
15 f. exemple

(1) 〈 – 〉
(2) s’il y avoit des corps
(3) si

(a) 〈la tension〉
(b) nous L

16 f. des autres . . . pointes erg. L
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17 tuyaux;
(1) il arrivera

(a) la
(b) ce qu

(2) en L
17 arrivera

(1) la même chose, que
(2) ce L

18 en
(1) pompant
(2) tirant

(a) le piston pour pomper 〈 – 〉
(b) un L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 412:

1 à la liberté L ändert Hrsg.
4 tres

(1) exactements poli
(2) exacts pour

(a) 〈le〉
(b) bien joindre
(c) oster l’entrée à
(d) empecher L

5 f. entre
(1) le piston et
(2) la pointe et
(3) le corps subtil qui contient et qui est continu
(4) le concave, et ce qui y entre L

6 f. quoyqu’ils . . . parfaitement erg. L
8 fait

(1) à la haste
(2) quoyque un peu à la haste
(3) quoyque un peu à la haste
(4) du L

8 passé.
(1) Je croy 〈mainte〉
(2) De sorte que
(3) Ainsi L

8 f. ressort
(1) tout à fait asseurée, ou quelque semblable
(2) et de la dureté, au moins L

9 bas, au moins erg. u. versehentlich nicht gestr. tout L
10 plus

(1) ingenieuses
(2) belles L

13 recherches particulieres gestr. de L
14 sur

(1) tout de toute sorte
(2) tout L

14 f. qui
(1) servent
(2) contribuent . . . remedes erg. L

15 loin
(1) pour
(2) par L

15 raisonnement
(1) assez
(2) bien L

15 f. et pour ainsi dire gestr. analytique
(1) et souvent tout
(2) . Mais L
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16 tiens
(1) faisable
(2) practicable L

19 trauvaux,
(1) si nous faisions
(2) au L

20 faisons et meme selon le projet du chancelier Bacon erg. u. gestr. nous L
20 f. posterité en nous embarassant d’une infinté de choses inutiles au grand dessein que nous avons. gestr.

. Je L
22 mêmes

(1) qu’il y a
(2) quelques L

22 restent.
(1) Je ne m’arreste pas icy à la supposition que vous
(2) Vous

(a) dites
(b) supposés L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 413:

1 repugnance
(1) à aller par le
(2) au L

1 petits L ändert Hrsg.
2 f. l’ether

(1) soit perpendiculaires soit
(2) tant concentriques que L

4–7 pole[s],
(1) pour
(2) puisque vous m’ordonniez

(a) de dire mon sentim
(b) que je dise mon opinion. Pour ce qui est de la premiere, je tiens

(3) et . . . centre.
(a) Voulez
(b) Je remarque icy

(aa) qu’il faut peut estre mieux
(bb) que . . . de erg. dire que

(aaa) cet
(bbb) l’Ether est mû

(aaaa) par quelque cause naturelle exterieure
(bbbb) naturellement . . . pas. erg. La raison erg. u. gestr. Moy L

8 f. terre
(1) soit que ce soit la lumière tourne
(2) sans L

10 inevitable,
(1) et il est même d’autant plus rapide
(2) et L

11 l’ether.
(1) Aussi la difficulté
(2) Mais L

12 circulairement
(1) s’eloigneroit par la tangente du centre
(2) par L

13 ce . . . l’ether erg. L
14 f. de

(1) rapporter
(2) rappeller L

16 qui
(1) fait
(2) se L
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18 f. effort
(1) s’eloigner
(2) d’aller L

23 l’abandonne.
(1) Et par cel
(2) Et la meme chose arrivera en tout autre courbe; car

(a) les corps projettés allans
(b) un corps

(aa) pesant
(bb) jetté allant erg. en (aaa) parabole à peu pres continueroit d’aller par la touchante de la parabole

(aaaa) si le moment
(bbbb) que le moment
(cccc) que le mom

(bbb) ellipse mené par le style appliqué à un fil erg.
(3) Or comme icy
(4) Or si L

23 de nostre terre erg. L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 414:

1 croire,
(1) que
(2) qu’il

(a) 〈aim〉era mieux
(aa) de
(bb) s’eloigner

(b) s’eloignera erg. du centre;
(aa) car ce qui
(bb) s’il
(cc) et 〈 – 〉
(dd) ayant L

2 d’aller
(1) en 〈mar〉
(2) par
(3) par L

2 cercle,
(1) sur 〈tout〉
(2) estant L

3 qui . . . planetes. erg.
(1) La raison
(2) L’experience L

7 boule
(1) voisine qu’elle
(2) s’ecarteroit L

8 plus
(1) voisine
(2) pesante L

8 du centre erg. L
8 elle

(1) pesoit moins que l’eau
(2) estoit plus legere. L

8 f. legere.
(1) Ainsi dans l’ether mu circulairement,
(2) Ce qui
(3) L’ether estant uniforme de même

(a) il
(b) une partie ne s’en

(4) De même L
10 la

(1) seconde
(2) supposition L
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12 sçauvoir
(1) que
(2) qu’un corps
(3) p
(4) d’un
(5) que de erg. L

12 f. ou . . . matiere erg. L
13 manifeste,

(1) et il
(2) quoyque L

14 la
(1) veritable cause
(2) demonstration L

16 semble
(1) qu’il y
(2) que L

18 mais
(1) seul
(2) en erg. L

19 que
(1) ce trait
(2) cette L

20 la
(1) difficulté
(2) resistence L

21 estre
(1) pliés
(2) et streicht Hrsg.

(a) 〈detachez〉
(b) degagez . . . touchent L

23 f. exactes
(1) Je ne sçay si la cause
(2) Il me semble que erg. dans L

24 f. de . . . etherienne erg. L
25 l’equateur

(1) 〈si〉 vous
(2) ne L

26 entierement l’esprit gestr. .
(1) Car
(2) Et effectivement L

26 pour
(1) faire
(2) remuer L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 415:

2 le
(1) centre
(2) mouvement L

4 circulairement
(1) en lig
(2) plus tost
(3) est L

5 a
(1) à la ligne droite
(2) au mouvement

(a) en ligne droite
(b) circulaire L

6 resistence
(1) du m
(2) du corps
(3) qu’il a L
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9 que
(1) les corps estant
(2) qu’il faudroit
(3) la L

11 à l’equateur erg. L
12 f. pesanteur

(1) ou point vers versehentlich nicht gestr. le
(2) aux . . . du L

14 concentriques erg. L
18 f. l’entretenir.

(1) Voicy une machine qui versehentlich nicht gestr.
(a) repondroit 〈 – 〉
(b) y pourroit servir, soit un axe à l’entour du quel soit plusieurs cercles

(aa) solides
(bb) ou plustost circumferences creuses les uns concentriques

(aaa) aux
(bbb) les autres paralleles; et supposons que les paralleles vont versehentlich nicht gestr. en dimi

(2) Et
(3) Voicy L

20 unes
(1) paralleles les aut
(2) concentriques L

21 et
(1) que le vent souff
(2) qu’ils L

21 tous
(1) mobiles, les
(2) detachez L

22 interieurs;
(1) je dis qu’il arrivera ce que vous dites: car
(2) sçavoir
(3) cela L

23 dis
(1) que les moindres paralleles iront plus viste,
(2) que l’hypothese dont nous avons besoin
(3) qu’il L

24 vent
(1) donnera
(2) avec L

25 moindre erg. parallele moindre gestr. qu’à L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 416:

2 que
(1) les
(2) leur

(a) contre
(b) concentriques L

4 car
(1) si
(2) s’ils estoient arri
(3) cela L

6 cela
(1) vient
(2) convient L

6 à
(1) nostre
(2) l’hypothese L

7 qu’est
(1) cette matiere 〈circu〉
(2) cet L

8 comme erg. L
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9 comme
(1) c’est
(2) il

(a) a tousjours esté
(b) est L

10 changement ou mouvem erg. u. gestr. perpetuel
(1) et journalier
(2) ou mouvement journalier

(a) luy communique un
(b) donne L

11–14 moindres;
(1) et les concentriques interieurs moins que les exterieurs;
(2) à fin que

(3) et . . . mouvement
(a) se trouve dans l’un et dans l’autre parall
(b) qui . . . exterieures erg.

(aa) n’ayant pas cette cri
(bb) ne L

15 dans
(1) une hypo
(2) cette L

16 que
(1) les parties
(2) ce L

16 f. de
(1) l’aut
(2) nostre L

17 terre
(1) receuvoit
(2) doit receuvoir L

18 f. qui tourne et erg. L
19–22 Or . . . centre. erg. L
23 deux

(1) choses versehentlich nicht gestr.
(2) points erg. L

26 que
(1) la composition
(2) le L

27 Je
(1) croy
(2) conçois L

28 geometriquement;
(1) et il faudro
(2) mais L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 417:

1 direction
(1) seroit
(2) iroit L

2 loisir. Et gestr. On L
2 là dessus erg. L
3 force

(1) , dans des choses
(a) si independantes l’une
(b) qui sont si independantes l’une de l’autre, que vous supposez, me paroist un peu éloignée de la nature

(2) (qu’il L
4 choses

(1) tout à fait
(2) si versehentlich nicht gestr.
(3) aussi L
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5 que
(1) sont
(2) les

(a) 〈 – 〉
(b) diminutions L

8 soit le point erg. L
10 pesant

(1) aille en ligne droite
(2) comme L

10 F ou G, nicht in der Figur, streicht Hrsg. aille L
10 f. faut

(1) le mouvement
(a) 〈conc〉
(b) qui le pousse

(2) la L
11 vers

(1) le centre par la direction
(2) l’axe L

15 examiner
(1) si
(2) s’il

(a) y a une cause
(b) est L

20 plus
(1) viste
(2) fortement erg. L

21 f. ou . . . terre erg. L
22 ait

(1) une infinité de 〈co〉
(2) grande L

23 comme par exemple gestr. une L
23 grains

(1) de Mercure, pour se servir
(2) invisibles L

23 plus . . . nostre erg. L
24 comparaison

(1) les quels
(2) dont L

26 et les
(1) 〈presseroient〉
(2) retiendroient L

26–S. 418.1 bas;
(1) où il faut que la cause de la pesanteur soit plus forte que le mouvement de la terre; où il faut enfin que les
corps posez sur la terre ne soient pas tournez par la terre mais par la même cause qui tourne la terre, car alors
ils ne
(2) où il faut que la cause de la pesanteur soit plus forte que le mouvement de la terre.
(3) Enfin L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 418:

2 confirmé . . . d’experiences erg. L
3 poles;

(1) et le mouv
(2) car L

4 conceuvoir
(1) autre cause que
(2) une L

6 est
(1) le glob
(2) celuy L
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8 parler
(1) precisement
(2) au L

8 est
(1) in potestate versehentlich nicht gestr.
(2) dans nostre pouvoir, et L

9 necessaire
(1) les causes des principau
(2) la L

10 s’y
(1) donneroit, et qui
(2) addoneroit, L

10 f. toute
(1) se 〈resoud〉
(2) la difficulté erg. se L

12 satisfaire
(1) avant
(2) à L

13 f. sans . . . d’experience; erg. L
14 sera

(1) qu’un calcul
(2) que L

16 et
(1) ces manieres de raisonne
(2) 〈 – 〉
(3) cette L

18 et sans deviner erg. L
19 dessus;

(1) estoit employé de concert
(2) pouvoit estre co
(3) estoit employé de concert à concour
(4) pour
(5) pourroit
(6) estoit employé de concert à concourir avec
(7) estant joint

(a) aux meditations
(b) avec les meditations L

20 esperer
(1) que
(2) qu’on L

21 parvenir
(1) à quelque chose
(2) ensemble
(3) à L

22 f. nous . . . et que erg. L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 419:

21 f. appris
(1) div
(2) quelques L

23 beau
(1) , d’autant que
(2) Car vous avez fait voir par des effects illustres erg. que vous avez quelque methode pour faire des
recherches dans la physique;
(3) Car les belles de
(4) Car

(a) plusieurs
(b) les belles découvertes que vous avez faites et les experiences par lesquelles vous les

(aa) 〈–〉
(bb) confirmez,

(5) . Car L
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25 bien
(1) que dans le 〈 – 〉
(2) qu’au L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 420:

1 comme
(1) vous

(a) nous
(b) permettez au publi

(2) je L
2 éclairés

(1) de
(2) dans L

2 nature.
(1) Il est bon d’entrer dans le d
(2) J’avoue L

4 particulieres
(1) ; quoyqu’elles paroissent steriles, et quelquesfois

(a) niaises
(b) inutiles
(c) neg
(d) in

(2) . La L
4 sans

(1) contredit
(2) doute erg. L

5 sciences;
(1) mais il y faut proceder encor,
(2) et L

6 et . . . même erg. L
7 mathematiques:

(1) mais il y faut autant et encor plus de rigueur qu’en Geometrie, parce que le raisonnant n’y estant pas aidé
par des figures et par des exemples

(a) aussi
(b) assez generaux que le

(2) Mais L
7 entrer;

(1) parce qu’il y a
(2) et je voy sur tout que les geometres n’y preuvent point de goust
(3) la plus
(4) car L

7 des
(1) philosophes
(2) hommes erg. L

10 intelligible
(1) avec la
(2) de proposer les choses
(3) dont L

10 pour
(1) proposer

(a) des
(b) ou éclaircir

(2) traiter erg. L
10 qui

(1) paroissent
(2) sont erg. L

11 qui
(1) sem
(2) paroissent L
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18 de
(1) vous objecter quelques phras
(2) critiquer L

18 quelques
(1) verit
(2) phrases L

20 je
(1) n’asseurerois
(2) ne dirois L

20 y
(1) eut
(2) aye erg.

(a) aucune
(b) d’autres L

21 f. les
(1) identi
(2) propositions L

22 est elle même, est erg. L
23 même;

(1) et
(2) les autres so
(3) etc. L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 421:

1–3 et c’est . . . principia erg.
(1) . Il
(2) . Cependant
(3) . La L

6 nous
(1) sommes
(2) avons L

6 fait.
(1) Si
(2) Toutes L

7 sont
(1) que contre les veritez
(2) qu’à l’egard L

20
(1) Il n’y a rien de ce que vous m’avez fait lire dans vostre

(a) introduction aux sciences
(b) discours

(2) La plus part de
(3) La plus grande partie de gestr. ce que L

20 f. sciences,
(1) me paroist tres conforme à la nature des choses, et

(a) aux sentimens
(b) 〈 – 〉 que nous avons même
(c) aux sentimens que

(aa) je
(bb) j’en ay, excepté quelques endroits qui sont soutenables en effect ou du moins excusables, mais
qu’il me

(aaa) faut mieux
(bbb) falloit peut estre d’enoncer autrement

(2) me
(a) plaist beaucoup,
(b) satisfait merveilleusement, erg. L

21 que
(1) j’aurois
(2) j’enoncerois L
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VARIANTEN ZU II, 1, S. 422:

1 ne
(1) voudrois point blâmer
(2) blâmerois pas L

1 f. qui
(1) font des choses que vous ne voudriez pas
(2) entreprennent . . . point L

3 uniforme,
(1) et ceux qui disent des verite
(2) car je tiens qu’il n’y a point de verité inutile, et je croy erg. que tous ceux qui ont de l’amour pour elle
(3) et L

5 de
(1) tous deux
(2) l’un et l’autre, L

6 la
(1) cause
(2) la cause de versehentlich nicht gestr.
(3) raison de L

7 reflexion
(1) et le princip
(2) ny L

7 refraction,
(1) parce que vous avez de quoy employer mieux vostre temps.
(2) et L

8 raison
(1) parce que
(2) puisque L

10 détourner
(1) pour ne les point
(2) de L

10 inutiles.
(1) Il ne faut pas dire non plus que que
(2) Vo
(3) Car s’ils
(4) Je ne croy pas
(5) Car L

13 nous
(1) allons
(2) irons erg. L

14 nature.
(1) Et quoyque il n’y ait point de cause physique qui n’ait une autre cause, il est constant nean
(2) Il y a même des causes dont il n’est pas necessaire de chercher
(3) Il est vray qu’il n’y a point de cause sans autre cause. Ainsi si même cette recherche alloit à l’infini
(4) N’ayez L

14 f. que
(1) irons jamais trop loin
(2) les hommes

(a) aillent trop loin.
(b) passent les bornes. erg. L

15 auront
(1) assez fait s’ils arriveront
(2) de L

15 f. faut,
(1) et tres souvent il

(a) pourront
(b) arriveront

(2) mais . . . arriveront L
16 ils L ändert Hrsg.
17 mouvement

(1) de la mer
(2) du L
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18 lune, ou de celuy de la terre gestr. celuy L
18 aura

(1) surmonté
(2) developpé erg. L

19 expliquer
(1) le mou
(2) la L

20 luy ou à erg. L
20 un jour erg. L
21 trouver

(1) la versehentlich nicht gestr. cause parfaitement,
(2) la L

22 f. Geometrique.
(1) Ce que je croy avoir bien
(2) Comme . . . avis erg. principalement L

23 l’égard
(1) de celles qui nous apprennent les loix
(2) des L

23–S. 423.1 mouvement.
(1) Je dis la meme chose de ceux versehentlich nicht gestr.

(a) comm
(b) qui versehentlich nicht gestr.

(2) Ce . . . les
(a) causes, a lieu
(b) causes . . . qui L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 423:

2 demonstrer
(1) . Comme feu Mons. de erg. Roberval.
(2) Cette entreprise en Geometrie ou Metaphysique
(3) , comme L

4 qu’on
(1) n’entend pas le fond
(2) n’a L

5 s’agit.
(1) De l’humeur, que je suis, Monsieur, je trouve

(a) la pluspart des
(b) que

(c) presque tous erg. les livres bons, quoyque l’un soit meilleur que l’autre. Si
(aa) un homme
(bb) quelqu’un erg. donne un hypothese ingenieuse

(aaa) j’applaudis à son esprit,
(bbb) je luy applaudis, si un autre demonstre exactement

(2) Je tiens
(3) A L

6 f. qui . . . nature erg. L
7 puisque

(1) l’e
(2) l’entendement
(3) c’est L

8 perception
(1) claire
(2) nette et juste

(a) de beaucoup de choses et celuy est plus parfait, qui connoit plus de choses avec plus de netteté
(b) et L

10 à
(1) la
(2) cette L

11 perpetuelle erg. L
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11 lecture
(1) des ordonnances
(2) des

(a) histoires
(b) procés à . . . geometre erg.

(aa) et la connoissance et l’usage
(bb) . Si vous aviez trouvé une plante capable de guerir toutes les fievres

(aaa) mai
(bbb) vous auriez rendu sans doute un grand service au genre humain;

(aaaa) mais
(bbbb) vous auriez merité une statue d’or, mais vous n’en seriez pas plus parfait. La providence
qui a rangé tous les estres selon leur merite, avec une exactitude merveilleuse

(cc) . Et L
15 une

(1) tres mechante
(2) idée L

17 principes
(1) des veritez eternelles
(2) de L

18 de
(1) la
(2) connoissance, L

18 que
(1) les demonstrations
(2) c’est L

18 qu’on
(1) trouve 〈le〉
(2) invente L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 424:

1 f. Ils . . . gravité. erg. L
7 aussi erg. L
9 vous

(1) fait
(2) sçauroit L

11 n’est
(1) qu’un exemple
(2) qu’une espece L

12 Les L ändert Hrsg.
12 servir

(1) de quelques abregés,
(2) des L

15 langue
(1) bien faite
(2) ou L

15 écriture
(1) bien
(2) faite L

15 faut:
(1) elle feroit en

(a) toutes l’
(b) toutes les matieres ce que l’algebre ou arithmetique fait dans les mathematiques
(c) ce L

16 en
(1) matiere de morale, de physique et de
(2) morale, physique ou L

17 f. Geometrie.
(1) Mais en attendant cecy, que croy qu’ versehentlich nicht gestr. on
(2) Mais . . . on L
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19 raisonner
(1) la physique que
(2) sur L

20 theorie erg. L
22 que

(1) tout le monde sera de mon 〈–〉
(2) tout ändert Hrsg. L

26 eux.
(1) 〈 – 〉
(2) Microscopes L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 426:

3 Pendet res darüber negotium ex L1

4 consecutus.
(1) Sed ars Combinato
(2) Ea L1

6 humanarum;
(1) et ad inventionem hujus Alphabeti humanarum
(2) et L1

6 f. inventionem hujus alphabeti L1

7 est
(1) demonstratione
(2) analysi L1

7 axiomatum
(1) quae pro confessis

(a) summ
(b) hactenus sumta sunt

(2) sed
(a) miror quod ad haec
(b) non L1

7 considerata, quoniam plerumque L1

8 faciemus
(1) no
(2) nunquam L1

9 summum,
(1) quod 〈 – 〉
(2) nec

(a) ad
(b) genus L1

VARIANTEN ZU II, 1, S. 427:

2 simplicem erg. L
2 et absoluta erg. L
4 ejusmodi

(1) simplex est atque irresolubilis
(2) quia . . . irresolubilis, L

5 simplex erg. L
6 ulterioris progressus erg. L
8 pe r f e c t i o n e s erg. L
12 f. idemque . . . plures assumantur erg. simul erg. L
17–21 esset

(1) (: esset enim necessaria, neque tamen per se nota :). Ergo necessario erg. vera non est
(2) haec propositio A et B sunt incompatibiles erg.

(a) Datu
(b) Compatibiles ergo sunt omnes perfectiones.

(3) quia . . . propositiones
(a) necessariae
(b) necessario verae erg. . . . perfectiones. L
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22 potest
(1) Ens perfectissimum, sive subjectum omnium perfectionum
(2) subjectum . . . perfectissimum L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 432:

3 poure K ändert Hrsg.
16 au K ändert Hrsg.
23 le K ändert Hrsg.
32 revelées K relevées LiK

VARIANTEN ZU II, 1, S. 433:

3 trouver, que seroit K ändert Hrsg.
20 l’espagnie K l’espargne LiK
20 suis je efforcée K suis je m’efforcé LiK
25 champagnie K campagne LiK
30 l’argement K ändert Hrsg.

VARIANTEN ZU II, 1, S. 436:

8 schache K ändert Hrsg.
11 cele K ändert Hrsg.
32 touchent K ändert Hrsg.

VARIANTEN ZU II, 1, S. 437:

4 touchent K ändert Hrsg.
17 f. raisons. E u d o x e . streicht Hrsg. Pour K
24 different K ändert Hrsg.
25 le quelles K ändert Hrsg.
25 capabel K ändert Hrsg.
32 sans K ändert Hrsg.
33 se K ändert Hrsg.

VARIANTEN ZU II, 1, S. 438:

4 de K ändert Hrsg.
14 reiterer K ändert Hrsg.
15 dereglement K ändert Hrsg.
24 quelques K ändert Hrsg.
27 incapabel K ändert Hrsg.

VARIANTEN ZU II, 1, S. 439:

17 qui K ändert Hrsg.
23 veilleie K ändert Hrsg.
24 songe

(1) continuel
(2) perpetinuel ändert Hrsg. K

32 f. des considerations, si puissans, gestr. comme moy K ändert Hrsg.
34 angager K ändert Hrsg.

VARIANTEN ZU II, 1, S. 440:

4 qui K ändert Hrsg.
6 assis K ändert Hrsg.
8 de K ändert Hrsg.
9 c’est ne K ändert Hrsg.
20 parellie K ändert Hrsg.
21 une K ändert Hrsg.
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VARIANTEN ZU II, 1, S. 441:

11–13 wiewohl . . . werde sein: erg. K

VARIANTEN ZU II, 1, S. 442:

19 in
(1) literas
(2) Epistolas L

20 f. vestra,
(1) docti non vulgaris ingenii virum

(a) mihique
(b) quem dum Parisiis agerem
(c) et magno eruditorum dolore

(2) in quibus
(a) non aspernandam
(b) aliquam . . . video L

22 vulgaris,
(1) qua magis miror
(2) quadam studiorum similitudine

(a) conflata
(b) nata erg. L

22–24 ut mirer quae me . . . versante erg. ad . . . amicum a te erg. scripta fuerant
(1) non in Ga
(2) et . . . innotuisse erg. L

24 f. ille
(1) neque Analyseos Mathematicae neque penitiori Geometriae 〈rudis〉
(2) in omni
(3) ingenio . . . Geometria egregie erg. versatus L

26 curiosus;
(1) caeterum

(a) ingenio
(b) elo
(c) scribendi artifex egregius, et

(2) caeterum eloquentia patria validus
(3) scribendo validus, patrio imprimis sermone
(4) denique L

28 ad
(1) summam
(2) maximam erg. L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 443:

2 sum,
(1) quam postea
(2) cujus L

4 et
(1) amplissimam
(2) vastissimam
(3) multiplicem erg. L

4 semper
(1) suspexi
(2) aestimavi
(3) amavi erg. L

5 sum
(1) admiratus
(2) miratus erg. L

6 sed
(1) hunc itinera et negotia mihi ademerant
(2) hujus . . . ademere L
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7 f. suscepit
(1) frequentius vi
(2) repetiti aliquoties
(3) aliquoties gestr. facta subinde erg. L

8 est
(1) . Tum vero
(2) , ipso L

8 f. vero
(1) vastissimum viri ingenium
(2) vastissimam viri doctrinam
(3) et viri doctrinam L

9 et miram gestr. ingenii L
9 nam

(1) et
(2) praeter

(a) insignem rerum divinarum atque humanarum
(b) exquisitam . . . scientiarum L

10 et
(1) animam negotiis exercitam
(2) vim . . . parem L

10 seu
(1) extemporanea
(2) dicendum L

12 Hispanum
(1) imo et si diis placet Vasconem, aut

(a) 〈 – – 〉
(b) Massiliensem

(2) pari L
14 pulveri

(1) erudito
(2) Archimedeo L

15 Chaise
(1) magi
(2) non minus L

16 Christianissimi erg. L
16 dudum

(1) fama mag
(2) virtute ad

(a) ma
(b) summae L

16 f. virum
(1) vastissimo scientiarum humanarum erg. u. gestr. orbe absoluto excussis Mathematica
(2) cum . . . absolveret L

17 f. nihil
(1) exquisitae
(2) curiosae erg. L

18 f. Musae.
(1) Debebat tributum hoc
(2) Rerum L

20 ad quem postea erg. ascendit erg. L
21 eadem

(1) alloquii
(2) vitae simplicitas, et

(a) amor
(b) affectus L

22 coli
(1) et in his Te quoque
(2) virtutemque L
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VARIANTEN ZU II, 1, S. 444:

1 sine
(1) honoris
(2) laude L

1 qua
(1) certe
(2) tamen erg. L

1 et
(1) exquisitissimis
(2) doctissimis erg. L

3 habeare.
(1) Nec

(a) ab eruditione
(b) a Scholastica philosophia abhorrui

(2) Ego L
4 f. occupantur.

(1) Arbitror
(2) Tecum enim sentio

(a) neque scientiam motuum, neque
(b) nihil in caeteris qui
(c) caeterarum

(aa) in illis fundamenta contineri
(bb) scientiarum . . . contineri.

(aaa) Quo magis miratus sum, quod in Epistolis suis in
(bbb) Hujus L

6 cum
(1) Marium
(2) olim erg. Marii L

7 prope erg. L
8 praefatione

(1) ederem
(2) edi
(3) recudi erg. L

8 ad amicum erg. L
9 vera

(1) philosophandi rati
(2) philosophia non ita

(a) alienum
(b) remotum esse,

(aa) quam
(bb) ac L

9 quod
(1) a te
(2) me L

11 Equidem minime gestr. l neque L
12 esse et erg. judicandi facultatem gestr. , et L
13 facultatem.

(1) Contra potius
(2) Et qui

(a) publicam lucem ten
(b) publice L

13 contradicentem.
(1) Ego certe cum nonnulla juventutis tem
(2) Quare L

14 qui
(1) primae aetatis
(2) nugis quibusdam L

14 qui ..... vom Schreiber für nugis frei gelassen, gestr. Lil quibusdam l
14 f. experiebar, et gestr. censuram L
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15 qui
(1) insultavere scripsere
(2) scripsere l

15 qui insultavere insolentius gestr. scripsere immodestius L
15 f. a me

(1) facile contemnuntur, qui vero
(a) mature
(b) post

(2) facile contemnuntur,
(a) quibus
(b) his enim L

16 f. vero
(1) re mature expensa
(2) maturo judicio

(a) a me dissensere his
(b) dissentire profitentur
(c) meis L

17 rationes
(1) opponunt
(2) objiciunt L

17 ipsi
(1) nunc
(2) multa L

18 f. quo,
(1) familiarior mihi tum Geometriae consuetudo fuit
(2) interiore . . . sum L

19 tempestates
(1) sedare solet
(2) oportune L

19–S. 445.1 Itaque
(1) judicium tuum
(2) nihil habeam si examen me successu erg. tetigisse non putas
(2) quod me

(a) rem
(b) successu scopum tetigisse non putas
(c) a . . . putas erg. L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 445:

1 neque
(1) judicio tuo meas rationes opponerem
(2) a . . . ipsum L

2 nisi
(1) alias mihi personas
(2) aliam mihi personam L

2 velim.
(1) Cum enim magnorum virorum Galilei, et Gilberti et Verulamii erg. et Cartesii, et Gassendi, et Thomae
Hobbesii hypotheses partim gestr. a tuis omnino diversas esse ostendisses
(2) Cart
(3) Epistolas L

3 ut ais erg. L
3 Honorate erg. L
3 hominis

(1) Ca
(2) Democritici L

4 Atomistae
(1) a te
(2) opinionem L

4 quam
(1) aliqui tibi imp
(2) nonnullos L
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4 habuisse
(1) ais,
(2) didiceras, erg.

(a) quod math
(b) credo L

5 mathematica
(1) et mechanicam in physicis et Metaphysicis erg.
(2) in philosophia L

6 ut
(1) ostendas
(2) probes erg. L

7 sectam
(1) fecere, 〈tuae〉
(2) condidere L

7 et
(1) de philosophia
(2) philosophiae L

8 habentur.
(1) Cumque
(2) Qua

(a) Hobbes
(b) occasione etiam

(aa) Hyp
(bb) Hobbesianae L

9 philosophiae
(1) meministi, et meae quoque Hypotheseos
(2) opi
(3) nuntium L

9 Hypothesin
(1) attingit
(2) attingis, tantum gestr. ut L

10 nostra erg. L
11 rationibus etiam gestr. objectis obiter licet erg. L
11–13 alias

(1) dissensum profiteri fere
(2) contentus esse soleas

(a) dissensum profiteri
(b) dissensus professione,

(aa) fec
(bb) fecisti
(cc) in quo fecisti erg. pro humanitate tua, versehentlich nicht gestr. satis enim judicabas
(dd) etiam me tibi debitorem

(aaa) fecisti
(bbb) constituisti . . . judicares erg.

(aaaa) credo erg. non aeque Cartesium et Gassendum nunc
(bbbb) alios quos memoras erg. L

13 egere,
(1) Ut autem benevolen
(2) ac credo erg. me L

14 inter
(1) novae hypotheseos autores
(2) memorabliles . . . autores a te erg. u. gestr. non L

14 nisi
(1) benevolentia
(2) liberalitas erg. L

15 vero
(1) ultra
(2) a sententia tua pervenerem ad te ipsum
(3) post L
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15 instaurarem
(1) aut
(2) nisi

(a) scires
(b) viderem L

16–S. 446.9 interest
(1) Ex qui
(2) Et quibus
(3) Ubi L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 446:

9 nec
(1) in Ca
(2) ab L

9–12 alienus
(1) nec in cujus
(2) quem non tantum praeclare logicam item
(3) nec in Democritum propensus, nec

(a) Cartesium 〈imitatus〉 nec
(b) Cartesii exemplo

(aa) ad Hypothesin fingendum
(bb) neque meo genio ad Hypothesin pro arbitrio erg. . . . dixi. L

12 praeclare erg. L
13 de principiis erg. L
13 de anima erg. L
13 disputasse

(1) . 〈Ita〉
(2) , arbitror,

(a) tametsi
(b) ut problemata et Zoographica praeclaris et

(aa) sententiis et ex
(bb) documentis et experimentis referta nunc taceam.

(3) et L
15 alios

(1) pluribus
(2) eleganter erg. L

15 f. Cartesianum
(1) suppresso suo nomine edita.
(2) quam . . . edidit. l

16 Trew
(1) Mathematicus

(a) Noribergensium Academiae
(b) in Noribergensis Academia

(2) Noribergensis L
24 f. per causas intelligibiles, id est erg. L
25 tamen

(1) aut atomos
(2) et erg. corpora erg. L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 447:

4 Vides quam
(1) non sum
(2) sim l

4 ut
(1) explicem quae sit mea in Democritum propensio.
(2) videamus . . . sim. L

5 habeo,
(1) non omnia esse corporea, ac ne motum quidem corpori insitum esse
(2) esse . . . incorporeas erg. motum L
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6 insecabilia, tametsi sint fortasse quae nunquam secabuntur
(1) . Addo
(2) : neque ad
(3) : tamen ne
(4) : neque L

6 insecabilia etsi sint fortasse quae nunquam secabuntur gestr. : neque l
6 f. visum necessarium arbitror L
7 f. Quae

(1) omnia Democritica.
(2) tamen . . . philosophiae L

8 Illud
(1) tamen
(2) nihilominus erg. l

8 Illud
(1) tamen
(2) nihilominus . . . Cartesio erg. L

8 assentior,
(1) Naturam
(2) essentiam erg. Corporis l

9 materiae
(1) naturam
(2) essentiam erg. L

9–11 esse. tametsi nihilo minus arbitrer mundum saltem erg. quantum ad physicos usus sufficit plenum esse
erg. L

13 habeto,
(1) quod fortasse non facile credes, cum
(2) cum L

13 Cartesianam
(1) a me intellectam
(2) me intellexisse L

14 potest;
(1) qualem me nondum
(2) ego L

15 scriptis peculiarem operam L
16 f. sim

(1) arbitrarius
(2) arbitratus Hypothesibus pro arbitrio fingendis gestr.

(a) quoad
(b) utilius
(c) quoad L

18 arbitrariis,
(1) quales illae sunt
(2) qualis L

18 gratis id est pro arbitrio gestr. assumi L
22 primus,

(1) pura enim
(2) qua spes erat certa
(3) cui si
(4) quam L

22 sequerentur
(1) alii
(2) physici

(3) plures erg. L
22 fore

(1) arbitrabar
(2) credebam L

23 Nimirum
(1) cogitabam

(a) si sic fingi Cartes
(b) si phaenomena ex phaenomenis

(2) tendandum L
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23 difficiliora erg. L u. l
24 phaenomenis

(1) certis
(2) manifestis erg. l

24 enim
(1) posito
(2) praestito L

25 frustra
(1) ad
(2) causas L

25 ipsae verae atque erg. l

VARIANTEN ZU II, 1, S. 448:

1–4 cum
(1) constare
(2) constet

(a) Lucem quotidie circa
(aa) terram
(bb) Tellurem nostram rapido satis motu obire et necessario liquidum

(aaa) in unum
(bbb) terrae circumfusum cum variis motibus cieri erg.

(b) astrorum inprimis errantium motibus atque luce solis erg. fluidum . . . quibus etiam gestr. ille . . .
ambit erg. volui

(aa) hujus causae tam potentis tamque late fusae
(bb) harum . . . fusarum erg. L

1 errantium
(1) motibus
(2) cursu

(3) actione erg. l
4 scrutari

(1) inter quas
(2) adhibitis L

6 et . . . phaenomena erg. L
7 judicandum

(1) reliqui
(2) relinquo erg. l

9 constaret.
(1) Vides
(2) Hoc L

10 Cartesii ac fortasse etiam a tuo gestr. instituto L
11 sciam

(1) anterius
(2) antea erg. L

11 f. ex
(1) uno generali
(2) paucis generalibus L

12 est
(1) , quare nec physicam
(2) . Quae L

12 tamen
(1) unica
(2) vera erg. L

13 causae
(1) phaenomenorum
(2) effectuum erg. L

13 f. ipsis
(1) phaenomenis
(2) effectibus erg. L

14 potest
(1) necessaria
(2) quoties L
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15 effectus
(1) in quantum

(2) quoad . . . est erg. L
16 prostant,

(1) tantum
(2) sed tamen L

16 f. est
(1) . Quae vera est ratio
(2) . Quae
(3) , quod . . . habet. Eaque L

19 si
(1) sco
(2) rem

(a) acum
(b) acu L

20 videbor:
(1) quod ad novam
(2) ad novam enim L

21 homines
(1) vocasse videbor
(2) vocavi L

21 tunc erg. l
22 novus

(1) neque primi tentaminis infelicitate deterrebor, neque exilio meo
(2) non L

22 standum
(1) arbitror
(2) profitebor erg. L

23 f. sed nec
(1) primi tentaminis infelicitate deterrebor
(2) causa . . . deterrear l

24 despero
(1) aliquid exquisitius
(2) exquisitius aliquid
(3) exquisitiora L

24–S. 449.1 et fortasse jam nunc erg. L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 449:

1 posse,
(1) cum
(2) sed L

2 ac
(1) naturam
(2) potestatem L

7 quolibet pene gestr. momento L
7 ab

(1) Oriente
(2) Ortu erg. L

10 s a t i s
(1) va l i d um
(2) r a p i du m erg. L

10 f. quoniam . . . absolvit erg. L
11 est enim gestr. ut L
13 ex

(1) Florentinis
(2) illustris . . . experimentis,

(a) septem
(b) vix L

15–19 Sed et aliunde gestr. certum est, quoque erg. . . . conservatur. ursprünglich hinter dem folgenden
Absatz, dann hierher umgestellt L

15 ejusque motus erg. L
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18 igne.
(1) Unde
(2) Cessante L

23 naturae
(1) scil. liquidis
(2) fluidis L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 450:

1 guttam
(1) fuisse rotundatam quod a te in exiguo
(2) tandem
(3) postea erg. L

1 abducta L ändert Hrsg.
2 fluidum

(1) alter
(2) heterogeneo L

3 enim
(1) cuilibet f
(2) necessario L

4 Hinc
(1) si confun
(2) turbatio L

5 f. nisi
(1) illud ictibus adversariis opponitur quod in superficie est, versehentlich nicht gestr.
(2) superficies exponitur L

6 quae
(1) in his
(2) intus guttam contin
(3) vero L

6 et erg. L
9 sideribus

(1) habuisse videantur
(2) accepisse pateat L

12 f. sumo
(1) i n
(2) M u n d u m

(a) a s p e c t a b i l e m
(b) p l a n e t a r i u m erg. . . . p l e n o

(aa) ha b e r i
(aaa) po s s e
(bbb) de b e r e erg.

(bb) ha b e n d u m e s s e L
14 f. videri

(1) lumen, si scilicet
(a) nullum
(b) nihil opacum

(2) lux alicujus
(a) asteroid
(b) astri, . . . ut nullum opacum L

15 adsint,
(1) scilicet
(2) verbi gratia ut l

15 f. vel lumine transire erg. L
16 est in mundo

(1) aspectabili
(2) planetario erg. L

17 Porro
(1) nullum est punctum sensibi
(2) ubique L
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17 ubique in mundo
(1) aspectabili
(2) planetario erg. L

17 patet.
(1) Nam
(2) Et quidem erg. l in L

18 terra
(1) id
(2) res erg. L

18 est quotidiano experimento erg. l .
(1) Alibi etiam
(2) Idem L

18 f. ostendunt
(1) Planetae qui a sole lumen mutuantur, quacunque sint in positione.
(2) Planetarum quoque

(a) reliquorum Eclipses
(b) aliorum mutuatum lumen et erg. Eclipses . . . positionibus. erg.

(aa) Ut taceam
(bb) Cui addo erg. L

20 in . . . spatio erg. L
21 aliquando erg. transeat.

(1) Lucem autem
(2) Radium L

21 lucis in vacuo gestr. non L
22 effectus

(1) quales corporum
(2) corporei erg. L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 451:

2 id erg. l
4 ille

(1) totum plane liquidum
(2) totam materiam L

4 exit in pleno per p ro p . 1 erg. u. gestr. aliud L
4 f. fit

(1) quadam
(2) quidam per lineas erg. motus in se orbem erg. u. gestr.

(a) rediens
(b) redeuntes L

5 per
(1) totum liquidum
(2) totam massam L

6 propagatur . . . et erg. l
6 f. concludatur

(1) ut facile
(2) quanquam enim erg. . . . tamen. erg. Si vero erg. l sit motus erg. L

8 rejiciunter imposita gestr. contigua L
8–10 Impulsus . . . partes erg. L
12 f l u i d a q u a e r e n i t u n t u r erg. u. gestr. s u n t L
12 i n t e s t i n o erg. quoniam Motus solis ac planetarum reliquarum ad ipsa

(1) pr
(2) usque necessario propagatur. gestr. Nam in mundo gestr. moventur L

13 in
(1) liquido
(2) loco ex hypothesi erg. u. gestr. et quantum L

13 per prop. 1. erg. L
13 motus

(1) per versehentlich nicht gestr. lucem
(2) saltem
(3) certe erg. u. gestr. ad L
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14 f. Is . . . l i qu id o quod
(1) solum
(2) scilicet . . . repugnat,

(a) varie propagat
(b) varius

(aa) intestinus
(bb) partium . . . erit. erg. L

19 e x p l i c a r e .
(1) Quaecunque contigua parum a se invicem recedunt, ea a causa quadam satis forti continentur.
(2) Quoniam
(3) Motus universalis corporum
(4) ob plenitudinem motus omnis

(a) per alia cor
(b) per totam massam propagetur, necesse est e

(5) Ex L
20 separentur

(1) . Causa autem connexionis non alia opus est quam quae suffecit, ut semel
(2) . Causa autem quae huic dissipationi obstat
(3) , cujus L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 452:

2 majoris ac minoris atque adeo erg. Heterogeneitatis erg. L
2 adeo erg. l
3 corpora

(1) alia aliis
(2) plus L

4 sunt atque erg. L
4 f. simul;

(1) cum enim motus in
(a) ae
(b) par
(c) e
(d) singulares

(2) Moventur L
5 in

(1) lata
(2) tanta L

5 generalium . . . propagatorum erg. l
6 quaedam

(1) nonnunquam ita
(2) ab L

6 f. caeterorum comparatione erg. L
7 parum: Ea igitur L
7 contiguis erg. L
7 aut nihil erg. l
8 subsistit.

(1) Causa scilicet eadem quae est motuum generalium, qui
(a) mutato
(b) ex improviso erg.

(c) quem
(d) sponte naturae elegere motus turbantur; et pro modulo turbationis

(2) Causa L
10 illis

(1) electum est
(2) velut

(3) effectum . . . tota , ut dicam, gestr. natura . . . consensit erg. l
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10–14 mutat.
(1) Unde
(2) Patet ergo Motum conspirantem totius corporis erg. esse soliditatis causam erg. , quemadmodum

(a) intestinum
(b) varium
(c) motus partium L

14 f. principium heterogenitatis in corporibus. L
15 specificae erg. l
15 f. crassiora,

(1) id est versehentlich nicht gestr. plus connexionis habentia sunt; versehentlich nicht gestr.
(2) id est ex gestr. l magis . . . sunt. L

16 Haec . . . sic erg. l
19 a e q u a b i l i t a t e m .

(1) Cum enim diver
(2) Nam

(a) aequabilitate fluidum
(b) causa L

20 tametsi . . . modo varius erg. l
20 enim tunc ratio L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 453:

3 alia
(1) plus
(2) minus erg. L

3 ergo
(1) vincuntur prius
(2) citius vincuntur L

4 omnibus aliis gestr. aequaliter L
5 vinci

(1) non possint sive e medio tolli
(2) non . . . potest. L

8 F lu i da
(1) i n f l u i d i s h o m o g e n e i s c o l l o c a
(2) f l u i d i s L

8–11 c o l l i gu n t u r .
(1) Resistunt enim sive turbant per prop. 4 erg. sed motum liqu erg. aequaliter resistunt non nisi erg.
cum in guttam Sphaericam collecta sunt.
(2) Motui . . . intestino erg. . . . prop. 5 sed aequaliter non nisi

(a) per
(b) cum . . . sunt,

(aa) quod fiet
(bb) in . . . prop. 6 erg. L

10 aequaliter
(1) non nisi
(2) , et . . . demum l

13 E t i a m
(1) l i q u i d a i n f l u
(2) s o l i d a

(a) i n f l u i d i s p o s i t a t r a
(b) f l u i d i s L

13 aut varie jactata erg. L
13 f. rotundatur l, ändert Hrsg. nach L
14–17 sive . . . sensibile erg. . . . ergo

(1) eadem
(2) locum habet ratiocinatio propositionis praecedentis 7 erg. Prop. 9.

(a) H a b e m u s e r g o c a u s a m ro t u n d i t a t i s t e r r a e .
(b) Causam . . . explicare. erg.

(aa) Nam si
(bb) Si nimirum erg. L
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18 per prop
(1) 7
(2) 8 erg. L

19 fuit,
(1) quod non
(2) exiguo tempore per prop. 7 erg.

(a) ro
(b) in guttam collecta, et erg. postea

(aa) indurata
(bb) crusta L

20-S. 454.1 collectis
(1) quae omnia
(2) Prop. 10. L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 454:

2 f. rotundavit p r o p . 8 erg.
(1) a globo
(2) divulsam L

3 ad eum erg. L
3 f. liquidi . . . motus erg. L
4 unde et graviora, id est gestr. solidiora,

(1) et
(2) ac L

4 subtilis atque erg. L
4 plus

(1) solidi atque terrei contine
(2) crassi L

8 Elasticam, sive ut alii malunt Elastricam, gestr. qua L
10 per prop. 6 erg. L
10–13 dupliciter,

(1) aut dissipando
(a) scilicet
(b) nempe erg. , in parem sibi subtilitatem,

(aa) hinc enim heterogeneum esse cessat L
(bb) quod enim ita erg. L fehlt in l dissipatum est, heterogeneum esse cessat; aut dejiciendo scilicet

(aaa) in locum L
(bbb) versus tellurem

(aaaa) ad obtinendam scilicet L
(bbbb) ob eam quam dixi gravitatis Causam.

(2) aut dejiciendo . . . figuram l
13 etiam ut streicht Hrsg. plerumque erg. l
14 aëre

(1) ad
(2) inprimis erg. manifestam esse

(a) arbitror
(b) constat erg. L

14 et
(1) ope aëris
(2) in L

15 f. Et hinc vis Elastica subtiliorum
(1) oriri po
(2) . Nam . . . posse jam dicemus erg. L

18 N i m i r u m erg. L
18 V i s

(1) r e s i l i e n d i
(2) E l a s t i c a in Cr a s s i o r i b u s L

19 antlia extrahimus manu L
20 redire

(1) aëris
(2) pondere L
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20 incumbentis.
(1) Sciendum
(2) 〈Mani〉

(3) Manifestum erg. L
21 esse debere erg. et L
22 planas . . . applicari erg. L
22 f. prominentiae

(1) cavitates versehentlich nicht gestr.
(2) quorundam . . . inseruntur L

24 hiatus
(1) arcti
(2) tam L

24-S. 455.1 cui gravitatem tribuimus erg. L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 455:

5 modo . . . possit erg. l
7 a l i q u a erg. L
8 difficulter diducunter, sed

(1) paulum
(2) parum erg. L

8 statim erg. L
9 va r i i f i r m i t a t i s g r a d u s L
9 explicantur

(1) primus quod
(2) . Ego L

9 hanc duritiei causam
(1) prop〈en〉
(2) inclinavi, ex L

11 eandem duritiei causam gestr. assignare L
14–S. 456.1 autore

(1) tametsi quas attulit gravitatis ipsius causas non aeque agnoscere possum
(2) Caeterum cur ipsae tabulae ipsique emboli quas adhibuimus 〈eam〉 firmitatem habeant ne in infinitum
eundum sit, ex prop ..... supra peti potest quae ultima explicat connexionis causam
(3) Caeterum . . . id utique

(a) hinc
(b) ex . . . infinitum.

(aa) . Ac ne 〈non〉
(bb) nunquam
(cc) neque . . . connexionis. erg. Prop. 14 L

15 id
(1) utique
(2) sane erg. l

17 et . . . corporibus erg. l
18

(1) Manifestum in exiguo spectaculo
(2) Aestimanda l

VARIANTEN ZU II, 1, S. 456:

3 pa r a l l e l i.
(1) Ex hoc
(2) Patet L

5 per
(1) rectam
(2) lineam erg. L

6–12 constat.
(1) Quanquam enim exigua corpora, ut lapides et saxa non rejicerentur, quia ob magnitudinem circuli
tangens sensibilis in eo satis diu serpit, massam tamen fluidorum ambientium vim hanc rejiciendi sentire
necesse est. erg. L
(2) Nec . . . exit. l

7 telluris, linea erg. l
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8 rectae
(1) ; politus ita est ambitus telluris quin asperita
(2) : praesertim l

9 avolutara l ändert Hrsg.
13 f. Prop. 15.

(1) E x h oc
(2) N e c e s s e L

14 e rg o
(1) e s s e v i m e a r
(2) i n L

15 Ea vis gestr. est L
15 f. rejiciens

(1) aut alia quaedam. Ipsa erg. L nempe erg. u. gestr. L si scilicet cum Cartesio
(2) Si . . . ut l

16 solida
(1) insensibilia
(2) exigua erg. L

16 f. atque insensibilia erg. l
17 cebra

(1) in quarum
(2) ita L

17 ut
(1) plus sit soliditatis in aër
(2) minus sit soliditatis in lapide L

17 exiguarum partium erg. l
19–S. 457.3 erit,

(1) quae ipsa solida rejecta retineat ne in vasta universi spatia diffugiant, ita enim nec crassa ab ipsis
deprimerentur.
(2) tum . . . axem l

20 f. corpora
(1) gra
(2) solidiora

(a) ab eadem vi
(b) fortius l

VARIANTEN ZU II, 1, S. 457:

4 prop. 10. erg. l
6 atque . . . in unum compellit erg. l
8 f. pa r a l l e l i s

(1) l u c
(2) m o tum L

9 diurnae erg. l
10 plus quam erg. l
11 ac si

(1) baculus directe
(2) baculi L

14 nascetur
(1) et conatus
(2) a L

17
(1) H i c
(2) M ot u s L

18 f. solidum motum liquidi rarioris aequis passibus sequi non possit, eum L
20 est motus.

(1) Id est
(2) Adeoque erg. L

20 centrum,
(1) (vel qui
(2) vel (:

(a) quia ille
(b) cum ille erg. locus formato globo erg. u. gestr. jam L
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21–24 polos
(1) per meridianos.
(2) et . . . terrae est,

(a) cum cau
(b) inter . . . quibus

(aa) supra
(bb) in unum

(aaa) collectis
(bbb) conspirantibus erg. . . . deduximus. erg. L

23 illos erg. l

VARIANTEN ZU II, 1, S. 458:

3 sine ulla Hypothesi L
7 feliciter explicari gestr. ex L
7 ex

(1) fictitia
(2) assumtitia erg. L

13 propagatur
(1) , disp
(2) et L

15 et
(1) brevissima
(2) quia L

15 linea propagabitur gestr. id L
17 sive

(1) rarium densium
(2) rar
(3) raritatis L

19 tamen
(1) arbitror
(2) addo erg. L

21 f. quibus
(1) omnia plene definiantur.
(2) plene . . . contribuatur. L

23– S. 460.19 Prop. 19 . . . asseretur erg. L
24 Si

(1) liquor
(2) fluida fluidis

(a) liquidisque
(b) , aut solidis sed solubilibus misceantur, et tanta sequatur comminutio, ut in partibus per quas

(aa) liquidum flui
(bb) liquidum

(3) corporum mixtione
(a) comminuti
(b) pe

(4) c o rp o r a L
24 per exigua, ut L
25 s a t i s erg. L
25 s e n s i b i l i s erg. L
25 f. Reactio inquam

(1) id est tumultus, sine
(2) id L

26 f. est
(1) cum

(a) acetum oculis cancrorum superfunditur
(b) ferment〈atio〉 ebullitioque

(2) ebullitio L
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28 est.
(1) Quia fluidum
(2) Movens
(3) Nam Movens fluidum

(a) diuturna usu
(b) aptissimas ad
(c) diu L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 459:

1 transitum partes collegit velut in lacum quae
(1) convenientem circa motum in se redeuntem
(2) exclusis L

2 redeuntem
(1) circa tuentur
(2) in L

2 sibi
(1) diuturna
(2) diutino L

2 f. qui . . . consequentia est. erg. l
4 specialem erg. l
4 improviso,

(1) unde
(a) tota vi
(b) ambientis fluidi

(2) et
(a) vim
(b) impedimentum L

5 seu motum generalem, erg. l
5 f. quanta est

(1) quantitas differen
(2) diminutio L

5 f. perturbatio sive erg. l
6 intima

(1) rerum
(2) quaedam L

7–10 Hinc . . . difformitatis. erg. l
11 Prop. 20 erg. l
12 s u f f i c i e n t e r erg. L
13 m a te r i a e

(1) s o l i d a e
(2) c r a s s io r i s erg. L

13 f. p a ru m;
(1) et fiat mixtu
(2) post mixturam

(a) materia in statum aequabilem
(b) materia

(aa) ma
(bb) aequaliter
(cc) aequabilius erg. d i s t r i b u a t u r . E a L

13 f. post . . . aequabilitatem erg. l
14 d i s t r i b u t i o

(1) s i n e t um
(2) 〈 t am 〉
(3) f i e t L

15 Nam
(1) meri
(2) conatus L

15 per prop. 5 erg. L
16 cum

(1) corporu
(2) locum L



120 VARIANTEN ZU II, 1, S. 460

16 est,
(1) sive cum
(2) nacta L

18 nihil
(1) neque
(2) nisi

(a) assimile
(b) aequivalens L

18 f. itaque
(1) nulla
(2) ubi crassa . . . subtilibus subtilia erg. L

19 mixtura
(1) motum
(2) motus L

19 hos erg. l
20 f. vincula corporum gestr. , et materia libere gestr. per utrumque L
20 quae . . . motus) erg. l
21 diffunditur,

(1) qu
(2) unde

(a) conatus
(b) uniformitas
(c) omnibus L

21 virtute conatus ad uniformitatem erg. l
22 id est motum conspirantem erg. l
23–S. 460.4 uniformitatem;

(1) quam scilicet praecipitata in novum corpus coitio non praevenit.
(2) qualemcunque . . . solet. erg.

(a) Porro
(aa) hoc plurimum affinitatis habet cum
(bb) plurimum in his Analogiae est cum eo quod Chymici acidum et alcali vocant. Videntur enim
alcalia

(aaa) magis
(bbb) crassioris
(ccc) materiae vacua esse

(aaaa) alcal
(bbbb) acida magis saturata.

(b) S i L
23 enim

(1) qual
(2) praecipitata L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 460:

1 f. Unde . . . simus. erg. l
3 P rop . 21 erg. l
4 f. a e q u a b i l i s f a c i l i u s v e l d i f f i c i l i u s gestr. erg. c i r c a L
5 f. s i

(1) r e m o t a
(2) p r o p i n q u a v e l r e m o t a gestr. s i n t , q u a m c o n t r a t u n c erg. L

6 f. c o h a e r e b u n t ;
(1) ve l e t i a m
(2) s i n d i f f i c i l i u s e x e r c e r i po s s i t L

6 ve r o i l l e erg. t u n c erg., streicht Hrsg. l
7 a t q u e r e p e l l u n t u r . P a t e t e x p r o p . 6 . e rg . L
10 ob dicta prop. 19 erg. l
10 f. exercentis)

(1) connecti
(2) in pilorum L

11 necti,
(1) credibile est saepe
(2) sequitur erg. L
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11 f. etiam erg. L
15 experimenta

(1) et
(2) (: quae jam gestr. habentur L

15 f. diligentibus
(1) et
(2) aut L

16 ostenderit :)
(1) ra
(2) cum L

16 geometricis
(1) principiis
(2) elementis erg. L

17 f. potissimis
(1) moti
(2) massis a
(3) motibus

(a) quibus
(b) qui L

20 certo
(1) et si ita vis p
(2) habeam L

20 corporibus
(1) exiguis
(2) nobis obviis L

22 f. apud nos erg. excitare; ideo erg. l
23 solis

(1) luci erg. et planetarum circumsolarium
(2) et planetarum luci et L

24 et
(1) legum motus
(2) mechanices erg. L

24 f. intelligentibus
(1) explicari posse versehentlich nicht gestr. sit
(2) accurate . . . sit L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 461:

1 terrestrium cuncta gestr. phaenomena L
3 corporum quae nobis L
4 in

(1) re Analytica
(2) Analysi mathematica L

5 problemata,
(1) et illi
(2) ne L

6 phaenomenis erg. L
7 illis

(1) vir
(2) continetur L

7 quantum
(1) super
(2) datorum L

8 opera
(1) inpel
(2) instituendi L

9 f. fateor
(1) bona quorundam fortuna fieri, ut Experimenta quaedam insigniter prodeant, plerumque
(2) quosdam . . saepe L
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10 via
(1) communi ac tuta
(2) certa erg.

(a) per
(b) perveniri L

11 esset.
(1) Quod si velimus
(2) Neque L

12 omnium
(1) ante

(2) retro erg. L
13 Habes,

(1) Clme

(2) Celeber.
(3) Clme erg. Honorate L

14 demonstrationibus
(1) certis, idem
(2) quod . . . et L

15 phaenomenis
(1) quaeruntur
(2) inveniuntur erg. L

15 phaenomenorum
(1) causae
(2) rationes erg. L

16 loco
(1) verbis
(2) propositionibus erg. L

17 pendere.
(1) Paucis
(2) Breviter erg. L

18 scribam
(1) versatis in hoc studiorum genere.
(2) versatissimo . . . omni erg. . . . viro L

18 apud
(1) alios
(2) plurimos
(3) multos alios L

19 essent, familiaribus exemplis et erg. adhibitis schematismis L
19 si

(1) judicand
(2) viri L

19 docti
(1) hanc philoso
(2) quemadmodum L

20 hanc
(1) philosophandi rationem
(2) naturalis scientiae tractandae L

20 f. utilem
(1) judicabunt
(2) judicare pergent,

(a) majora quae animo concepimus
(aa) aliquando fort〈asse〉 perficiemus
(bb) ag
(cc) ipsa opera aggrediemur.

(b) aliquid fortasse
(c) spes . . . posse erg. L

21 Quae
(1) in Hypothesi 〈 – – 〉
(2) contra Hypothesin meam objecisti L
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21 fallor
(1) tollet
(2) ipsa L

22 explicatione
(1) fiet
(2) factum est L

22 f. fateberis
(1) credo
(2) forte erg.

(a) qua es
(aa) ingenuitate atque perspica
(bb) perspicacia atque ingenuitate erg. mecum

(b) mecum qua . . . ingenuitate erg. L
23 gravitatis

(1) explicandae
(2) aut restititutionis

(a) explica
(b) aut sympathia L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 462:

1 causa,
(1) 〈praes〉
(2) appetitus L

1 quosdam innatos erg. und gestr. aut qualitates
(1) absolutas
(2) atque virtutes L

1 f. quae tametsi admittantur erg. L
2 quoquam erg. l
2 potest. Vale gestr. Nunc L
6 fuisse,

(1) de meo
(2) et erg. L

6 longe erg. L
7 est

(1) scribendi
(2) expressiones L

7 naturales,
(1) ordo neque
(2) verba L

8 docente,
(1) qui per propriae inventionis vestigia lectorem ducat.

(a) Quod longe utilius est
(b) Quem Mat
(c) Qualem ego ipsi Euclideo longe praefero,

(aa) tametsi is quoque demonstrationem
(bb) Sit
(cc) Non quod Euclidem carpam, sed quod arbitrer aliquando utilius esse

(2) tametsi
(a) praetextu analyseos
(b) aliquando L

10 probae
(1) in metaphysicis
(2) de . . . mente L

11 praeclarae, in
(1) re naturali saltem

(2) physica
(3) naturali scientia certe erg. L

12 explicat,
(1) satis tamen
(2) ingenia L
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13 est.
(1) His ita
(2) Quare L

14 attigerit,
(1) longius
(2) propius L

15 quisquam
(1) . Et qui post Galileum
(2) , uno L

16 de variis rebus erg. L
17 si

(1) plerisque
(2) per L

17 autorum
(1) genus non 〈nisi〉
(2) vulgarium L

19 extensione,
(1) quo semel admisso
(2) quod L

19 est
(1) ideas
(2) notionibus L

19 facere,
(1) et
(2) ut taceam L

20 quae . . . profitebatur erg. L
21 unum erg. L
21 in erg. re L
22 eludendae haud dubie gestr. hujus L
22 causa

(1) professus
(2) commentus erg. L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 463:

1 etiam
(1) ad
(2) quod

(a) a nobis
(b) fieri L

3 scilicet Deus ipsi gestr. libero L
3 capacitatem

(1) res
(2) largitus sit L

4 aut . . . transferre erg. L
5 si quid judico erg. L
7 ejus erg. L
7 Bonitas

(1) non
(2) et justitia non pendent
(3) pendeat L

8 disputamus,
(1) frustra

(a) expiationem
(b) poenam improborum et praemia justorum

(2) qua L
9 f. id est

(1) sapienti
(2) optimum

(a) universum
(b) universi L

10 Tyranno violento gestr. distinguat L
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10 voluntas
(1) 〈mis〉
(2) mensura
(3) bonitatis L

12 Neque etiam gestr. est L
13 recte,

(1) vera perfectio igitur non pendet a
(2) perfectionis L

14 arbitrii erg. L
14 ponamus.

(1) Ut vero error errorem trahit
(2) Si L

15 ejus erg. L
16 atque justi erg. L
16 pendere;

(1) sed
(2) quanquam L

17 profecta:
(1) Quanquam enim Deus
(2) Neque
(3) , neque L

18 sive potius idearum erg. L
20–S. 464.12 Quod . . . solet erg. L
20 quae

(1) nisi scientia 〈ap〉
(2) nil L

21 veritates
(1) a Deo
(2) a L

21 f. scientia
(1) attribuatur

(a) verit
(b) aeternorum

(2) tribui L
26 vulgo erg. L
26 non

(1) universalia juris
(2) universales L

26 f. tantum
(1) casus
(2) causae
(3) causarum L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 464:

1 esse
(1) Quanquam
(2) Quod L

1 ex sola gestr. aeternorum L
1 f. perfecta,

(1) sine ulla peculiari per
(2) cognitionem L

2 alia
(1) perceptione sequi
(2) peculiari apprehensione sequi erg.

(a) quod
(b) quanquam L

3 ratione
(1) fieri possit
(2) fiat erg. L
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4
(1) Caeterum

(a) sublata
(b) si rerum

(2) Quomodo L
5 enim

(1) id
(2) eas erg. L

5 rursus
(1) con
(2) absurdum L

6 verear
(1) ne Cartesius prope dictam cognitionem Deo negaverit, et
(2) ne L

8 aut etiam voluntas erg. L
8 Nam

(1) intelligere
(2) voluntas L

9 boni.
(1) At intelligi

(a) nullius rei n
(b) nihil pot

(2) Scientia autem re
(3) Intellectus L

13 quoddam
(1) autoris
(2) conditoris erg. L

14 scilicet
(1) nullis rationibus niteretur, mirum non est, si
(2) cum L

14 f. poterat,
(1) consequens erat, ut non
(2) non mirum
(3) mirum L

16 f. existere,
(1) neque quicquam
(2) unde sequitur nihil L

17 mundo:
(1) neque
(2) quare L

18 fingunt,
(1) non
(2) historiam L

18 quandam
(1) verissimam per omnes circumstantias trad
(2) per L

21 potius erg. L
22 quando erg. L
23 Logica

(1) veterum quoque
(2) etiam L

24 Geometria
(1) quoque
(2) tametsi L

27 potest,
(1) a quo
(2) unde L

27 geometria
(1) 〈intra〉
(2) Apolloni
(3) non L
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VARIANTEN ZU II, 1, S. 465:

4 propterea
(1) omnes Veterum laudes pariter superasse
(2) omnibus . . . obstruxisse L

4 f. vero
(1) curvae
(2) curvilineorum magnitudo L

6 non nisi
(1) maxime
(2) obvia mera se
(3) pauca L

7 attigere.
(1) Gu
(2) Ego L

7 summis erg. P. G. gestr. Guldino L
8 nunc

(1) longius
(2) eo L

9 illi
(1) ab antecess
(2) a prioribus.

(a) Hugenii opus in ex
(b) Quod L

11 Geometriae erg. L
11 rem

(1) neque Hugenii neque aliorum
(2) Hugenii aliorumque L

12 sententia
(1) forte non absurdam
(2) non absurdissimam L

13 f. quae
(1) suis artibus frustra
(2) tota . . . nequicquam L

15 nunc
(1) ad
(2) tua L

16 sive Metaphysicam erg. L
16 Cartesio

(1) parum expli
(2) praeteritam L

20 naturaliter . . . denegatur erg. L
21 dicis

(1) quid exigat, non quid habeat.
(2) quam exigat, non quid ändert Hrsg. habeat naturam. L

22–S. 466.1 indubitabiles esse,
(1) tecum sentio
(2) contra Cartes

(3) nec
(a) ad erg. omnem rerum cogni
(b) omnem certitudinem a Dei cognitione

(4) nec
(a) nisi ad versehentlich nicht gestr.
(b) ad certitudinem

(aa) nostram
(bb) omnem erg. . . . sentio erg. L

23
(1) Causas finales non esse quae definit
(2) De L

23 infinito
(1) dissen
(2) ac L
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23 arbitrio
(1) dubitandum esse
(2) disquirendum
(3) 〈nunquam〉
(4) inquiri L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 466:

2 item.
(1) Qua
(2) Nec refert quod

(a) aliqui de rebus incorporeis dubitarunt
(b) de L

3 rationes
(1) haben〈tur〉
(2) habebant L

5 tibi Cartesioque erg. L
6 indiget.

(1) Quod dicitis
(a) 〈ad〉
(b) durationem
(c) ex statu
(d) ex

(aa) praesentia
(bb) praesenti existentia non sequi futuram, rem parum probatam dicitis, cum hactenus creditum sit,
quod semel existat in eodem statu manere, nisi sit ratio quae faciat cessare.

(2) Quod L
7 f. inconsistentem.

(1) Alia non tango cum
(2) Caeteris L

9 cur ad streicht Hrsg. eidem L
10 Certe

(1) intelligibilior
(2) cum L

10 manifesta et gestr. in L
11 sit

(1) extrusionis
(2) per extrusionem atque
(3) rari L

11 atque
(1) ex
(2) densi L

12 Quod
(1) Homogeneitatem
(2) materiam L

12 ad
(1) per
(2) diaphanum L

13 pororum
(1) necessitate
(2) usu erg. L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 467:

18 de la réponse erg. L1

21 de cette grace erg. L1

27 M. erg. L2

28 autre erg. L2

28 Hollandois erg. L2
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28–S. 468.1 Florence
(1) solicite
(2) l’avait solicité
(3) avoit . . . soliciter L2

VARIANTEN ZU II, 1, S. 468:

2 raisons
(1) aussi bien que celles de Mons. Stenon dans la lettre qu’il avoit écrite

(a) 〈 – 〉
(b) à M. Spinosa ne sont pas

(2) n’estoient pas L2

4 plus:
(1) et il semble qu’
(2) quoyqu’il L2

4 avec
(1) bien plus de clarté que Stenonis
(2) beaucoup L2

6 f. preface
(1) j’ay
(2) de . . . et erg. j’approuve

(a) a 〈 – 〉
(b) qu’il ne s’attache pas aux reproches personels,
(c) fort . . . personels (a) (b),

(aa) et
(bb) car L2

8 et des mechans; erg. L2

9 (d) erg. de l’operation erg. L2

10 particuliers
(1) , et les ceremonies instruées
(2) de L2

11 f. Il[s]
(1) ne jugeront
(2) n’accorderont pas incontinent

(a) d’abord
(b) pour cela erg.

(aa) avec
(bb) à L2

12 la
(1) Theologi
(2) raison L2

12 f. pas,
(1) est une superstition.
(2) doit . . . superstition.

(a) Car je ne voy rien qui
(b) (Superfluum L2

16 Republique
(1) particuliere
(2) dont . . . chef L2

19 rien
(1) qui l’empeche
(2) de . . . raison L2
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VARIANTEN ZU II, 1, S. 469:

1 monde,
(1) et ayant fait une exacte description

(a) , de ne pas mépriser ce qu’il a trouvé
(aa) vraysem
(bb) veritable, ou aumoins vraysemblable: d’autant qu’il peut avoir ouy dire que Dieu ne demande pas
une asseurance fondée sur des demonstrations,

(b) ils doiuvent ne pas mépriser ce qu’ils ont trouvé de veritable, ou aumoins de vraysemblable: d’autant
qu’ils peuvent avoir ouy dire que Dieu n’exige pas une asseurance fondée sur des demonstrations, et que
les

(2) puisque L2

1 f. revelations
(1) pretendues
(2) qui font tant d’eclat erg.

(3) asseurent L2

4 f. à
(1) cett
(2) l’egard de l’opinion de ceux

(a) qui posent darüber supposent erg. u. gestr. pour fondement, que
(aa) ceux
(bb) les sectateurs de morale, erg. qui suivent la raison naturelle, ne doiuvent pas

(b) qui reduisent
(aa) 〈le sectateur〉 de la seule morale
(bb) la . . . faut pas L2

18 avoit L2 ändert Hrsg.
21 de

(1) l’assu
(2) la certitude L2

22 ne vous ne streicht Hrsg. vous L2

VARIANTEN ZU II, 1, S. 470:

2 f. Car . . . premisses erg. L2

10 f. ou . . . lumiere erg. L2

14 les avantages pretendus de erg. L2

14 et de erg. L2

18 et . . . disgraciés erg. L2

31 qui
(1) est
(2) paroist L2

32 reste
(1) excepté

(a) lors qu’il dit que la scripture est l’interprete de la scripture. Et non pas la philosophie, ny l’autorité de
l’Eglise
(b) lors qu’
(c) à ce fondem

(2) jusqu’à L2

VARIANTEN ZU II, 1, S. 471:

3 f. la
(1) droite raiso
(2) veritable L2

VARIANTEN ZU II, 1, S. 473:

3 referunt darüber narrant A

VARIANTEN ZU II, 1, S. 476:

24 mutatus jam gestr. sum K



131VARIANTEN ZU II, 1, S. 485

VARIANTEN ZU II, 1, S. 477:

6 Authore
(1) enucleata
(2) enodata erg. K

13 et
(1) regionibus
(2) actionibus K

19 Christianus K ändert Hrsg.

VARIANTEN ZU II, 1, S. 478:

24 post
(1) multas
(2) multiplices l

27 suscipiat ; neque illud consistere posse credo, quod ait materiam actu ipso dividi in particulas indefinitas
sive nullam assignari posse cogitatione partem quae non rursus in alias actu sit divisa gestr. . Illud l

VARIANTEN ZU II, 1, S. 479:

6 jam erg. l
8 quae minime probo erg. l

VARIANTEN ZU II, 1, S. 480:

12 f. satisfecit
(1) , saltem publico inscripto. Nam privatim ni fallor habemus nunc in quo conquiescere possimus: ex quo
scrupulum

(a) illum
(b) aliquem erg. mihi non ita dudum ademi, qui me semper male habuerat

(2) . Puto . . . esse l

VARIANTEN ZU II, 1, S. 481:

12 est.
(1) Imo
(2) Nunc erg. l

12 habemus nunc gestr. ad l
13 argumentum

(1) omnino non
(2) non satis l

24 ipsius erg. l
28 ipsam erg. l
28 1

3,3125
l ändert Hrsg.

VARIANTEN ZU II, 1, S. 482:

1 1
3,25

l ändert Hrsg.
26 f. aut . . . impossibilitatis erg. l

VARIANTEN ZU II, 1, S. 483:

5 – 1
2

q l ändert Hrsg.
5 – 1

2
q l ändert Hrsg.

9 f. de erg. analytica l
18 et

(1) Hugenio et Huddenio
(2) hodie erg. l

VARIANTEN ZU II, 1, S. 485:

14 quam amicissime meo E1, E2
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VARIANTEN ZU II, 1, S. 486:

4
(1) 〈Dic〉
(2) Mane erg. L

8 in
(1) 〈Geome〉
(2) Physicis L

16 est
(1) perfecti 〈pe〉
(2) existentia L

19 cujus
(1) exi
(2) essentia L

20 existentia L ändert Hrsg.
24 quid

(1) respondere potes
(2) respondes
(3) respondetur L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 487:

9 f. possibilia,
(1) e.g. Motum celerrimum
(2) ut . . . cogitamus L

10 f. potest
(1) , cogitare tamen possumus
(2) . I l l e L

15 rerum erg. L
21 probetur

(1) in foro
(2) contrarium L

27 est
(1) dispositio
(2) disputatio erg. L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 488:

8 f. esse
(1) quicquid
(2) omne L

11 mihi
(1) tranqu
(2) voluptationem
(3) dolorem erg. non

(a) major
(b) magis L

11 voluptatem L ändert Hrsg.

VARIANTEN ZU II, 1, S. 489:

2 f. seu
(1) extenso
(2) extensione, nam

(a) quia quaelibet
(b) spatium

(aa) homo
(bb) totum L

3 unum
(1) totum
(2) homogeneum L
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3 quia
(1) null〈a〉
(2) cum L

6 f. perfectissimo
(1) nam et illud non est homogeneum
(2) nam . . . homogeneae L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 490:

1 f. legi
(1) sed dixit saltem eadem ratione homines incidere possint
(2) imo . . . incidant K

23 eo erg. congessi rationes erg. K
25 devinctus

(1) et a quo tanta 〈 – – – 〉
(2) sum . . . utilia K

27 f. Dei K ändert Hrsg.

VARIANTEN ZU II, 1, S. 491:

1 approbo)
(1) 〈deducta〉
(2) procederet K

3 senso K ändert Hrsg.
14 quam tamen erg. K
15 Metaphysicis

(1) 〈 – 〉
(2) quanta erg. K

16 adeo erg. K

VARIANTEN ZU II, 1, S. 492:

4 debet
(1) intelligi
(2) concipi erg. K

7 absolute sumptam erg. K
13 Nimirum Dei erg. K

VARIANTEN ZU II, 1, S. 494:

34-S. 495.1 dixerim)
(1) quam illud 〈se – 〉
(2) quantum . . . propensior K

VARIANTEN ZU II, 1, S. 495:

2 quae K ändert Hrsg.
27 cogitat.

(1) Adeoque
(2) Itaque erg. K

VARIANTEN ZU II, 1, S. 496:

29 major
(1) et minor
(2) ejus K

31 enim erg. K
35 si

(1) primo
(2) priori K
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VARIANTEN ZU II, 1, S. 498:

16 f. quam
(1) primum beneficio fruerer, quod Reverendissimo Abbati nostro debeo, notitiae tuae
(2) saepissime . . . debeo L

17 f. Heri . . . sunt erg. L
18 f. esse . . . demonstrabilia erg. L
19 tantum

(1) dixi
(a) non
(b) fuisse

(2) a L
20 f. et dubitationibus obnoxia erg. L
21 mentione

(1) , ut taceam jam Thomae Aquinati aliisque innotuisse
(2) . Nunc L

22 f. argumentabaris:
(1) Quod in id
(2) In idea Dei
(3) Existentia actualis et necessaria clare continetur in idea Dei
(4) Quod L

23 Dei clare gestr. et erg. u. gestr. continetur L
24 idea clare gestr. continetur L
24–S. 499.1 potest).

(1) Ergo existentia actualis de Deo affirmari potest.
(2) Existentia L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 499:

1 necessaria clare gestr. continetur L
2 f. potest.

(1) Maior proba
(2) Concessa L

10 erit
(1) ide
(2) E ns L

13 f. ratione,
(1) ostendendum
(2) dicendum

(a) e erg.
(b) ergo L

14 id
(1) velim ex tua ratiocinatione

(a) exculpere
(b) colligere erg.

(2) velis . . . colligi L
16 f. est?

(1) Si hoc: fateor existenti gratam esse existentiam, quando comitata est aliis bonis; non
(2) quod concedo de
(3) Sed . . . de L

19 colloquio
(1) definire
(2) videreris L

19 id
(1) demum ens
(2) esse L

27 extra ipsum erg. L
28 enim

(1) maj
(2) melius esse videatur
(3) dubium . . . melius L
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28 summa
(1) miseria
(2) infelicitate L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 500:

1 in . . . est erg. L
3 melius atque optabilius gestr. esse L
5–9 Non . . . non-existentia erg. L
14 modo:

(1) Non
(a) possunt
(b) potest contradictionem involvere nisi compositum ex duobus conceptibus quorum unus alterum tollit

(2) Quicquid L
15 conceptibus

(1) quorum unus
(2) se L

19 modo:
(1) Ens perfectissimum nihil aliud dicit, quam Ens non participans de non ente
(2) Conceptus Entis non participantis de non ente non e
(3) Conceptus L

25 non erg. participantis L
28 omnia,

(1) 〈seu〉 esse
(a) Ens quoddam
(b) quoddam
(c) tale
(d) non Ens

(2) de L
29 admittes.

(1) M
(2) De m
(3) Minorem concederem, si institisses illi definitioni, quae

(a) Ens
(b) perfectionem
(c) per perfectionem intelligit omne purum positivum

(4) Minorem L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 501:

2 ludamus)
(1) esse
(2) omnia
(3) nihil L

3 quam
(1) dixi
(2) perfectionis es
(3) ex . . . perfectionis L

8 f. (quia
(1) omne
(2) Ens . . . existit) erg. L

10 ens erg. L
12 nihil

(1) aliud
(2) prohibebit L

16 inutilis.
(1) Deinde
(2) Atque non e
(3) Quemadmodum L

22 Ens
(1) necessarie
(2) necessariam L
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22 (est identica) erg. L
23 contradictionem.

(1) ) Ergo Deus
(a) 〈sub〉
(b) existit

(2) Hoc L
24 a se seu erg. L
26 quod

(1) non
(2) dubitare L

26 f. sequi
(1) perfectio
(2) existentia L

28 ut
(1) qualitatis essentialis
(2) qualitas essentialis

(a) sive ut
(b) aut existentia
(c) et erg. L

28 essentialis
(1) qualitatis
(2) qualitas

(a) corporis
(b) hominis

(c) corporis erg. L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 502:

18 et
(1) aliquod
(2) tecum L

20 fortuna
(1) pristina si nunc quoque
(2) qua L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 503:

5 f. imo
(1) hoc esse
(2) hanc esse debere L

6 vitae
(1) ratio
(2) genus

(a) 〈ind〉
(b) inquisitionem L

6 f. permittit,
(1) novi
(2) maximam et novissimam erg. solicitudinem,

(a) ut ipsis constet
(b) ut L

7 occasione
(1) duo
(2) unum L

8 expertus,
(1) primum
(2) nimirum L

9 illis
(1) qui demonstrationes nobis promisere de
(2) demonstrationibus L

9 de
(1) Deo et
(2) vertice L
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10 et
(1) exquisitius quam solet demonstrari.
(2) exquisitis L

11 si fieri potest erg. L
11 cui

(1) plurimi
(2) in L

14 ratiocinatio
(1) 〈supponit〉
(2) pro L

17 Entis perfectissimi vel erg. L
26 nocebis:

(1) plurimi
(2) multi L

26 certi praeter introductiones erg. u. gestr. quod L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 506:

32 etiam
(1) aliis demonstrationibus
(2) demonstrationi LiK

VARIANTEN ZU II, 1, S. 507:

25 f. aut
(1) 〈posse〉 existere
(2) saltem existere posse K

33 mihi erg. LiK

VARIANTEN ZU II, 1, S. 508:

17 habens
(1) omnes
(2) cognitionem K

28 seu conceptu erg. LiK
30 hoc sensu erg. LiK

VARIANTEN ZU II, 1, S. 509:

27 seu essentiae erg. LiK

VARIANTEN ZU II, 1, S. 510:

2 vel utile, erg. K

VARIANTEN ZU II, 1, S. 511:

15 adhuc erg. K
31 illo erg. LiK
31 f. homine erg. LiK
33 etiam erg. LiK

VARIANTEN ZU II, 1, S. 512:

2 aliquid seu erg. K
24 quod est positivum; erg. LiK
27 dicuntur,

(1) videtur
(2) et LiK

33 ad
(1) tertium
(2) decimum

(3) quintum erg. LiK
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VARIANTEN ZU II, 1, S. 514:

29 existentiam per se gestr. bonum LiK
32 mea non ex eo gestr. petita fuit , sed gestr. ex LiK

VARIANTEN ZU II, 1, S. 517:

3 altera:
(1) illae etiam realiter inter se distinguuntur.
(2) illa . . . differt K

24 vero
(1) cogitari
(2) percipi erg. LiK

27 sine
(1) alterutro
(2) ut
(3) utroque LiK

31 saepe erg. LiK
33 f. sed

(1) prius e
(2) melius LiK

VARIANTEN ZU II, 1, S. 518:

22 cujus
(1) essentia sequitur ex existentia
(2) existentia sequitur ex ejus existentia ändert Hrsg. LiK

24 tantum suae versehentlich nicht gestr. existentiae suae LiK
29 sed

(1) ex consideratione
(2) determinatur LiK

VARIANTEN ZU II, 1, S. 519:

15 quando
(1) duo conceptus
(2) duae K

23 quod
(1) in rebus
(2) vulgo LiK

30 f. Philosophi erg. LiK
33 initio

(1) disputationis
(2) collationum LiK

VARIANTEN ZU II, 1, S. 520:

10 diversa
(1) ratione
(2) consideratione K

22 posse erg. LiK
24 posse erg. LiK
28 actum purum seu erg. LiK
31 an

(1) agens
(2) notio agentis LiK

VARIANTEN ZU II, 1, S. 521:

29 atque impediendam erg. LiK
34 semel,

(1) quod
(2) Ens LiK
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VARIANTEN ZU II, 1, S. 522:

18 a semetipso erg. K

VARIANTEN ZU II, 1, S. 523:

27 enim
(1) probatum est dari posse Mentem qu〈ae〉
(2) necesse LiK

VARIANTEN ZU II, 1, S. 524:

10–22 existere.
(1) Quia haec ipsa determinatio actualis ad omne id, cujus quid capax est a nulla alia re a re determinante
distincta pendet. Omnis enim mutatio ab esse ad non esse seu destructio, quare existens fit non existens debet
esse ab alio. Nulla enim res semetipsam destruit.
(2) Quod . . . distingui. K

VARIANTEN ZU II, 1, S. 525:

8 uti . . . est erg. K
11 licet . . . determinans erg. K
15 f. qui . . . potest erg. K
26 existere. Substantiae ergo a se gestr. LiK
32 sola erg. LiK

VARIANTEN ZU II, 1, S. 526:

34 forte erg. aliquid
(1) exi
(2) esse LiK

VARIANTEN ZU II, 1, S. 527:

2 f. M e n te m . . . q.e.d. erg. K
14 quemadmodum probatum est erg. K
20 involvit? Ante demonstrationem responderi potest nescio erg. u. gestr. LiK Minime. K
30 omnia

(1) intelligere non pugnet
(2) non LiK

31 om n ia
(1) cum visu
(2) videre . . . non videre LiK

32 omnia simul gestr. videre LiK

VARIANTEN ZU II, 1, S. 528:

23 ita erg. ferri K

VARIANTEN ZU II, 1, S. 529:

9 vult.
(1) Unum enim
(2) Neque unum K

VARIANTEN ZU II, 1, S. 530:

23 natura erg. LiK
30 f. Cum

(1) ergo
(2) vero erg.

(a) impossibilitas
(b) incompossibilitas LiK
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VARIANTEN ZU II, 1, S. 531:

33 eum hoc modo gestr. plus LiK

VARIANTEN ZU II, 1, S. 532:

25 distincte
(1) continetur
(2) aut . . . non continetur K

VARIANTEN ZU II, 1, S. 533:

20 Deus
(1) vol
(2) volendo
(3) determinavit LiK

26 voluntas
(1) involvit
(2) supponit erg. LiK

28 non tantum gestr. possibilitates LiK
31 ostendi,

(1) quemadmodum
(2) neque enim

(a) ad
(b) perfectionem LiK

VARIANTEN ZU II, 1, S. 534:

12 id est, erg. K
27 enim

(1) dignum
(2) Deum LiK

32 utique
(1) non fecit volu
(2) non LiK

33 neque vera, erg. LiK
33 veritas, perfectio erg. LiK

VARIANTEN ZU II, 1, S. 537:

21 cur
(1) non
(2) hoc LiK

26 ut
(1) tamdiu
(2) huc usque LiK

28 nova
(1) ratio
(2) vis erg. LiK

VARIANTEN ZU II, 1, S. 538:

9 principio:
(1) Duae 〈realitates〉 quarum
(2) Quicquid K

VARIANTEN ZU II, 1, S. 539:

4 fluere K ändert Hrsg.
32 tamen erg. LiK
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VARIANTEN ZU II, 1, S. 540:

35 f. saepe
(1) elegantia et
(2) praeclara LiK

VARIANTEN ZU II, 1, S. 541:

27 abfuit
(1) neque quisquam fere solidi antecessoribus adjecit. Ejus rei indicium est, quod
(2) . Caeterum LiK

VARIANTEN ZU II, 1, S. 542:

5 ad . . . miseram, erg. K

VARIANTEN ZU II, 1, S. 543:

2
(1) Amplissimas easdemque doctissimas
(2) Doctissimas

(a) et
(b) et . . . prolixas erg. literas tuas erg. L

4 Responderem
(1) prolixe
(2) fuse

(3) fusius erg. L
4 Abbas

(1) Molanus
(2) Loccumensis L

5 expectare
(1) malebam, quam

(a) rem
(b) de re nond
(c) immature judicare

(2) maluerim
(3) malui erg. L

6 demonstratio
(1) paucis fateri
(2) haec L

8 explicuisti
(1) existentiam
(2) perfectionem tibi L

9 f. realitatis
(1) cessat
(2) seu . . . actionis erg. , cessant L

11 etiam
(1) plus realita
(2) Existentias
(3) Existentiam L

11 augere
(1) realitatis gradum
(2) realitatem erg. L

13 seu realitatis erg. L
13 animo erg. L
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15 perfectionem.
(1) Videtur tamen

(a) do
(b) voluptas esse major perfectio quam dolor, etiam metaphysice loquendo

(2) Quaeritur
(3) Quaerendum restat an metaphysice loquendo

(a) voluptas
(b) do
(c) voluptas sit majo

(4) Quoniam L
18 imbecillitatis,

(1) quae
(2) imbecillitas autem L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 544:

5 conceptum
(1) Entis perfectissimi, que
(2) aliquem L

7 est:
(1) se ipsum ad id omne cujus capax est determinare, seu a nemine pati, esse actum purum
(2) ut L

7 f. perfectissimum
(1) se ipsum ad id omne cujus capax est, determinet
(2) vel . . . determinat L

8 ais
(1) esse clarum et distinctum, quia
(2) non . . . nam L

9 2) erg. L
9 omnes philosophi gestr. dividant L
11 3) erg. L
12 4) erg.

(1) Ostendi
(2) Praeterea L

13 5) erg.
(1) Praet
(2) Item L

18 f. Mens
(1) omnia
(2) perfectissime L

20 semper erg. L
21 aliquandiu erg. L
21 implicat.

(1) Itemque semper intellectioni
(2) Ipsi L

22 quam
(1) intellectio
(2) non-intellectio L

22 perfecta.
(1) Ita Deus per
(2) Mens L

23 non
(1) sumitur
(2) opponitur erg. L

24 non-posse.
(1) 5)

(a) Actu
(b) Sunt quaedam actu existentia quae non sunt a se ut mens nostra ergo ex

(2) M
(3) Quia L
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24 Ens
(1) perfectissimum est mens perfectissima
(2) se a
(3) se L

26 quoque erg. L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 545:

3 contingentium,
(1) nempe
(2) ex. c. L

3 aut Mundi erg. L
4 suam

(1) 〈naturam〉
(2) existentiam

(a) ab alio
(b) imperfectis
(c) ab eo

(aa) quod
(bb) cujus L

7 Respondeo, erg. L
8 se.

(1) Ita
(2) s
(3) de quo mox pluribus
(4) Ad 2)

(a) quemadm
(b) iterum

(5) Ita L
16 an

(1) in volitionibus nostris
(2) a L

18 summa vel erg. L
20 supponit

(1) aliquid quod 〈om〉
(2) multa et

(a) 〈ingen〉
(b) magna,

(aa) nempe uni omnia sumpta
(bb) nempe L

22 externas.
(1) Nec sequitur actus
(2) Unde L

22 hoc erg. L
25 velut

(1) colligimus implicare
(2) coacervamus

(a) implicare
(b) esse chimaerica erg. L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 546:

3 ais
(1) non posse non omni
(2) impotentiam non

(a) omni
(b) potentiae L

4 contendis
(1) implicare
(2) Ens L
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5 determinare
(1) paulo

(a) m
(b) levior

(2) adhuc debilior erg.
(a) atque
(b) minusque L

7 mentem
(1) ac
(2) vel erg. L

9 perfectissima?
(1) (quasi vero
(2) (quam

(a) pro
(b) possibilem L

10 enim
(1) id convenire Menti allegi
(2) Menti L

10 quibusdam erg. L
11 cujus L ändert Hrsg.
12 quia

(1) alia ipsa perfectior, se quidem
(2) fieri . . . se L

13 cujus L ändert Hrsg.
13 f. est,

(1) determinabit, sed tamen ad plura, quia perfectior Mens plurium capax est.
(2) determinans, . . . plura

(a) spont〈e〉
(b) determinabit erg. L

14 alia
(1) producit
(2) potest L

15 ergo . . . determinantes erg. L
18 non

(1) sunt in potestate
(2) esse . . . intelliget L

22 circa rei summam erg. L
24 Cartesianum erg. L
27 f. eaque . . . mittam erg. L
28 ut

(1) occasionem
(a) discu
(b) 〈 – 〉
(c) habeas nonnulla

(aa) 〈 – 〉
(bb) amplius discutiendi

(2) ampliorem L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 547:

1 Cartesium darüber a Cartesio L
1 maxime

(1) pendenda
(2) in hoc erg. negotio

(a) 〈 – 〉
(b) desiderabatur L
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5 ignoremus
(1) . Aliud

(a) es
(b) est praeclara invenisse Cartesium, aliud Methodum dedisse novam.

(aa) Galilaeus certe 〈an〉 Cartesiana
(bb) Archimedes certe et Cartesius et
(cc) Galilaeus

(2) aut L
5 f. usi.

(1) Nec invento
(2) An L

6 fuere?
(1) Etiam in Geometria ubi potissimum 〈 – 〉 Cartesius
(2) In L

7 multum
(1) differt
(2) abest erg. L

9 quales ändert Hrsg.
(1) Geometricus
(2) Cartesius L

10 facio,
(1) ambitionem

(a) vel ipsius vel aliorum
(b) ipsius aliorumque,

(2) sed L
11 se

(1) peracta
(2) praestita erg. L

11 voluisse L ändert Hrsg.
13 vero

(1) video
(2) fe
(3) animadverto

(a) 〈in〉
(b) pauca dari a Cartesianis

(4) video L
15 Cartesianis

(1) reperta
(2) inventa erg. L

16 aliisque
(1) egregiis
(2) eximiis erg. L

18 Sed . . . quidem erg. L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 549:

11 mei
(1) hominis
(2) quam L

20 in
(1) Diplomatis vetustis
(2) Diplomatum vetustorum L

27 eorum saltem gestr. indicem L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 550:

2 multa
(1) habeam
(2) habeas L

3 loquor,
(1) scio
(2) scimus L
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4 religionis
(1) 〈pene〉
(2) quoque L

11 est
(1) certe
(2) profecto erg. L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 551:

11 eademque
(1) me opera
(2) occasione L

19 enim
(1) dubito
(2) fieri L

25 millia
(1) a se collecta dicit, qua
(2) Graec
(3) Latinarum L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 553:

13 omnino erg. K
23 Honoratus erg. K

VARIANTEN ZU II, 1, S. 554:

3 armis erg. K

VARIANTEN ZU II, 1, S. 557:

27 doute versehentlich gestr.
(1) quantité
(2) une L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 558:

2 tres erg. L
4 propheties par les propheties streicht Hrsg. (quoyque L
6 en

(1) matieres
(2) matiere L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 559:

8 admitterent K ändert Hrsg.

VARIANTEN ZU II, 1, S. 562:

13 dudum erg. L
17 f. multa

(1) dici
(2) addi L

18 Te
(1) praeclara
(2) egregia et erg. L

20 regis sui gestr. regnique L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 563:

2 at
(1) 〈cura〉
(2) sanitatis L

9 quam . . . agnoscimus erg. L
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10 fuisset,
(1) potuisset restaurator esse Medicinae.
(2) restaurator Medicinae extitisset. L

13 viris
(1) immerso
(2) implicato erg. L

15 f. si . . . fuisset erg. L
17 f. sane docti et gestr. ingeniosi L
21 quidem erg. L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 566:

23 Quoyque
(1) j’a
(2) vous L

23 bonté
(1) quelques fo
(2) pour L

24 tousjours
(1) le
(2) ménagé L

27 Ministre
(1) dont
(2) de qui L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 567:

2 lieu de
(1) croire
(2) juger L

5–7 qui . . . donner. erg.
(1) Enfi
(2) En L

9 vostre
(1) protection
(2) assistance L

9 dans . . . apparance. erg. L
11 pas erg. L
11 et je

(1) ne m’aurois pas fait du tort comme j’ay fait. La
(2) n’aurois . . . . Car la L

12 ouverte
(1) il y long
(2) il y a du erg. temps, et on negocie bien mieux quand on peut attendre
(3) il y a long temps et je deuvois songer qu’on negocie bien mieux quand on s’est mis à couvert en
attendant. gestr. Mais L

16 effect,
(1) et
(2) qu’on L

19 monde.
(1) J’ay
(2) J’y L

20 payés
(1) et de plus logement et bouche en cour
(2) le . . . table. L

21 donne
(1) mo
(2) occasion L

22 ce
(1) n’estoit
(2) n’est L
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23 agir
(1) que
(2) et L

24–S. 568.1 chemin
(1) , et que ceux qui font quelques fois des consequences à perte de veue sur une parole mal entendue et mal
expliquée

(a) se font du tort
(b) se nuisent à eux mêmes; s’ils ne reviennent pas de leur erreur

(2) qui est droit et ne va
(3) . Nous L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 568:

3 f. à
(1) Spi
(2) M. Spinosa.

(a) J’ay veu Spinosa en
(aa) revenant
(bb) passant

(b) Spinosa . . . passant erg. L
4 f. luy

(1) pa
(2) ay parlé

(a) assez
(b) plusieurs L

7 Mais
(1) comme il
(2) j’ay L

8 quelques
(1) uns des theorèmes
(2) demonstrations L

8 m’a
(1) voulu
(2) monstrées L

11 sont aussi gestr. rares L
11 f. que

(1) s i m i l i t u d o
(2) simile
(3) semblables L

12 sçauroit bien gestr. donner L
13 de

(1) quantité de
(2) plusieurs erg. L

14 que erg. L
15 compraesentiam

(1) ayant l’une
(2) c’est à dire ayant l’une aupres de l’autre
(3) par L

15 f. matiere
(1) vous me direz je mesureray l’un, et par
(2) ne L

17 je
(1) puis discerner
(2) mesureray L

18 c’est
(1) les discerner
(2) encor L

21 ou
(1) autrement versehentlich nicht gestr.
(2) autre L
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21–23 chose.
(1) Par

(2) Car . . . monde qui nous regardent erg. estoient . . . un
(a) de nous remarqu
(b) ne . . . changement

(aa) Car il
(aaa) n’auroit plus de
(bbb) ne resteroit rien de fixé erg.

(bb) . Par L
23 cette

(1) theore
(2) definition L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 569:

1 f. inegales
(1) mais semblablement basties
(2) en grandeur L

2 f. regarde
(1) d’une

(a) costé, je dis qu’elles paroi
(b) maniere, je dis qu’elles paroistront aussi semblables quand on les regardera d’une autre maniere

(2) du costé oriental . . . occidental L
5 celle

(1) de Toto par
(2) du L

7 semblables,
(1) qu’Euclide demonstre
(2) qui semble si

(a) neutr
(b) naturel, L

9 f. je . . . faveur. erg. L
10 f. la

(1) 〈 – 〉
(2) Tamise

(a) avant que d’en
(b) par L

12 vaisseau
(1) dont la conversation m’ait plus plû
(2) que L

12 meditois
(1) sur des choses
(2) sur
(3) ces L

13 langue
(1) universelle, 〈une〉
(2) ou ecriture

(a) rationelle
(b) universelle, mais versehentlich nicht gestr. philosophique, laquelle, estant faite
(c) rationelle, L

14 veritable
(1) effect
(2) usage L

14 parole
(1) mais les pensées
(2) comme L
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18 f. matieres
(1) . Car il nous faut quelque
(2) . La vraye methode est inseparable d’une telle Caracteristique, parce qu’elle nous donne

(a) moyen
(b) un filum Ariadnes, et un moyen sensible et grossier pour

(aa) ev
(bb) trouver quelque chose et pour découvrir les erreurs

(3) , ou . . . caracteres. L
20 preceptes,

(1) ne
(2) mais L

22 faut
(1) diviser

(a) 〈dive〉
(b) les pense

(2) proceder L
23 sert

(1) de rien
(2) pas beaucoup L

23 nous
(1) 〈donne〉
(2) dit L

23 Car
(1) pa
(2) l’experience
(3) lors que L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 570:

1 n’éclaire;
(1) comme un ecu
(2) c’est un écui
(3) il ne suffit pas qu’un écuier tranchant entr
(4) il L

2 couper.
(1) C’est pourquoy au lieu de ces beaux pre
(2) C’est pourquoy
(3) Mons. L

3 je
(1) ne croy pas
(2) croy L

4 pas que
(1) les imi
(2) ces
(3) ses L

5 veritable
(1) mode
(2) methode L

6 qui
(1) nous puisse conduire
(2) conduise l’esprit L

6 les
(1) characte
(2) figures en geometrie, et les op
(3) lignes L

6 f. et
(1) les operations
(2) les formules
(3) les façons receues par points
(4) les
(5) et versehentlich nicht gestr. les L
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10 et tres
(1) bell
(2) importantes;

(a) et lors qu’il
(b) nous L

12 à peu près erg. L
13 est

(1) impossible
(2) presque L

22 mouvement
(1) et je puis demonstrer
(2) et il
(3) et je trouve qu’il L

24 imprimer.
(1) Au rest je suis
(2) Il est

(a) fin
(b) temps L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 571:

1 je
(1) suis Monsieur
(2) seroy L

22 accroché
(1) mon
(2) l’ affaire L

23 Colbert luy gestr. même L
27 faisois

(1) le plus d’estat
(2) estat L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 572:

4 trouvent,
(1) po
(2) car L

13 les
(1) propositions
(2) Regles L

15 en partie. erg. L
16 f. de

(1) faire
(2) dresser L

21 content
(1) de la manie
(2) des L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 573:

2 a L ändert Hrsg.
5 ce

(1) qu’un tel
(2) que

(a) cela est la definition m
(b) nous L

6 puisqu’il
(1) leur
(2) est L

8 pas.
(1) Ce que
(2) C’est L
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8 sçavoir
(1) que
(2) si L

9 existera
(1) effectivement
(2) actuellement L

21 degrez
(1) me
(2) de L

22 et . . . datis. erg. L
23 etablissement L ändert Hrsg.
27 donneroit un gestr. filum L
29 resoudres L ändert Hrsg.

VARIANTEN ZU II, 1, S. 574:

1 des
(1) pensées
(2) consequences L

4 l’esprit
(1) cela
(2) ça L

6 Mais
(1) par
(2) cette L

7 seroient
(1) débrouillées
(2) developpées L

8 f. formules
(1) inventées par
(2) des L

12 déja
(1) dix
(2) 12 L

12 confirmé
(1) par
(2) tous L

13 et de erg. des Cartes L
14 raison

(1) que
(2) qu’il
(3) pourqouy L

14 des
(1) constru
(2) belles L

17 geometrique erg. L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 575:

25 adhuc
(1) moras
(2) fuit K

VARIANTEN ZU II, 1, S. 578:

12 f. de
(1) l’unité
(2) l’humilité A1

VARIANTEN ZU II, 1, S. 579:

23 et sanguinis erg. L
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VARIANTEN ZU II, 1, S. 580:

4 recens erg. L
4 concitari,

(1) nescio tamen an tantus sit ille motus
(2) sed L

27 Hobbium
(1) aliquando
(2) saepe erg. L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 581:

3 aliorum . . . de erg. L
14 prudentum erg. L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 582:

16–21 Quod . . . potest. erg. L
23 Demonstrabilia . . . habeo erg. L
24 f. empiricae

(1) non ex
(2) ergo ex seipsis id est terminis:
(3) ergo . . . terminis: L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 583:

1 extare
(1) arbitror
(2) puto erg. L

13 quodam
(1) sese
(2) vel L

14 divinae erg. L
19 jure

(1) 〈–〉nendi
(2) tenendi L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 584:

6 probant: Et gestr. praesertim L
11 f. praestet.

(1) Fac ignosces
(2) Ignosces spero L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 585:

17 f. Nam . . . modo: erg.
(1) Si ens

(a) non
(b) nec. non existit, possibile est ipsum non existere. Si possibile est Ens necessarium darüber: E. N.
non existere, falsum est

(aa) ipsum
(bb) non esse possibile ipsum non existere

(2) Ens L1

19 non
(1) esse
(2) existere L1

20 f. est
(1) non esse illud falsum est non posse non esse. Quicquid falsum est non posse non esse, illud falsum est

(a) esse
(b) existere necessarium.

(2) non-existere . . . necessarium. L1

21 f. Nam . . . existere erg. L1
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23 f. necessarium
(1) Quod est abs
(2) Quae L1

25 seu sit impossibile erg. L1

26 f. scilicet . . . potest erg. L1

VARIANTEN ZU II, 1, S. 586:

1 falsa,
(1) sci
(2) necesse L1

2 non
(1) necess
(2) existat. L1

7 V.g.
(1) figura
(2) circulus L1

8 modo:
(1) Figura quadrata 〈 – 〉
(2) quadrat〈–〉
(3) Quadratus L1

12–14 existet. Haec pr erg. u. gestr. D e m on s t r a t i o . . . modo: erg. L2

15 ex
(1) pr
(2) hypothesi. erg. L2

VARIANTEN ZU II, 1, S. 587:

6 Haec . . . Modalium. erg. L2

9 existentiam;
(1) sed
(2) verum
(3) non tamen erg. L2

10 inde
(1) concludi
(2) demonstrari erg. L2

12 f. contradictoriae
(1) semper essent absurdae sive falsae, necesse est
(2) (qualis L2

16 quantum
(1) 〈scimus〉
(2) scio L2

18 circulo
(1) quadrato
(2) quadrilatero L2

19 quia
(1) est q
(2) quadratum
(3) quadrilaterum L2

25 n e c e s s a r i u s et h o m o e x i s t e n s gestr. quem L2

25 f. quod . . . probo erg. L2

26 respondebitur
(1) talem
(2) incertum L2

27 seu recte erg. fingi
(1) sive
(2) ac L2

VARIANTEN ZU II, 1, S. 588:

4 rei alicujus erg. L3
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4 rei
(1) exis
(2) essentia L3

6 datur.
(1) Id est
(2) Sive L3

9 f. (nam . . . possibilitatis) erg. L3

12 f. inseparabiles
(1) (quia Deum definimus e n s n e c e s s a r i um sive ex cujus essentia sequitur existentia, sive cujus essentia
et existentia sunt inseparabiles. Nec in hoc supponitur Deum actu erg. esse, sed supponitur tantum in
regione idearum sive veritatum reperiri quandam

(a) substantiam
(b) essentiam, cum qua existentia necessario connectitur, ut tribuimus nomen Dei)

(2) Vide . . . NB NB. L3

VARIANTEN ZU II, 1, S. 589:

2 et
(1) essentia
(2) existentia L3

4 f. existere.
(1) Si quis propositionis tertiae ampliorem aut distinctiorem

(a) propositio
(b) probationem desideret, illi satisfieri potest

(2) Propositio . . . modo L3

17–19 Essentia
(1) Dei et necessitas existendi sunt inseparabiles (nam

(a) en
(b) Deum supponimus sive definimus Ens necessarium

(2) Dei . . . necessarium)
(a) 5) quod necessitatem
(b) Cujus L3

22 inseparabiles.
(1) Annotata ad 〈hanc〉
(2) Conclusimus L3

VARIANTEN ZU II, 1, S. 590:

3 nam
(1) (solus Deus h
(2) sola L3

5 sive ex erg. cujus
(1) essentia
(2) existentia
(3) essentia L3

6 huic argumentationi erg. L3

7 tamen
(1) suspicatur aliquam deceptionem
(2) suspicabitur aliquam inesse erg. deceptionem L3

8 credere
(1) potest
(2) poterit L3

9 satis
(1) clare hu
(2) hujus

(a) ratiocinationibus
(b) ratiocinationis L3

13 (3)
(1) Existentiae
(2) Essentiae L3
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17 (4)
(1) Propositiones istae
(2) aeternae veritates hoc loco erg. L3

17 ut
(1) hypotheses ex
(2) hypotheticae L3

23 rei
(1) sine

(a) 〈nos〉
(b) cogitatione existente

(2) existente L3

24 aequalitas
(1) aliaeque
(2) calor L3

25 perfectiones,
(1) ita cogitandum est
(2) etiamsi L3

25 nec
(1) de illis
(2) cogitaretur L3

26 objectivas
(1) existit
(2) reperitur L3

30 facilius erg. L3

31 est
(1) ut omnibus
(2) eos L3

VARIANTEN ZU II, 1, S. 591:

4 f. is
(1) inde
(2) vid
(3) manifesto L3

7 genus
(1) aliae similes) et quae etiam hinc
(2) alia) L3

7 ratiocinationi
(1) 〈quae〉 aliquam
(2) illi L3

11 superior erg. L3

13 unum erg. L3

14 f. quia . . . est. erg. L3

17–20 Nam . . . inseparabilitatem. erg. L3

21 post Cartesium erg. L3

22 f. (quemadmodum . . . duobus). erg. L3

26 f. dicere
(1) ex trianguli natura vel conceptu sequi
(2) in . . . involvi L3

29 esse
(1) actualem
(2) existentiam

(a) tamen inde tantum
(b) necessariam L3

31 hanc
(1) objecti
(2) difficultatem L3
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VARIANTEN ZU II, 1, S. 592:

16 5
(1) parties
(2) traités Lil

VARIANTEN ZU II, 1, S. 593:

17 me
(1) traditis
(2) demonstratis erg. L

29 aut prava erg. L
30 judicium

(1) ferre
(2) tuum L

30 malo. Ego ubi certe erat gestr. L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 595:

3 quia
(1) in motu animali
(2) cor K

26 novissima erg. K

VARIANTEN ZU II, 1, S. 596:

4 proprias,
(1) nihil
(2) non K

13 quaedam erg. K
22 fuisse erg. K

VARIANTEN ZU II, 1, S. 598:

6 in
(1) Batav
(2) Gallia L1

13 testamenti.
(1) In quibusdam 〈 – 〉
(2) Etiam
(3) Plurima L1

28 esse
(1) motorem
(2) causam L1

VARIANTEN ZU II, 1, S. 599:

10 f. notarum
(1) qua rem aliquam, cui certum nomen impono
(2) quibus . . . quibus L2

12 debent
(1) quia
(2) in scientiis erg. quanquam L2

27 negabis
(1) mea
(2) opinor L1

VARIANTEN ZU II, 1, S. 600:

3 identicas
(1) ac denique
(2) aut erg. L1

8 adhibito L1 ändert Hrsg.
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11 aliquam
(1) ut factam supponunt, atque inde nos
(2) cujus L1

11 f. vel . . . demonstrationem erg. L1

12 eam erg. L1

18 f. et rigorose . . . modoque erg. L1

28 Ideo
(1) saepe
(2) crebrae erg. L1

31 (quanquam
(1) maximam
(2) meruerit L1

31 f. magnus;
(1) qualem
(2) in L1

VARIANTEN ZU II, 1, S. 601:

1 scriberet,
(1) facile
(2) statim erg. L1

2 qui
(1) famam
(2) eruditionis L1

11 quantum res patietur erg. L3

12 f. his
(1) prius quam in illis multos habebit pares.
(2) facilius . . . parem L3

VARIANTEN ZU II, 1, S. 602:

16 in
(1) veritatibus
(2) propositionibus L3

18 demum erg. L3

22 f. resolutione et erg. L3

24 f. in
(1) demonstrando aliquam propositionem
(2) in demonstratione alicujus propositionis erg. non l

VARIANTEN ZU II, 1, S. 603:

6 f. solvendis (nisi cum tabulae condi possunt veritatum) erg. , sed l
7 tamen erg. L3

15 nisi tamen erg. u. gestr.
(1) demonstrandum 〈 – 〉
(2) ratiocinandum L3

15 seu
(1) pro
(2) termi
(3) propositionibus aeque late patentibus erg. u. gestr.

(a) id est propositionibus reciprocis ita comparatis
(b) aeque L3

15–18 propositionibus convertibilibus et erg. aeque late patentibus id est cavendo non tantum ut praedicatum
insit subjecto, sed etiam, ut aeque late pateat subjectum ac praedicatum et suae et a l t e r i u s l

16 cavendo erg. L3

20 meum,
(1) satis tamen
(2) attamen L3

30–S. 604.1 quemadmodum . . . Cryptographicis erg. L3
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VARIANTEN ZU II, 1, S. 604:

8 elementa corporea gestr. . Cartesium L3

10 et
(1) elegant
(2) eloquentia L3

17 Mihi
(1) certe
(2) nemo L3

24 ad
(1) terminos
(2) voces erg. L3

VARIANTEN ZU II, 1, S. 605:

5 regulariter erg. L3

8 reddiderit,
(1) id est
(2) cum scilicet erg. L3

22 inflectatur erg. L3

30 et
(1) diligentius
(2) cupidius L3

VARIANTEN ZU II, 1, S. 606:

9 indagari
(1) potest
(2) debet erg. L3

18 substantia
(1) , quae corpus non est
(2) incorporea L3

27 datis
(1) monui
(2) significavi erg. L3

VARIANTEN ZU II, 1, S. 607:

1 valde
(1) dubito
(2) doleo erg. L3

5 f. symptomatibus accurate gestr. explicari
(1) et
(2) observationibus L3

VARIANTEN ZU II, 1, S. 611:

8 et erg. Legatum K

VARIANTEN ZU II, 1, S. 612:

14 circa
(1) venditores
(2) emptores K

VARIANTEN ZU II, 1, S. 613:

17 haec erg. K
17 quadam erg. K
19 f. quae

(1) admodum imaginationem tendunt
(2) aliquo . . . fatigant K

24 opera;
(1) sed nec credo ne in Mathematicis
(2) Et K
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VARIANTEN ZU II, 1, S. 614:

1 si . . . concedant erg. K
3 Mathematicis

(1) de rebus egregiis non
(2) non K

VARIANTEN ZU II, 1, S. 615:

2 digni
(1) Viri
(2) Ministri erg. K

VARIANTEN ZU II, 1, S. 616:

4 et Tesauro erg. K
9 τοÁ desiderium erg. K
10 posse erg. K
10 licet . . . fiat erg. K

VARIANTEN ZU II, 1, S. 618:

4 et ubinam erg. K
14 f. subire,

(1) meditationes non proletarias cogat.
(2) sustineat, . . . cogat. K

VARIANTEN ZU II, 1, S. 619:

3 elocutionem erg. K

VARIANTEN ZU II, 1, S. 620:

26–29 saltim . . . viveremus: erg. Hrsg. nach k

VARIANTEN ZU II, 1, S. 621:

26 separatim l ändert Hrsg. nach Tschirnhaus

VARIANTEN ZU II, 1, S. 622:

2 numeros
(1) combinatoria

(2) variationum erg. l
22 exceptari l ändert Hrsg.
28 constituturum l ändert Hrsg.

VARIANTEN ZU II, 1, S. 623:

5 paucis; l ändert Hrsg.

VARIANTEN ZU II, 1, S. 624:

13 at l ändert Hrsg.
19 et si l ändert Hrsg.
25 praestare l ändert Hrsg.

VARIANTEN ZU II, 1, S. 626:

17 scriptorum erg. K

VARIANTEN ZU II, 1, S. 628:

4 primum erg. K
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VARIANTEN ZU II, 1, S. 629:

28 dum item . . . folia, erg. K

VARIANTEN ZU II, 1, S. 630:

4 quot
(1) postulas,
(2) postulaveris, K

VARIANTEN ZU II, 1, S. 631:

8 f r a n c i c i n o m i n i s darüber Francorum L
9 quidem,

(1) nam in Westphalia
(2) et Westphaliam L

13 non
(1) ea tantum
(2) eorum tantum rationes L

15 ut obiter dicam, erg. L
16 nuper . . . editum erg. L
21 de

(1) judicio tuo cognoscendo erg.
(2) rationibus . . . cognoscendo ändert Hrsg. L

22 subinde
(1) loquentem
(2) promittentem L

25 et alias erg. L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 632:

2 quod multi fecere erg. L
4 primus

(1) quae ex Tetragonismo Arithmetico pendet,
(2) ex . . . pendentem, L

10 hodie
(1) apud barbaros degens, et
(2) ex L

12 f. regula
(1) mea utatur.
(2) qualis mea est aut alia simili erg. u. gestr. utatur.

(a) Circa
(b) In L

13 quoque
(1) certa
(2) demonstrationes L

13 f. Archimedes
(1) vim ut ita dicam
(2) ponderum
(3) aequiponderantium erg. L

16 post flexionem erg. L
16 f. concurrentium

(1) repercussione 〈ref〉
(2) ac repercussorum L

20 meo
(1) operationem
(2) usum L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 633:

15 debere.
(1) Ita certe
(2) Sane erg. L

22 neque universalius erg. L
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25 egregiorum nostri seculi gestr. inventorum L
30 ego

(1) 〈beati〉 esse usus
(2) feliciter L

33 ideo erg. L
34 includi

(1) debeat
(2) possit L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 634:

5 maximi . . . viris erg. L
7 peripateticam erg. L
8 solet in Germania erg. u. gestr. , explicari L
24 ubi

(1) 〈 – 〉 spem
(2) alloquio L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 635:

1 est
(1) etiam
(2) enim erg. L

8 autem
(1) magna
(2) saepe

(a) quoque
(b) 〈 – 〉
(c) controversiae L

12 edendum erg. L
13 Arithmetica

(1) cujus an
(2) ejusque L

14 latere,
(1) 〈alia〉 reliqua
(2) 〈 – 〉
(3) aut ex L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 636:

10 est
(1) Cellarius
(2) Clasenius erg. L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 637:

20 pene,
(1) je feray 〈 – 〉
(2) mais . . . faire K

VARIANTEN ZU II, 1, S. 641:

9 poteras
(1) cuique
(2) cui L

13 ostendere
(1) fuisse
(2) promissum tot oraculis erg. L

17 felicitatis
(1) nostrae
(2) atque L

18 documenta
(1) 〈–〉mus
(2) a L
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21 illorum
(1) temporum
(2) seculorum erg. L

26 sacra et profana erg. L
27 * constituta;

(1) collectisque
(2) Historiae autem universalis demonstratio eget collectis et l

VARIANTEN ZU II, 1, S. 642:

3 numismatis
(1) desu
(2) deerunt L

4 excellentes
(1) in hoc genere
(2) Viri L

4 * vester
(1) tantarum
(2) regiarum erg. l

5 meritissimus erg. L
7 f. * unici aut rari erg. . Sed l
11 gratulandum

(1) 〈verae〉
(2) meliori L

11 verum erg. L
12 qui

(1) eruditionem
(2) famam L

13 Serenissimus
(1) Princeps meus
(2) JOHANNES L

17 Vale
(1) faveque
(2) illustris L

18 Dabam . . . 1678 erg. L
18–20 Dabam . . . colit. nur in L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 644:

25 non
(1) laedat
(2) impediat L

30 juris naturalis erg. L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 645:

1 Vellem
(1) 〈dedit〉
(2) Exceptiones L

3 quoque
(1) secund
(2) ex L

4 cum
(1) successu et
(2) publico L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 646:

2 on
(1) verifie
(2) justifie L
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VARIANTEN ZU II, 1, S. 647:

1 plaisir, ou quelque douleur gestr. nous L
15 et que . . . connu erg. L
23 caution,

(1) lorsqu’on n’a pas
(2) et . . . faut

(a) en
(b) avoir erg. L

23 f. Car . . . asseurent erg. L
26 l’experience,

(1) 〈 – – 〉
(2) lors qu’il s’agit

(a) de raisonner affirmativement
(b) d’affirmer, et d’affirmer sa

(3) il L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 648:

4 qui
(1) souvent
(2) ne L

5 mais
(1) au bout du conte
(2) elles L

7 necessaire erg.
(1) Ainsi au lieu du principe de Mons. des Car
(2) je ne 〈-vent〉
(3) C’est L

8 verum :)
(1) a besoin de quelque autre principe: et le 〈mien〉
(2) ne sert pas beaucoup quand on ne sçait que c’est que clair et distinct
(3) ne L

9 veritablement erg. L
15 14.

(1) 〈 – – – 〉
(2) Avez L

22 p. 23. L ändert Hrsg.
22 seuls erg. L
31 difficile pour conduire les gens du Monde à Dieu par là gestr. . Je L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 649:

18 pour
(1) sçavoir
(2) pouvoir

(a) en même temps
(b) dans ce moment L

18 produire erg. Hrsg. nach Malebranche
24 nous L ändert Hrsg. nach Malebranche
27 de rechercher erg. Hrsg. nach Malebranche

VARIANTEN ZU II, 1, S. 650:

1 44 . L ändert Hrsg.

VARIANTEN ZU II, 1, S. 651:

13 corps
(1) , comme il l’est à present
(2) . Mais L
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VARIANTEN ZU II, 1, S. 652:

7 ces L ändert Hrsg. nach Malebranche
15 ces L ändert Hrsg. nach Malebranche
32 le monde erg. Hrsg. nach Malebranche

VARIANTEN ZU II, 1, S. 653:

9 le prendre seul, L ändert Hrsg. nach Malebranche
24 les L ändert Hrsg. nach Malebranche

VARIANTEN ZU II, 1, S. 654:

6 jamais erg. Hrsg. nach Malebranche
20 faites L ändert Hrsg. nach Malebranche
33–S. 655.1 cause.

(1) Quand on cherche la cause d’un effect particulier, il faut recourir
(a) 〈 – 〉
(b) 〈 – – à des choses〉
(c) aux causes particulieres et non pas

(2) Il L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 655:

30 pas
(1) inconciliable
(2) entiere L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 656:

1 f. qu’il
(1) ne vesehentlich nicht gestr. 〈retire〉
(2) n’attire L

32 Lapsus Adami . erg. L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 657:

13–17 S. Augustin . . . Paul. erg. L
16 viennent L ändert Hrsg. nach Malebranche
25 les L ändert Hrsg. nach Malebranche
26 dise, L ändert Hrsg. nach Malebranche
31 P e c h é . . . o r i g i n e l erg. L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 658:

37 se L ändert Hrsg. nach Malebranche

VARIANTEN ZU II, 1, S. 660:

12 V.A.
(1) ne me disoit que son
(2) ne L

12 distinctement
(1) une certaine pensée
(2) mes sentimens

(a) dont je luy avois touché quelque chose lors que j’eus l’honneur
(b) tou
(c) que j’ay touchant la Metaphy

(3) ce L
13 touchant

(1) M
(2) la Demonstration de feu M. des Cartes
(3) Mons. . . . Dieu L



166 VARIANTEN ZU II, 1, S. 660

14 entreprendre.
(1) Car

(a) V.A.
(b) la
(c) la grandeur du sujet, et les lumieres de V.A.

(2) Car
(a) il semble
(b) la grandeur du sujet

(3) Car
(a) 〈l’imp〉
(b) la grandeur du sujet

(4) Car les
(a) lumieres sont grandes
(b) lumieres extraordinaires L

15 de
(1) l’entretenir
(2) l’entendre . . . moment L

16 à son avantage erg. L
16 previennent

(1) tant
(2) tout L

16 f. sur
(1) une matiere
(2) un sujet
(3) une matiere L

17 temps
(1) la matiere
(2) l’objet erg. L

17 pensées.
(1) En effect, la connoissance de Dieu

(a) est non seulement la source de la vertu,
(b) n’est pas moins la source de la vertu que de 〈c〉

(2) Car
(3) Et 〈je〉
(4) Puisqu’il y a lieu
(5) Les
(6) Car V.A. sçait
(7) Ce L

18 f. en
(1) cette matiere
(2) ce discours L

20 f. que
(1) cette question
(2) cette
(3) cet
(4) des demonstrations

(a) pretendues
(b) de cette existence.

(aa) Et comme
(aaa) le moindre
(bbb) tout petit écolier de mathematiques pretend trouver la quadrature du cercle, et

(aaaa) quelque arti
(bbbb) tout artisan qui

(bb) Et L
22 perpetuel:

(1) et de la teinture des philosophes erg.
(2) la mat
(3) le L

23 promette
(1) la teinture
(2) la L
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VARIANTEN ZU II, 1, S. 661:

3 f. qui . . . esperances. erg.
(1) J ’ a v o u e q u e c e l a p e u t r e n d r e m o n d e s s e i n s u s p e c t ,

(a) e t
(b) ca r n ’ a y a n t pa s l ’ h o n n e u r d ’ e s t r e c o n n u de V . A .

(aa) j e
(bb) j e ne v o y p a s q u ’ E l l e a i t s u j e t d e m e d i s t i n g u e r .

(2) J’avoue L
5 f. je

(1) n’y suis venu qu’après avoir
(a) exercé
(b) preparé l’esprit par des recherches tres exactes en des matieres

(2) ne
(3) suis . . . sciences L

6 nos
(1) personnes
(2) pensées erg. L

11 grands
(1) hommes
(2) personnages erg. L

14 un
(1) Allemand
(2) estranger L

14 f. l’analyse,
(1) j’y fus si avant que Messieurs

(a) Hud
(b) Huguens

(2) j’estois allé
(3) je puis dire apres Messieurs Huguens et Hudde
(4) je L

15 f. que
(1) Messieurs Huguens et Hud
(2) Messieurs Hugens et Hudde en jugerent suffit erg. u. gestr.
(3) les . . . jugerent L

16 pour . . . mecaniques erg. L
17 aux . . . d’Angleterre erg. parut comme gestr. une chose tout à fait erg. L
18 Baron Écossois erg. L
19 comme

(1) celles
(a) que le chevalier Morland (inventeur de la trompette) erg. publia en Angleterre et le Sr

(b) du Sr Grillet, François ou du Chevalier Morland Anglois, connu par l’invention de la Trompette
parlante

(2) quelques . . . peu L
20 f. entre

(1) cellescy et la mienne:
(2) la mienne . . . avec

(a) la mienne
(b) cellecy L

22 je
(1) l’espere bien tost.
(2) m’y attends L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 662:

2 il me s e m b l a i t darüber: semble L
3 même

(1) n’en avoit pas encor penetré.
(2) n’avoit . . . science. L

6 a
(1) quelque chose
(2) beaucoup erg. L
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6 sa erg. L
14 de

(1) le reconnoistre
(2) reconnoistre cecy

(3) reconnoistre ce defaut erg. L
19 f. autant

(1) que ces Messieurs ont
(2) et . . . n’ont L

23 celles
(1) qu’on a
(2) que les Cartesiens croyent
(3) de L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 663:

2 parce erg. L
3 absolu,

(1) et ce qu’il y a de simple en nos pensées. Or toutes les
(a) simp
(b) autres pensées sont

(aa) 〈po〉
(bb) 〈comprises〉
(cc) composées des pensées simples

(2) c’est à dire sont ce
(3) c’est à dire

(a) sont ce que
(b) ce . . . pensées, L

4 pensons
(1) est composé
(2) a

(3) prend erg. L
5 Dieu,

(1) dont il se sert
(2) la L

8 dire
(1) d’un estre infini
(2) si . . . fidellement L

10 existe necessairement gestr. . L ’ au t r e L
11 estre

(1) perfait, que l’existence est du
(2) qui L

11 il possede erg. L
20 remarquons

(1) ce qui la discerne de toute autre chose, c
(2) ce L

26 ne
(1) sçauroient comprendre, qu’une simple

(a) pens
(b) idée puisse

(2) voyent . . . peut L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 664:

4 f. Les
(1) sophismes
(2) paralogismes L

10 qu’il apporte erg. L
11 sans . . . Dieu erg. L
12 quelques fois erg. L
14 et

(1) 〈 – – – 〉
(2) on ne L
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15 estoit
(1) veritable
(2) donnée L

16 dans
(1) ce corps mû à l’entour de son axe, un autre corps environnant celuy cy et attaché fermement
(2) un L

23 estres
(1) absolument
(2) n’est L

23 f. contradiction.
(1) Car de même que ceux qui
(2) Car L

26 f. idée
(1) du plus grand

(2) de . . . capable erg. L
29 cela,

(1) comme
(a) dans
(b) cet est
(c) les autres exemples

(2) ensemble . . . susdits L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 665:

1 f. mot
(1) si un tel estre est possible, autrement il n’y en
(2) je . . . en L

2 icy erg. L
3 choses erg. L
5 Dieu

(1) est
(2) existe: L

10 avoué
(1) enfin
(2) ingenûment L

13 estant . . . est erg. L
15 excepter

(1) , au contraire je suis le premier
(2) . Mons. L

16 de
(1) son
(2) ce L

17 luy:
(1) Cependant
(2) neantmoins L

17 Tout erg. L
19 tant

(1) de grands
(2) d’habiles L

22 peuple.
(1) Un danseur des cordes n’a garde de se laisser attacher; il seroit seur de son fait, mais il ne paroistroit pas
habile homme.
(2) Tous L

22 f. grands
(1) esprits
(2) personnages erg. , et qui

(a) se veuillent eriger
(b) s’erigent L

23 bateleur
(1) , à fin qu’on ne dise pas que j’ay fait venir icy le danseur des cordes mal à propos. C’est pourquoy
(2) ou du danseur des cordes
(3) . Un L
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25 homme.
(1) Nous avons la manie que nous
(2) On L

26 cela . . . bas erg. L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 666:

2 Il . . . que erg. L
7 in forma erg.

(1) . La façon
(2) . La disposition même
(3) , puisque la form
(4) , puisqu’il L

12 pour
(1) arriver à
(2) determiner erg. L

13 en physique erg. L
13 morale,

(1) qu’en
(2) que . . . en L

19 sciences:
(1) il
(2) cela L

25 Dieu.
(1) C’est à dire sçavoir les pensées
(2) Car L

27 bien
(1) demonstrer
(2) donner L

28 au long erg. L
28 f. characteristique

(1) 〈D〉
(2) et par consequent Dieu est possible, puisque
(3) . Donc
(4) . Mais . . . que L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 668:

6 ex ordine quarto erg. K
8 adimplerem?

(1) At ille
(2) Ab illo

(a) negari nequit.
(b) adimpletio recte petitur. erg. K

VARIANTEN ZU II, 1, S. 669:

15 J’adjouteray
(1) enco
(2) quelque L

16 aimés
(1) ces pensées
(2) ces L

16 universelles erg. L
17 plus de

(1) l’importance
(2) l’utilité erg. L

19 plus
(1) sensib
(2) facile L

19 sensible;
(1) je me sers
(2) je L
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19 f. Characteristique,
(1) dont l’Algebre
(2) dont . . . dont l’Algebre L

21 certaine erg. L
21 langue universelle gestr. (car L
22 l’autre)

(1) 〈purem〉
(2) qui

(a) se pe
(b) rapporte L

22 pensées.
(1) Cette
(2) Ce L

24 servir
(1) à l’invention et

(a) à
(b) au jugement des

(aa) problemes
(bb) solutions

(2) à L
25 écriture

(1) a
(2) aura L

28–S. 670.1 même.
(1) C’est pourquoy
(2) Ce sera un grand avantage de sçavoir
(3) 〈La lan〉

(4) l’écriture
(5) Car cette écriture

(a) même estant instructive
(b) est . . . celle

(aa) chez
(bb) des . . . écrire. erg.

(aaa) Cette in
(bbb) La L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 670:

2 et . . . beaucoup erg. L
2 et

(1) quand
(2) une L

3 qui
(1) est
(2) sera L

4 parvenir
(1) aisém
(2) dans L

4 experiences.
(1) Mais au moins approcherat-on
(2) Cependant L

6 f. On . . . souvent erg. . . . vuide erg. L
7 Mais

(1) pour arriver
(2) à fin d’arriver L

7 il
(1) faut
(2) ne faut que L
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7 termes
(1) 〈 – 〉
(2) de quelque
(3) plus utiles
(4) de L

8 ce . . . infini erg. L
8 f. mots françois gestr. qui L
10 f. Il y

(1) a
(2) aura . . . mots erg. L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 675:

18 Athées.
(1) Il est raisonnablement bien f
(2) Il L

18 ordinaires.
(1) . 〈Aussit〉
(2) et il sera propre à toucher des gens
(3) , et L

19 tels erg. L
25 fondamentale . . . ouvrage erg. L
25 f. qui

(1) dit que l’immortalité de l’ame est une erreur, qui
(2) parlant . . . dit L

26 qu’on le streicht Hrsg. luy oste de l’esprit erg. cette erreur
(1) (de l’immortalité de l’ame)
(2) si de l’esprit gestr.
(3) si tout y
(4) si c’est
(5) si L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 676:

1 il
(1) je n’apprehende si cet
(2) si L

1 f. je
(1) n’apprehende pas à
(2) ne . . . craindre L

3 quelques
(1) avantages peu considerables
(2) petits avantages L

5 qui
(1) se rapporte à
(2) contient erg. L

8 immortelle erg. L
8 f. avoit,

(1) pour estre plus seurs
(2) tandis qu’il[s]

(a) n’ont point de demonstration
(b) ne . . . demonstrer erg. L

9 Car
(1) ces deux questions
(2) ces ändert Hrsg. sont L
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16 f. pour . . . religion erg. Nostre auteur ne s’en sert pas trop bien,
(1) par exemple il
(2) et il

(a) refute des
(b) se forge des opinions pour les combattre. Par exemple la maxime qu’il dit (pag. 138) regner parmy les
impies sçavoir qu’on ne doit rien croire que ce que on

(aa) doit
(bb) peut comprendre, et gestr. je ne croy pas qu’il y ait 〈hors〉 erg. u. gestr. , et L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 679:

7–10 et je vous supplie erg. . . . dois. erg. l

VARIANTEN ZU II, 1, S. 680:

3 aller incomparablement gestr. au L
3 fait

(1) en ce siecle
(2) jusqu’icy
(3) , et L

4–6 V.A.S.
(1) et avec peu de frais
(2) avec . . . frais et . . . pourveu

(a) que je sois
(b) qu’on . . . d’étude erg. L

6 que
(1) les

(a) de
(b) deux Academies Royales de France et d’Angleterre font

(2) quelques . . . fait L
7–10 Car . . . qu’on

(1) s’amuse à des recherches
(2) s’y . . . intelligence. erg. L

11 pas
(1) cecy versehentlich nicht gestr. pour une vanité temeraire
(2) ce . . . fanfaronnade L

13 en France erg. L
13 chose

(1) des veues, que j’ay
(2) de mes veues; L

14 f. rapporter
(1) . Cependant

(a) il n’y a rien à 〈-er〉
(b) je ne m’attribue

(2) . La veritable raison ap
(3) , par . . . favorable erg. Mais L

15 f. justifier versehentlich gestr.
(1) ce que dis icy
(2) la . . . ainsi L

16 pr e m ie r em e n t erg. L
17 quand

(1) le temps
(2) les . . . temps L

17 f. quoyqu’il . . . de
(1) personnes
(2) gens . . . moy erg. L

18 e n d e ux i ê m e l i e u erg. L
20 et . . . ordinaires erg. L
23 ou

(1) diligence
(2) application, erg. L
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23 f. que
(1) le reste
(2) les autres talens L

26 C’est
(1) l ’ a r t d ’ i n v e n t e r e n g e n e r a l
(2) l’art L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 681:

3 découverte, autrement trouvée que par hazard erg. u. gestr. que L
4 si

(1) j’avois
(a) pensé
(b) songé

(2) je l’avois cherchée erg. L
6 choses au dela gestr.

(1) extraordinaires
(2) singulieres erg. L

9 d’inventer
(1) pour ainsi dire palpable, 〈et〉
(2) aisée L

10 f. la
(1) rendre palpable et plausible
(2) revestir . . . agreable L

11 le
(1) dessein
(2) projet erg. L

11 une
(1) l a n gu e ou é c r i t u r e n o u v e l l e , qu i s e
(2) langue L

13 qui
(1) seroit bien tost receue par tous les hommes si elle veno
(2) auroit L

15 peuples
(1) de differente,
(2) qui la pourront
(3) divers . . . pourroit L

16 :) erg. L
17 de

(1) raisonnemens
(2) raisonnement

(a) comme si on
(b) tout de même que si on calculoit
(c) par L

21 voudroient
(1) se servir
(2) y L

21 on
(1) 〈resoudroit〉
(2) verroit
(3) auroit par là un moy
(4) trouveroit L

23 lors (1) que le fait n’est pas entierement connu (2) même qu’il s’agit
(a) du fait, quand il n’est pas entierement connu,
(b) d’un
(c) d’une . . . fait L

25 attendant
(1) , aussi bien, qu’il est possible de faire par la force de
(2) le . . . suivant L

26 estimer
(1) exac
(2) les L
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27 également
(1) necessaire et versehentlich nicht gestr.

(a) inconnue
(b) peu connue dans la morale

(2) importante . . . affaires L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 682:

6 mot
(1) ce
(2) le . . . langue L

9 Angleterre
(1) que rien ne les 〈e〉
(2) que L

9 f. qu’ils ont amassées erg. L
11–13 Et . . . pour

(1) aisé
(2) assuré erg. . . . hommes

(a) 〈auront〉 déja
(b) ont . . . garantir de

(aa) la pluspart des
(bb) quantité erg. . . . profiter erg. L

14 Je
(1) tiens
(2) croy donc L

16–24 sciences,
(1) et je suis asseuré
(2) par . . . asseuré L

18 veritablement erg. L
18 genie

(1) comme il y a tousjours des hommes plus eloquen
(2) car L

18 alors erg. L
20 nature.

(1) Comme
(2) Et quoque l’〈arithmeti〉
(3) Tout L

23 à . . . l’exactitude erg. L
27 et . . . conduite erg. L
27–S. 683.3 car . . . paroles sans

(1) barbaris
(2) solecisme . . . pas? erg. L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 683:

3 qui
(1) soit glorieuse à un
(2) puisse L

5–7 et
(1) j’avoue que je n’en sçaurois
(2) neantmoins . . . sçauroit L

7–9 partager
(1) ces travaux 〈entre – 〉
(2) les . . . neantmoins L

10 je . . . et erg. L
11 de pure mathematique erg. . . . dire erg. L
12 qui . . . hazard erg. L
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13 part,
(1) ce qu
(2) et erg. qui sont la pierre de touche de

(a) 〈l’esprit〉
(b) la methode dont un homme se peut vanter.

(3) pour L
13 calculs,

(1) con
(2) qu’on appelle Analyse,
(3) la L

15 plus erg. L
16 pour

(1) justifier
(2) verifier erg. L

17 f. Ce que fit feu erg. . . . problemes. erg. L
20 ces

(1) matieres
(2) sciences pures L

20 y
(1) attend
(2) espere erg. L

21 à Paris erg. L
22–S. 684.6 geometrie

(1) on estoit tellement persuadé versehentlich nicht gestr.
(a) des choses que
(b) de ce que

(aa) j’y sçavois
(bb) j’en sçavois

(2) comme
(3) j’avois . . . par regle erg. . . . voyageurs

(a) et ceux
(b) et

(aa) autres
(bb) ingenieurs erg. . . . soit encor erg. u. gestr. avisé . . . temps.

(aaa) 〈 – 〉
(bbb) C’est . . . matieres erg. L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 684:

7 Sciences
(1) ont témoigné
(2) témoignerent publiquement erg. L

9 temps de l’aveu mêmes de M. des Cartes gestr. . Et L
11 f. s’en

(1) trouvât qui
(a) pût
(b) fut

(aa) passable
(bb) seulement passable en comparaison de moy

(2) trouvoit . . . l’un . . . Italien erg. . . . jaloux L
13 lieu

(1) seulement de douter
(2) de L

17 mais
(1) je consideray que je n’y sçaurois jamais executer ces pensées qu
(2) ayant L

17 appuyé et erg. L
18 même

(1) des grandes lumieres que d’estre
(2) des
(3) cette lumiere
(4) cette . . . lumieres L
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19 f. auprés de Francfort erg. L
24 f. découvertes

(1) sçavantes premierement j’ay
(2) dont . . . donc L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 685:

24 occupari subinde in L1

29 usum vitae erg. u. gestr. . Huetii L2

VARIANTEN ZU II, 1, S. 686:

4 f. sunt a Christo L1

6 sapientia omni Ethnicorum L1

16 est
(1) et
(2) etiam erg. L1

23 erit
(1) synthesin postea in analysin
(2) analysin . . . synthesin L1

VARIANTEN ZU II, 1, S. 687:

1 et ratio apparet erg. L1

4 si
(1) agitur
(2) quaeratur L2

4 Caesar
(1) aliquis
(2) olim L2

4 fuerit
(1) distinguendum arbitror 〈 – 〉
(2) non L2

5 sanus
(1) serio
(2) et L2

6 dicimus,
(1) quod ita ostendit
(2) cujus L2

7 semper
(1) effici
(2) apparere erg. L2

9 etsi
(1) tota vita
(2) alia L2

27 f. nimirum . . . analysi erg. L2

28 quemadmodum
(1) objicis
(2) suspicaris erg. L2

VARIANTEN ZU II, 1, S. 688:

1 vero
(1) 〈creda〉s
(2) tibi L2

2 persuadeas
(1) tantum
(2) nimium L2

24 et
(1) illu
(2) ipsum K
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VARIANTEN ZU II, 1, S. 689:

3 esse erg. K
5 voce

(1) Axioma
(2) Principium K

VARIANTEN ZU II, 1, S. 692:

20 Ad . . . 1679 erg. l

VARIANTEN ZU II, 1, S. 693:

11 f. Sed . . . redeamus. erg. l

VARIANTEN ZU II, 1, S. 694:

18 vel petitiones erg. l

VARIANTEN ZU II, 1, S. 695:

18–26 videram
(1) quo
(2) et quod seculo necessarium, tibi vero prope uni facile esse arbitrabar.
(3) nec . . . deceptus est L

20 nostri temporis erg. L
20 qua

(1) sententia
(2) opinione erg. L

23 tantum
(1) praeclarum ratiocinatorem

(a) sed
(aa) 〈contentus〉
(bb) et magnum

(b) sed et
(2) ingenio L

27–S. 696.1 evincere
(1) philosophus potest, qui obviis experimentis tantum

(a) exa
(b) ratiocinandi vim conjunxerit
(c) vim quandam ordine quodam animi conjunxerit,

(2) potest . . . obviis tantum erg. experimentis vim tantum gestr. illam . . . p h i l o s o ph i
(a) virtus
(b) laus continetur erg.

(aa) nam generalis illa rerum omnium causa ex primo quoque effectu in quem incideris demonstrari
potest
(bb) . Cum L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 696:

1 omnis
(1) effectus ex causa a
(2) causa L

2 ex
(1) prima quaque observatione
(2) primo L

3 constat erg. L
3 rerum

(1) ostendendam
(2) cognoscendam erg. L

4 esse constat gestr. . Sed
(1) religionem christianam
(2) veritatem christianae religionis L
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4–6 est
(1) viri qui cum philosophia rerum in orbe gestarum quousque pertingit memoria homi
(2) multo majus: postulat enim
(3) multo . . . postulat L

6 f. eruditum;
(1) et in utroque genere
(2) et . . . summum. L

8 f. enim
(1) hoc nostro seculo
(2) hac nostra tempestate
(3) exemplum

(a) proponi
(b) proponere possim

(aa) illustrius, in quo
(bb) illustrius?)
(cc) rei praesenti congruentius?) erg. id est,

(aaa) in quo
(bbb) qui

(aaaa) rebus
(bbbb) res L

10 pertingit
(1) accurate tenet
(2) animo L

10 facile erg. L
11 Itaque

(1) eruditus est
(2) eruditione praestat L

11 admiranda erg. L
12 qui

(1) gesta
(2) migrationes

(a) generum
(b) gentium L

12–14 imperiorum
(1) qui
(2) sed et potissimum
(3) qui denique librorum

(a) quibus ista omnia monumenta
(b) quibus haec omnia conservantur

(4) qui . . . discendum est, L
17 f. quod

(1) inventa theoremata
(2) non libri

(a) sed demonstrationes theorematis fidem faciunt; historia autem
(b) autoritas . . . facit erg. L

19 Archimedes
(1) autor
(2) scriptor erg. L

20 quanquam
(1) mihi specta
(2) quae
(3) et L

21 agitur,
(1) monumenti ipsius fides disc
(2) monumentum L
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22 Critica,
(1) de qua memini peculiarem libellum a Gaspere Scioppio scriptum
(2) plane necessaria erg. quae in

(a) manuscriptis
(b) libris dijudicandis
(c) monumentis

(aa) illis
(bb) discernendis L

23 et
(1) Manuscripta
(2) libri L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 697:

1 f. et . . . firmatam erg. L
2 causa.

(1) Ita enim sentio nihil magis aut Judaeo, aut Mahumetano,
(a) veritatem quaeren
(b) aut etiam Pseudochristiano, sed tamen probo viro

(2) Equidem L
3 est

(1) rei antiquariae us
(2) historiarum L

6 f. Sed
(1) his omnibus facilius carere possumus quam
(2) hactenus tamen

(a) literis
(b) eruditione carere possumus erg. et

(aa) diu
(bb) aliquan
(cc) carent L

8 usus
(1) inevita
(2) necessarius L

10 quo
(1) Sinensis aliquis aut Judaicus, aut erg. Mahumetanus

(a) aut
(b) revinci possit

(2) Sinensi L
11 Theodorici

(1) Bernensis
(2) Veronensis erg. L

13 posse erg. L
13 Turcis quibusdam gestr. visum L
14 superesse

(1) fabulas nu
(2) elegantes L

15–17 denique . . . Herodotum
(1) in Graecia
(2) apud Graecos fuere erg.

(a) : que
(b) : quis tunc Scripturam Sacram ad nos
(c) sublata L

19 f. illi
(1) rerum olim

(a) gestarum ignari in
(aa) his
(bb) Asia Europaque

(b) gesta
(2) historiae universalis ignari, veras gestr. demonstrationes L

22 quos Criticos vocant erg. L
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24 propemodum
(1) multitudin
(2) sua L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 698:

1 laborabat,
(1) unde tacite
(2) neque L

2 dicendum
(1) est
(2) quod res est L

5 scriptoribus recte gestr. cujusque L
7 Jacobus

(1) his studiis mire delectabatur,
(a) in Gallia Cardinalis Perronius,
(b) ut

(aa) Cardinales aliosque
(bb) alios magnos Principes taceam, qui non amabant ea tantum, sed et colebant,

(c) et
(aa) principes
(bb) Cardinale

(2) et L
10 literarum

(1) homines coepit
(2) multos L

12 f. in Germania . . . Jungius erg. L
14 per mathematicas artes erg. L
15 et

(1) fructus
(a) 〈parati〉
(b) ingens

(2) promta L
16 magnorum

(1) illorum virorum
(2) autorum L

20 suae
(1) blandiantur
(2) faveant L

20 f. nisi
(1) superficiariam
(2) extemporaneam erg. L

22 exemplo
(1) praeclari
(2) egregii erg. L

23 praeclare
(1) vidit
(2) monuit erg. L

23 Isaaci filius erg. L
25 dediti,

(1) historias bonas
(2) antiquitatis . . . bonas erg. L

26 nec
(1) illis assentio
(2) illorum voces probo erg. L

28 sentirent,
(1) quos tot seculi
(2) qui tot seculis
(3) qui
(4) nam L

28–S. 699.1 quam . . . hauriunt erg. L
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VARIANTEN ZU II, 1, S. 699:

1 et quae . . . ideis aeternisque veritatibus erg. . . . admiranda: erg. L
2 Politica

(1) plan
(2) plane incomparabilia sunt; ne
(3) maximi sunt usus
(4) maximae sunt utilitatis L

2 f. si
(1) incidant in

(a) praestans
(b) praeclarum erg. ingenium

(2) in . . . incidant: L
3 et

(1) in ipsa Natura
(2) eum . . . libris erg. L

4 Atomistarum
(1) sententiis
(2) erroribus erg. L

5 f. admirabitur.
(1) In

(2) Haec sane incul gestr. L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 700:

8 à
(1) 〈des〉
(2) celles
(3) d’autres K

14 2 ou erg. K

VARIANTEN ZU II, 1, S. 701:

22 m’ayent
(1) fait
(2) poussé à L2

23 plus
(1) mes
(2) les L2

25 f. parlé
(1) qu’à V.A.S.
(2) à . . . V.A.S. L2

28 le plus gestr. grand L2

29 qui
(1) n’augmentera pas moins
(2) portera aussi loin L2

31 bien tost erg. L2

31 par tout gestr. l’univers L2

VARIANTEN ZU II, 1, S. 702:

1 matieres
(1) et
(2) comme L2

3 aumoins erg. L2

8 m’écouter
(1) une heure là dessus à que
(2) là L2
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9 V.A.S.
(1) de quelle force ce sera pour

(a) augm
(b) avancer par tout le monde la pieté et la vraye

(2) si V.A.
(3) si Elle peut procurer quelque versehentlich nicht gestr.
(4) si . . . quelque L2

13 et
(1) on ne se prendre
(2) on sçaura
(3) peut L2

14 mêmes . . . medecine, erg. L2

18 suffire
(1) au commerce ordinaire; mais
(2) à L2

18 f. pourveu . . . personnes. erg. L2

19 Mais
(1) pour embrasser
(2) il faut encor plusieurs années
(3) pour L2

19 toutes erg. L2

20 la
(1) science croistra à mesure qu’on
(2) langue L2

22 qui
(1) puisse
(2) pût erg. L2

22 mêmes
(1) puisse
(2) pût erg. L2

22 f. hors . . . et erg. L2

23 ou des accidens erg. L2

24 avant
(1) qu’on en pût voir la fin
(2) que L2

26 f. de . . . hommes erg. L2

27 livre:
(1) le meille
(2) puisque L2

VARIANTEN ZU II, 1, S. 703:

1 encor erg. L2

6 et
(1) assés
(2) connües L2

9 ou . . . sciences erg. L2

9 et par
(1) plusieurs
(2) des personnes

(a) qui mêmes au commencement ne sçau
(b) dont L2

11 selon . . . préscriray erg. L2

13 semble
(1) qu’une fondation pour l’invention et cultivation
(2) qu’un L2

14 la
(1) nature
(2) raison erg. L2

16 en
(1) seront
(2) seroient L2
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19 fondation:
(1) et versehentlich nicht gestr. voyant qu’elle est

(a) en
(b) necessaire

(2) et L2

21 encor erg. L2

21 de
(1) mes propositions
(2) cette proposition à

(a) priori
(b) posteriori erg. L2

22 f. verité en effect gestr. , mais L2

VARIANTEN ZU II, 1, S. 704:

21 qu’il
(1) aura en
(2) m’aura K

28 mais erg. K

VARIANTEN ZU II, 1, S. 705:

10 coulant
(1) ne scauroit
(2) doit faire

(a) remonter
(b) jouër K

VARIANTEN ZU II, 1, S. 706:

9 f. Monseigneur
(1) Je prends la liberté de faire souvenir V.A.S. de l’homme dont Mons. Grote luy a parlé. Il seroit peut estre
bon qu’on le fit venir au plustost, pour voir s’il

(a) nous
(b) seroit propre à mon dessein erg. u. gestr. .

(aa) En cas qu
(bb) Afin de pouvoir prendre de bonne heure d’autres mesmes s’il ne s’accommode point.

(3) Si V.A.S. a peutestre
(a) un
(b) aujourdhuy un moment de loisir je 〈pourrois〉 luy monstrer ces

(aa) pieces
(bb) essais, que je touchay hier.Comme il sera peut estre bon que le privilege soit expedié avant le
depart de V.A.S. je trouve qu’il

(4) Si L
11 ou supposition erg. L
14 nous

(1) 〈feront〉 donn〈er〉 moyen
(2) donneront moyen erg.

(a) d’inventer
(b) et L

15–19 Et . . . promtitude. erg. L
16 faits ou erg. L
17 encor erg. L
18 calculs

(1) dans l’esprit
(2) par . . . l’imagination L

20 Kircher
(1) dont V.A.S. parl〈a〉
(2) que . . . veu L
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21 dessein,
(1) qu’elle ne m’a

(a) do
(b) pas donné le moindre de penser au mien

(2) qu’il L
22 que

(1) pures badineries
(2) des petits

(a) facilités
(b) jeux L

22 d’esprit
(1) qui sont
(2) plus L

24 fonds
(1) ce sera tousjours
(2) tou
(3) il ändert Hrsg. L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 707:

2 , comme . . . Egyptiens erg. L
3 f. il

(1) donne
(2) se sert de L

4 Duratio, erg. L
5 par leur combinaison erg. L
6 amplement par leur co erg. u. gestr. L
7 Combinatoire, et l’art de Lulle erg. u. gestr. qui L
8 choses,

(1) au
(2) et elle
(3) au
(4) au
(5) et differe autant de la même
(6) et . . . veritable L

8 est au dessous erg. L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 708:

19 ipse K ändert Hrsg.
20 ipsas K ändert Hrsg.
21 Fere erg. LiK

VARIANTEN ZU II, 1, S. 709:

12 ipso
(1) perquireret
(2) inquireret K

19 nobis erg. K

VARIANTEN ZU II, 1, S. 710:

2 a
(1) Tua op
(2) mea K

12 omnes erg. K

VARIANTEN ZU II, 1, S. 711:

10 reduci)
(1) 〈 – – – 〉
(2) nobis K
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18 horum
(1) 〈occupationum〉
(2) conceptuum erg. K

VARIANTEN ZU II, 1, S. 713:

24 exductio l ändert Hrsg.
26 honere necessa l ändert Hrsg.
29 Concedens mihi opinio l ändert Hrsg.
30 ut l ändert Hrsg.
33 45. l ändert Hrsg.
34 1 A 2 B. l ändert Hrsg.

VARIANTEN ZU II, 1, S. 714:

11 secundae, l ändert Hrsg.
17 fig. 2. l ändert Hrsg.
19 est

(1) principio Geometriae
(2) methodo erg. l

VARIANTEN ZU II, 1, S. 715:

8 en l ändert Hrsg.
8 en l ändert Hrsg.
11 latenus collegitur, comentratur l ändert Hrsg.
12 post duo l ändert Hrsg.
18 conaborum l ändert Hrsg.
19 multis l ändert Hrsg.
20 desiderio l ändert Hrsg.
20 physicos l ändert Hrsg.
20 fituras l ändert Hrsg.
21 corvinilectum l ändert Hrsg.
24 enim l ändert Hrsg.
25 faceam l ändert Hrsg.
29 datas l ändert Hrsg.

VARIANTEN ZU II, 1, S. 716:

2 est l ändert Hrsg.
6 devenorissimo l ändert Hrsg.

VARIANTEN ZU II, 1, S. 717:

3 f. réjoui
(1) parce qu’elle m’a asseuré que vous avés la bonté de se 〈 – 〉 souvenir de moy.
(2) en . . . beaucoup L1

5 Castellan
(1) à qui vous donnés les Conversations Chrestiennes; mais comme
(2) qui . . . puisque L1

9 déja erg. L1

10 f. Eraste.
(1) Je voudrois qu’on
(2) Je Vous asseure Monsieur
(3) Voyant que vous asseurés si positivement,

(a) que
(b) 〈qu’il est〉 un homme tel que la nature le donne et qu’on le menâst par degrés

(aa) à 〈 – 〉
(bb) mais d’une maniere practicable

(4) Je L1
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11 de
(1) tout mon coeur de

(a) 〈voir〉
(b) voir versehentlich nicht gestr. aussi bien que erg.

(2) comprendre distinctement L1

11 vous
(1) obligent
(2) font

(a) voir si clairement
(b) parler L1

12 faveur
(1) des
(2) de ces L1

14 je
(1) ne me suis pas encor donné la peine de
(2) n’ay pas encor

(a) eu le temps de
(b) pû L1

16 f. abstraites
(1) où il n’y a rien qui guide l’im
(2) où il n’y a point de secours
(3) où l’imagination

(a) 〈ne〉
(b) 〈ne ser〉

(4) où le secours de l’imagination 〈 – 〉
(5) où . . . soit peu L1

18 tousjours
(1) quelque chose 〈 – 〉
(2) 〈d’avoir〉
(3) de faillir. . . trompé. L1

18–S. 718.1 trompé.
(1) En effect
(2) C’est pourquoy

(a) je vous aurois beaucoup d’obligation erg. si vos occupations plus importantes gestr. vous
permettoient un jour erg. d’exercer cette charité à mon egard, et de me demonstrer versehentlich nicht
gestr.
(b) je dis cela de tout mon coeur car il n’y a rien que j’aime au delà de la verité. Je voudrois qu’on me pût

demonstrer
(c) je . . . vous

(aa) me pouviés demonstrer quelqu’un des points suivans, sçavoir premie
(bb) pouviés . . . sur les

(aaa) points suivants
(bbb) propositions suivantes erg. L1

VARIANTEN ZU II, 1, S. 718:

2 que
(1) le corps et l’esprit sont separables
(2) l’esprit L1

3 subsister
(1) et 〈juger〉 sans le corps
(2) sans L

7 corps.
(1) Je ne touchera
(2) Sans parler de son hypothese physique
(3) Je L1

11 Cartes
(1) la versehentlich nicht gestr. regle
(2) le secret L1
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11 f. declinaisons,
(1) j’en douteray tousjours versehentlich nicht gestr.
(2) j’en dout
(3) je douteray tousjours

(a) de sa 〈bon〉
(b) si . . . bonne. erg.

(aa) Enfin
(aaa) Mons. Stenonis
(bbb) on tient l’explication du mouvement du coeur et l’usage de la

(bb) Les personnes les plus habiles en anatomie tiennent
(cc) Les personnes les
(dd) Les L1

12 anatomistes
(1) demeurent d’accord
(2) sou
(3) croyent L1

14 l’experience
(1) : que les vehicules dans les nerfs sont purement imaginaires;
(2) . Les L1

15 encor
(1) approfondi les meterores
(2) assés L1

15 L’usage
(1) de la physique est de pouvoir faire par là des predictions
(2) des sciences est de
(3) des
(4) de la philosophie
(5) et L1

17 de
(1) des Cartes
(2) son maistre L1

18 commencemens des erg. L1

19–S. 719.3 Galilei
(1) et de ceux qui les ont suivis

(2) que
(a) Torricelli 〈mon〉
(b) d’autres ont poussé plus avant. En effect

(aa) je m’étonne
(bb) il

(aaa) semple que
(bbb) semble

(cc) la philosophie de M. des Cartes
(3) Il semble que la moisson de la erg. philosophie de des Cartes

(a) est morte en herbe avec son auteur
(b) est perie
(c) est faite . . . auteur. Car

(aa) tous
(bb) quoique tous
(cc) la plus part . . . souhaiterois

(aaa) que quelque Cartes
(bbb) que quelqu’un entre eux fut aussi gestr. capable

(aaaa) de pousser la physique
(bbbb) de pousser la physique de son maistre, que
(cccc) d’augmenter
(dddd) d’adjouter . . . vous avés

(aaaaa) mis à la metaphysique
(bbbbb) contribué à la metaphysique. erg. L1
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VARIANTEN ZU II, 1, S. 719:

4 enfin
(1) les medecins ne trouveront rien par là sur la nature des simples, les chymistes n’en
(2) il est difficile de donner

(a) de
(b) les
(c) ce
(d) les

(3) le L1

5 manier
(1) et si quelque chymiste pourrait
(2) et qui est ce qui pourrait jamais
(3) et si nous 〈sçavions〉
(4) . Pourrat-on L1

5 f. executer
(1) un 〈avis〉
(2) une formule L1

6 Recipe
(1) unciam semis
(2) libram L1

6 unam materiae gestr. secundi L1

7 f. faudroit
(1) un si grand nombre de consequences
(2) peutestre . . . terrestre L1

8 rapport
(1) un corps sensible
(2) à quelque
(3) quelque L1

9 s’ils . . . connus. erg. L1

10 Car
(1) on

(a) trouve
(b) peut juger qu’il y a

(2) il y a peutestre L1

11 et
(1) chaque animal
(2) chacun . . . animaux L1

12 rapport
(1) à ces grands corps que nous on
(2) aux L1

13 d’elemens
(1) puisque tout est effectivement divisible
(2) tout L1

14 en corps organiques. erg.
(1) C’est pourquoy je
(2) Car

(a) s’il
(b) si les
(c) si nous nous imaginons que

(d) si ces erg. L1

15 encor
(1) resolub
(2) composés L1

15 plantes ou erg. autres corps
(1) organiques
(2) heterogenes L1
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16 visible,
(1) qu’il n’y auroit jamais lieu de 〈 – 〉
(2) que les elemens

(a) de M. des Cartes n’auroient pas lieu. Mais en tout cas ils ne servent pas ces Elemens.
(b) ny de Mons. des Cartes

(3) qu’il . . . Elemens. L1

17 estime
(1) des ouvrages de
(2) pour L1

18 des Cartes
(1) . Car de tout ce que nous avons d’auteurs avant

(a) bien
(b) luy il n’y a

(aa) que
(bb) qu’Archimede, Galilei et des Cartes

(2) Car c’est après
(a) bien
(b) une lecture
(c) l’avoir bien consideré que j’en parle, je croy même qu’après Archimede

(3) ; et L1

19 f. et . . . ouvrages erg. L1

20 Galilei
(1) qui

(a) luy puissent estre
(b) meritent

(2) dont le genie elevé puis estre mis en parallele avec celuy de Mons. des Cartes
(3) qui L1

20–S. 720.3 vray
(1) que nous avons peu de
(2) il ne
(3) qu’il . . . et

(a) que Galilei n’a pas asseurement autant de penetration que Mons. des Cartes quoyque je trouve qu’il
erg. u. gestr.
(b) quoyque . . . chose

(aa) d’expliq
(bb) d’exquis . . . des Cartes erg. L1

VARIANTEN ZU II, 1, S. 720:

4 des Cartes
(1) s’est echappé
(2) par . . . secte L1

5 souvent erg. L1

6 un
(1) homme
(2) amateur L1

7 est
(1) fait voir ce que la veritable physique doit pour
(2) peut L1

8 f. aussi
(1) suivie que

(a) la sienne
(b) celle-là

(2) bien . . . sienne. L1

9 un
(1) historien pourroit
(2) Roman L1
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9–16 Pour . . . admirable pour
(1) trouver

(a) des belles
(aa) conjectures
(bb) conjectures

(b) les veritables caus
(2) expliquer par . . . conjectures erg. les . . . Archimede si . . . histoires erg. avoit . . . deux

(a) 〈aumoins〉
(b) c’est . . . vie. erg. En quoy il faut avouer erg. u. gestr. La L1

20 en Geometrie erg.
(1) . Mais pour M. Descartes
(2) . Mais L1

23 Zeichnung erg. L1

23 C (C) erg. L1

24 que
(1) l’ordonnée
(2) si L1

24 C ou (C) erg. L1

24 CB ou (C)(B) erg. L1

25 CT ou (C)(T) erg. L1

25 T(T)B(B) erg. L1

26 la
(1) touchante
(2) tangente L1

26 sçavoir TB ou (T)(B) erg. L1

27 grandeur A. Cela est tres aisé par des nouvelles methodes, mais cela passe toute la Geometrie de M. des
Cartes, aussi l’at il cherché en vain erg. u. gestr. La L1

27 plus beaux erg. L1

VARIANTEN ZU II, 1, S. 721:

1 cubiques
(1) ny quarrés qu
(2) ny L1

2 etc. erg. L1

4 f. Cardan.
(1) Je ne pensois pas d’écrire une si longe lettre et je n’avois dessein au commencement que de vous
proposer
(2) Mais L1

5 estoit
(1) solide, je prefererois ce qu’il a fait et à la
(2) bien L1

6 tout [ce]
(1) que Galilei ou
(2) qu’on L1

7 ou Mecanique. erg.
(1) Et si on me contente là dessus, je m’estimeray aussi obligé
(2) Et le me croiray aussi obligé à celuy qui
(3) Et L1

10 une ändert Hrsg. amour
(1) inconcevable
(2) demesurée erg., ändert Hrsg. L1

11 estimée.
(1) En effect
(2) Je ne sçaurois comprendre comment la p
(3) Les L1

12 les . . . affaires erg. L1

13 ou
(1) Mechanist
(2) Machiniste L1
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14 f. moy
(1) je ne sçay, comment je suis fait, mais au moins j’eprouve que j’estime
(2) je . . . d’estimer L1

15 proportion
(1) de leur us
(2) des L1

18 Geometrie.
(1) Car là où l’esprit n’est pas 〈aidé〉
(2) Et L

20–22 à la fin
(1) des
(2) de . . . petit erg.

(a) La premiere remarque est generale:
(b) À l’égard

(aa) de ces
(bb) des definitions dont il s’y sert erg. . . . generale erg.

(aaa) sçavoir
(bbb) c’est que
(ccc) que
(ddd) qu’on L1

22 f. sans
(1) avoir premierement demons
(2) estre L1

VARIANTEN ZU II, 1, S. 722:

5 d’estre
(1) possible: Car
(2) vray. Puisque L1

6–8 On . . . crû. erg.
(1) Ainsi
(2) Un cercle decrit un superficie
(3) Or il y a deux moyens d’estre asseuré de la possibilité

(a) d’une
(b) des choses. L’une est a priori quand on entend

(aa) sa
(bb) parfaitement sa nature c’est à dire ou sa cause si elle en a erg. u. gestr. , l’autre a posteriori, par
experience. Car ce qui existe actuellement ou ce qui est semblable à une chose existente actuellement,
est possible. Cette remarque generale nous servira dans la suite.

(4) Je L1

8 particulier,
(1) ny aux demandes, car
(2) car l’occasion s’en

(a) servira
(b) presentera . . . suite L1

20 obreption:
(1) comme

(a) si existentia
(b) s’il estoit accordé que l’existentia necessaria et existentia perfecta

(aa) estoient une
(bb) sont une même chose

(2) prenant L
24 que . . . faire erg. L1

25 f. donne . . . qu’elle erg. L1

VARIANTEN ZU II, 1, S. 723:

2 asseuré
(1) à la plus part des hommes,
(2) si L1
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2 comme
(1) la ligne infini
(2) un
(3) une étendue
(4) par exemple
(5) motus L1

3–14 impossibles.
(1) En deuxiême lieu cette

(a) remarque peche
(b) deu
(c) preuve peche par l’obreption que j’ay remarqué aux 10 axiome dont elle se sert;

(aa) cependant
(aaa) s’il
(bbb) si la

(bb) J’avoue que l’estre souverainement parfait, existera necessairement, s’il existe, mais il s’agit
encor de prouver qu’il existe.

(2) Il y est vray qu’il y a des raisons de distinguer, l’Estre infiniment erg. parfait
(a) 〈de〉
(b) de ces sortes d’infinis impossibles, mais Mons. des Cartes

(aa) n’a pas expliqué la raison
(bb) ne les

(aaa) expliquoit
(bbb) a pas expliquées.

(3) Mons. . . . partie ; ou qu’on veuille dire,
(a) qu’il n’y a point
(b) que le tout, la partie la grandeur n’ont pas lieu dans ce nombre. erg. u. gestr. Vous L1

4 aux
(1) cinquiêmes objections
(2) deuxiêmes objections

(a) demeure d’accord de cette analogie
(b) articulo L1

5 analogie
(1) entre l’estre parfait et le nombre infini ou
(2) inter L1

6 demonstrer.
(1) Car
(2) Nam numerus maximus idem est cum numero omnium numerorum deinceps ab unitate in infinitum erg.
(ita maximus seu ultimus erg. inter decem numeros ab unitate sumptos idem est cum eorum numero nempe
denario
(3) Nam L1

9 ostendo:
(1) Numerus omnium numerorum tot sunt
(2) quilibet numerus,
(3) cuili
(4) quilibet
(5) Cuilibet L1

9 f. par
(1) prioris duplus
(2) qui . . . duplus L1

11 fini ne
(1) conçoit
(2) comprend L1

14 f. idée
(1) de Dieu, que versehentlich nicht gestr.
(2) de . . . puisque L1

15 à
(1) Dieu
(2) cet estre, donc

(a) Dieu
(b) il L1
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15 repondra
(1) qu’il n’y a pas moins
(2) qu’on L1

16 du
(1) nombre infini
(2) plus L1

17 en cecy erg. L1

VARIANTEN ZU II, 1, S. 724:

4 lettre
(1) par la faveur
(2) pour L2

4 f. aussi 12erg. L2

6 f. qui . . . homme, erg. L2

7 leu
(1) vos
(2) ces erg. L2

8 vous
(1) approuveés
(2) agreés erg. L2

10 sçavoir
(1) premierement
(2) que L2

10 proprement erg. L2

11 tousjours
(1) en
(2) esté persuadé par L2

13 theses
(1) dont l’importance ne cede gueres
(2) qui L2

16 accorde
(1) qu’il n’y a point de preuve

(a) pour
(b) qu’on

(2) qu’il L2

17 de la . . . l’entend erg. L2

19 touchant
(1) l’immortalité de
(2) la L2

19 esprits
(1) mais il y en a beaucoup touchant leur commen
(2) quand L2

VARIANTEN ZU II, 1, S. 725:

3 f. à
(1) garder
(2) chercher L2

6 qu’elles
(1) n’occupent
(2) ne remplissent
(3) n’occupent L2

9 du
(1) biais
(2) même L2

10 meditations
(1) ne sont pas
(2) ne L2

14 je
(1) tiens
(2) croy L2
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15 en
(1) metaphysique
(2) mathematiques . . . mais L2

17 f. dont . . . difficile erg. L2

22 ou . . . estres. erg. L2

25 f. Mais
(1) dirés vous (comme Vous dites

(a) on m
(b) dans vos meditations)

(2) quelcun L2

27 estres
(1) qui ne le sont pas;
(2) imparfaits . . . moy L2

28 que
(1) le plus par
(2) l’estre absolument erg. L2

VARIANTEN ZU II, 1, S. 726:

2 que luy erg. L2

3 tousjours
(1) considerer
(2) trouver erg. L2

4 grand,
(1) que quelque nombre que ce soit
(2) 〈 – 〉
(3) qu’un . . . estre. L2

7 de l’existence erg. L2

10 f. et . . . inconnue. erg. L2

12 verités
(1) et je croy que je les pourrois demonstrer rigoureusement
(2) susdites L2

16 f. France
(1) à l’ord
(2) comme ceux qui les ont precedés
(3) suivant

(a) l’exemple
(b) la . . . precedés L2

17 rien
(1) de plus
(2) d’extraordinaire;

(a) si ce n’est
(b) à moins L2

18 qui
(1) traverse le pais
(2) prend L2

23 que
(1) je prends beaucoup de part à ce qui
(2) sa L2

24 f. affligé;
(1) je
(2) j’esp
(3) et je souhaite qu’elle soit passée;
(4) et je souhaite
(5) j’espere . . . souhaite erg. . . . pas

(a) de longtemps.
(b) Car

(aa) c’est une personne
(bb) le . . . que luy. erg. L2
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27–S. 727.2 orient.
(1) L’auteur des Elemens que vous

(a) dite
(b) avés mis à l’oratoire feroit bien à mon avis de ne pas negliger

(2) Je . . . fait L2

VARIANTEN ZU II, 1, S. 727:

5 et
(1) d’utile
(2) de beau là dessus. gestr. . Car

(a) toutes les fois que
(b) quasi erg. u. gestr.

(c) j’ay souvent erg. L2

5 f. problemes
(1) mecaniques, je suis venu
(2) qui m’ont mené L2

10 estre
(1) que le nombre
(2) qu’un L2

15 penser
(1) vostre

(a) Algebrist
(b) amy c’est

(2) l’auteur L2

VARIANTEN ZU II, 1, S. 728:

18 E r s t l i c h erg. l

VARIANTEN ZU II, 1, S. 729:

21–23 verhoffentlich
(1) ihm mehr zu ruhm undt vor- alß zu schaden undt nachtheil gedeihen, maßen ich nichts mehr wünsche
alß so viel an mir dahin zuarbeiten das wollverdiente leute sich ihrer arbeit zuerfreuen haben mögen.
versehentlich nicht gestr.
(2) mehr . . . können l

29 haben
(1) glaube
(2) achte l

VARIANTEN ZU II, 1, S. 730:

6 und beschräncken erg. l
8 und zubeschrencken erg. l
8 annoch erg. l
25 annoch erg. l

VARIANTEN ZU II, 1, S. 732:

16 où
(1) je pourrois
(2) ma L

17 pourroit aussi erg. u. gestr. quelques L
18 dessein

(1) que j
(2) (s’il L

20 et universelle erg. L
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22 demonstration:
(1) mais il me faut pour cela

(a) une chose
(b) un secret estrange, que je n’ay encor dit qu’à vous Monsieur. C’est à dire il faut demonstrer les
principes des sciences, mêmes les axiomes jusqu’a

(2) il me faut pour cela d’un secret
(a) etran
(b) surprenant

(3) j’ay L
22 et surprenant erg. L
23 obtenir

(1) seule
(2) seurement
(3) les

(a) ter
(b) definitions

(aa) de tous les termes
(bb) des principaux termes erg.

(aaa) dont
(bbb) ordinaires L

23–S. 733.1 ce . . . pour
(1) comm
(2) le . . . caracteristique. erg. L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 733:

2 f. langue
(1) ordinaire
(2) vivante L

3 de
(1) l’Ac
(2) l’illustre L

7 Car erg. L
9 l’esprit

(1) Voy
(2) Jugés L

9 assistances,
(1) moy qui n’ay plus besoin de rien

(a) après
(b) pour moy après ce que la generosité de mon prince a fait en ma faveur mais qui

(2) et
(a) qui
(b) car
(c) puisque L

10 égard,
(1) mais seulement
(2) et L

11 n’en
(1) cherche que pour faire

(a) quelque chose
(b) l’avancement
(c) mieux

(2) veux . . . mieux L
11 desseins

(1) ou
(2) considerables erg. que L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 735:

30-S. 736.1 thesaurus
(1) eruditionis!
(2) eruditionis, quis delectus, quae L
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VARIANTEN ZU II, 1, S. 736:

2 porro erg. L
3–5 Reliquisti . . . collocares. erg. L
6 Jesu erg. L
7 fieri

(1) posse
(2) casu potuisse L

9 factum
(1) credebam
(2) arbitror
(3) videtur L

18 multos erg. l
21 imprimis erg. l
22 ac rerum judicium erg. L
23 f. negligentia

(1) saepe eorum culpanda
(2) aut . . . culpandus L

28 f. differantur.
(1) 〈Quo〉que te quidem
(2) Quare te quoque opto etiam in hoc negotio erg. consilia L

30 Sapientissimus
(1) vobis ejus curae partem delegavit
(2) vos . . . vocavit L

31 regni primas L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 737:

3 (nam . . . quaeris) erg. L
5 possit,

(1) qua
(2) ita L

6 Geometriae
(1) ut problemata multa resolvi nequeant
(2) nam . . . nequeunt erg. L

7 potestate.
(1) Librum
(2) Manuscriptum L

8 f. tamen
(1) ejus curam
(2) resumi L

9 posse. Vale. P. S. Ex publicis relationibus intellexi Regem iterum insigni beneficio in te collato testatum,
quanti faciat virtutem ac doctrinam tuam. Hanc ego gratulandi materiam praetermittere nolui. l

VARIANTEN ZU II, 1, S. 738:

7–9 en . . . force erg. L
9 des

(1) personnes
(2) gens erg. L

10 encor erg. L
10 importantes encor gestr. à L
11 f. matiere. Mr. Tschirnhaus qui a passé à Paris, et qui travaille aux racines des equations, est un de mes

amis. Je l’ay connu à Paris lors que j’y estois; et depuis il estoit allé en Italie, et estoit retourné à Paris pour
revenir en Allemagne par l’Angleterre et la Hollande. Et comme je suis informé de son dessein, je vous diray
ce qu’il en est. gestr. A l’egard L

12 voicy mon opinion: erg. L
16 je

(1) tiens
(2) croy erg. L

19 de l’inconnue erg. L
20 absolument et purement erg. L
21 formule erg. L



199VARIANTEN ZU II, 1, S. 742

22 de
(1) l’analyse,
(2) l’Algebre L

27 soit
(1) veritable
(2) la racine L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 739:

14 f. (NB. . . . –1- –1) erg. L
16 cubique ou autre erg. L
16 binome,

(1) soit exactement soit par ax
(2) comme L

19 des racines erg. L
20 tousjours erg. L
22 nombres:

(1) aussi
(2) mais L

22 au moins erg. L
24 estant

(1) accordé
(2) bien entendu L

26 donner
(1) quelques
(2) les L

26 racines
(1) irrationables
(2) irration[n]elles L

27 indeprimables erg. L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 740:

4 et
(1) et versehentlich nicht gestr. qui est depuis allé en
(2) et dont . . . en L

6 de
(1) cherger
(2) chercher

(3) trouver erg. L
9 pour les autres cas. erg. L
10 a

(1) rendu compte
(2) fait rapport L

10 encor erg. L
10 f. du cinquiême erg. L
16 sçavoir

(1) où est apresent M. le Duc de Roannez
(2) si . . . Paris L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 741:

11 f. Hanover, den 5. Aug. 1679. Dessen A1

24 mühe wurde haben antworten können. A1

VARIANTEN ZU II, 1, S. 742:

3 buch in Händen: ist A2

20 f. experimenta
(1) einzurichten
(2) zu wehlen L2

22 doch erg. L2
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29 allein
(1) vor sich
(2) selbst erg. L2

VARIANTEN ZU II, 1, S. 743:

5 liecht
(1) bringen
(2) , sondern L2

8 deren
(1) wegen
(2) bedencken L2

11 daß
(1) die

(a) 〈gewißeste〉
(b) gründtlichste

(2) communi L2

12 zweifelhafft,
(1) nur 〈st〉
(2) in L2

18 doch . . . beyfügen erg. L2

21 inductionis
(1) faciendae
(2) factae L2

24 H.
(1) diesen discurs
(2) den . . . discurse L2

25 extendirte,
(1) und
(2) more suo erg. L2

25 und
(1) ihn
(2) das L2

26 f. umb . . . vernehmen erg. L2

VARIANTEN ZU II, 1, S. 744:

10 Hamb. 14 Aug.
(1) 166
(2) 1679. erg. K

12 tunc erg. K
13 adhuc erg. K
21 in

(1) descrip
(2) describendis K

24–S. 745.2 habitu.
(1) Hamb
(2) Scientiarum . . . Trigonometria. erg. K

VARIANTEN ZU II, 1, S. 745:

3–6 Demonstrationes . . . erit,
(1) 〈 – 〉
(2) et . . . editio. erg. K

18 Ad . . . 1679 erg. Lil

VARIANTEN ZU II, 1, S. 747:

18 cui l ändert Hrsg.
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VARIANTEN ZU II, 1, S. 750:

16 f. Monsieur
(1) J’ay fort balancé avant que de me resoudre à

(a) pro
(b) dire

(2) Le L1

17 f. temps
(1) m’oblige
(2) m’obligent

(a) de parler à V.A.S.
(aa) de ce qui versehentlich nicht gestr. suit, quoyque
(bb) d’une

(b) de . . . matiere sur la quelle
(aa) j’aye
(bb) j’ay L1

18 assez long temps gestr. . Mais L1

19 fois; et
(1) je

(a) 〈po〉
(b) me trouve poussé et determiné

(2) ce qui m’a determiné
(3) enfin
(4) je me suis
(5) lorsqu’
(6) les L1

21 à fonds erg. L1

22 f. que
(1) tout
(2) le Concile

(a) se pouvoit
(b) de . . . pouvoit erg. approuver

(aa) d’abord
(bb) sans difficulté erg.

(aaa) : excepté
(bbb) et qu’il ne restoient que trois ou quatre
(ccc) : excepté L1

23 endroits
(1) qui me faisoient peine, et
(2) où L1

23 f. sembloit,
(1) qu’il
(2) que . . . contradiction erg. L1

25 sentiment
(1) de l’Eglise, mais
(2) des
(3) de . . . mais L1

26 vulgaires
(1) des religieux, des
(2) de . . . scholastiques

(a) , et com
(b) et . . . moines erg.

(aa) . Mais
(bb) . Et L1
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VARIANTEN ZU II, 1, S. 751:

1 luy
(1) declara,

(a) que
(b) pour ma securité,

(2) dis nettement alors
(a) que
(b) et L1

1 proceder
(1) sincerement
(2) avec candeur L1

2 reservation
(1) in petto
(2) qui me pourroit faire peine un jour.

(a) Je ne ferois pas difficulté de reconnoistre l’Eglise Romaine
(b) j’au
(c) je me rendrois volontiers

(3) que . . . publiquement erg. L1

3 f. qui me paroissent
(1) inevitables
(2) les vrayes erg. L1

4–7 Et . . . mettre
(1) le reste du jour dans
(2) tout dans un

(a) gran
(b) si . . . la

(aa) paix de l’Eglise
(bb) reünion,

(aaa) et au
(aaaa) 〈 – 〉
(bbbb) retablissement du pouvoir erg. de l’Eglise Catholique erg.

(bbb) Feu L1

11 ainsi . . . et erg. L1

13 f. lieu.
(1) Or j’avois dressé sur ce fondement
(2) Or L1

14 de Rome erg. L1

14 f. la
(1) premiere
(2) derniere erg. L1

16 Catholicae
(1) , est
(2) . J’y devois mettre

(a) des d’
(b) p r e m i e r e m e n t

(3) , qui devoient cont
(4) . Il . . . l a p r e m i e r e erg. L1

17 et de toute erg. . . . naturelle erg.
(1) pour servir de base

(a) au reste;
(b) à la revelée;

(2) comme L1

18 f. de
(1) miraculeuses; s e c on de m e n t de la religion Chrestienne,
(2) surprenantes; . . . revelée L1

19 demonstrer . . . et erg. L1

20 f. contradictions
(1) dans 〈les〉 principaux mysteres de la Trinité, de l’incarnation,

(a) et
(b) de l’Eucaristie, et de

(2) dans la Trinité, . . . , et dans L1
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VARIANTEN ZU II, 1, S. 752:

2–4 morale
(1) sont sujettes à des preuves contraires; et
(2) peuvent . . . contraires

(a) encor
(b) plus . . . car L1

5 bastiment.
(1) Tr o i s i e m e m en t de l’Eglise,
(2) La . . . l’Eglise erg.

(a) où je vo
(b) où L1

6 tres
(1) considerables
(2) convainquantes L1

7 f. sçavoir
(1) que les sou
(2) que l’on doit au Magistrat seculier
(3) les . . . souverains erg. une ob e ı̈ s s an c e e x t e r i e u r e erg. L1

10 des Empereurs payens erg. L1

11 aussi erg. L1

12 une
(1) deference

(a) de
(b) sans reserve

(2) obeissance L1

17 ou irresistibilité erg. L1

18 et
(1) incontestables
(2) claires erg. L1

21 f. p h i l o s o ph i e;
(1) puisque
(2) qui devoient contenir
(3) pour servir

(a) d’inst
(b) d’intelligence

(aa) à ces grandes
(bb) aux demonstrations de cette Theologie relevée.
(cc) à l’ouvrage principal

(c) à . . . principal erg. L1

22 f. pour
(1) donner l’estime des degrés

(a) des prob
(b) de la probabilité necessaire aux preuves de morale

(2) connoistre . . . probabilité
(a) ce qui est
(b) puisque . . . preuves L1

VARIANTEN ZU II, 1, S. 753:

2 expliquée erg. L1 ändert Hrsg.
2 elle L1 ändert Hrsg.
2 f. importance même gestr. en . . . et

(1) 〈pour〉
(2) mêmes erg. pour

(a) les affaires.
(b) le . . . affaires. L1

3 faut
(1) une toute autre metaphysique que celle
(2) aussi erg. pousser L1
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4 f. l’ame,
(1) et pour

(a) entendre
(b) expliquer la resurrection

(2) de . . . accidens. L1

5 f. ph y s i q u e
(1) sublime
(2) plus profonde L1

6 contre
(1) l’origine
(2) l’histoire L1

8 que bonheur gestr. justice, justification erg. liberté, plaisir felicité, gestr. beatitude L1

10–12 ce que
(1) je demonstre

(a) de
(b) du pouvoir seculier sur les biens exterieur
(c) de fortune et de

(aa) l’autorité de l’eglise
(bb) l’empire de l’Eglise sur les ames, pourveu qu’on se garde d’enseigner des contradictions

(2) j’ay avancé
(a) de l’inviolabilité du souverain
(b) du . . . biens

(aa) de fortune
(bb) de 〈 – 〉
(cc) exterieurs . . . interieur erg. . . . ames. L1

13 l’Eglise
(1) sur les puissances de la terre: et que je la souhaite plus tost, dont je
(2) universelle

(a) qui doit lier les chrestiens entre eux, et qui peut
(b) qui L1

16 f. par tout erg. et que erg. le pouvoir spirituel erg. L1

18 f. catholiques.
(1) Mais pour donner plus de poids à mes demonstrations
(2) Mais L1

22 problematiser,
(1) ou
(2) et erg. L1

22 peutestre erg. L1

24 pour . . . dessus erg. L1

25 croy
(1) avoir des choses en mon pouvoir
(2) pouvoir donner

(3) avoir des découvertes erg. L1

VARIANTEN ZU II, 1, S. 754:

3 et pour
(1) y gagner quelque opinion
(2) m’y . . . estime erg. L1

5 de
(1) demonstrer
(2) proposer mes demonstrations L1

6 mecaniques,
(1) 〈ou〉
(2) et erg. L1

6 dire
(1) d’avoir de quoy ne pas ceder ny à Galilei ny à des Cartes
(2) d’en L1

11 f. quelque
(1) credit
(2) bonne opinion
(3) accés erg. L1
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12 et autres Theologiens erg. L1

13 Atomistes et erg. L1

15 f. comme pretend des Cartes erg. il
(1) explique
(2) implique erg. L1

19 que
(1) je diray là dessus
(1) j’en diray L1

20 jamais
(1) avancé
(2) proposé erg. L1

22 je
(1) proposeray
(2) donneray . . . de L1

24 de
(1) l’esprit humain, et qui

(a) 〈doit sans〉
(b) avancera nos connoissances, autant et plus que les telescopes et microscopes ont pû

(2) l’adresse des hommes: cet
(a) in
(b) organe nouveau erg. u. gestr. ce L1

25 veue.
(1) On ny sçauroit parler sans demonstrer et on
(2) Toutes L1

26 f. le plus gestr. grand L1

VARIANTEN ZU II, 1, S. 755:

1 missionnaires
(1) s’etablira
(2) sera repandue L1

4 tousjours erg. L1

5 peine;
(1) Car cette langue establi〈e〉
(2) rec
(3) et L1

5 aussi
(1) absurd
(2) impossible L1

6 disputer
(1) sur

(a) les
(b) un simple calcul d’arithmetique

(2) contre L1

7 f. pour
(1) la perfection du genre humain,
(2) l’annoncement
(3) l’accroissement . . . humain

(a) en arriveront
(b) s’en L1

8 monde
(1) , dont le

(a) gr
(b) plus grand seroit sans douté la conversion

(2) . Mais L1

9 voy
(1) que la susdite congregation de propaganda qui en puisse faire mieux une affaire secteuse
(2) à L1

12 me
(1) sçaurois 〈 – 〉 contenter ny les autres
(2) donner contentement L1
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13 demonstrations mêmes gestr. et L1

14 pour
(1) les obtenir plus aisement
(2) obtenir . . . declarations L1

15 faces,
(1) et il depend d
(2) la L1

16 souvent erg. L1

18 et
(1) on les rejette quelque fois d’abord
(2) quelques L1

21 adresse,
(1) qu〈e〉 personne se puisse douter
(2) qu’on L1

VARIANTEN ZU II, 1, S. 756:

4 qu’à une L2 ändert Hrsg.
6 me . . . qui erg. L2

8 vulgaires erg.
(1) de quelques Docteurs
(2) des Scholastiques, L2

10 pour estre . . . sincerité erg. L2

12 foy.
(1) Car cela estant je n’aurois plus erg. rien à dire
(2) M. L2

13 me
(1) recommanda
(2) donna L2

15 Boinebourg
(1) 〈 – 〉
(2) m’ayant L2

15 voye, et streicht Hrsg. j’ay L2

15 f. à V.A.S. d’autant erg. L2

16 de erg. L2

17 ces
(1) demonstrations
(2) declarations erg. L2

18 pr e m ie r e
(1) contenoit
(2) devoit donner L2

19 l ’ a m e
(1) et de la theologie dont j’ay de surprenantes
(2) comme L2

20 possibilité
(1) de nos mysteres de l’incarnation
(2) de . . . mysteres L2

22 t r o i s i e m e devoit estre gestr. de L2

22 et . . . autorité erg. L2

23 et erg. des L2

23 f. que
(1) nous versehentlich nicht gestr. devons
(2) tous . . . doivent L2

26 f. exterieurs,
(1) Mais nous devons à l’Eglise une obeissance interieure et active
(2) suivant . . . tout. erg. En L2
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VARIANTEN ZU II, 1, S. 757:

6 sed momento darüber materia rerum L2

7 demonstrés erg. L2

8 morale,
(1) où il n’y a que des prob
(2) il L2

10 notions
(1) convenables
(2) claires erg. L2

11 et . . . nature erg. L2

11–16 Car je retablis demonstrativement . . . intelligiblement erg. . . . ma
(1) philosophie
(2) metaphysique . . . même erg. L2

23 f. est . . . et rien erg. L2

26 qu’ils L2 ändert Hrsg.
30 donner

(1) cette theologie et cette philosophie, j’avois dessein de me mettre en quelque
(a) credit
(b) reputation erg.

(aa) dans des ma
(bb) d’esprits
(cc) d’une personne capable

(aaa) de
(bbb) d’inventer pour compr
(ccc) pour aller

(2) ces . . . aller L2

VARIANTEN ZU II, 1, S. 758:

1 et . . . tirer erg. L2

4 f. On . . . matieres erg. L2

7 f. pieté. Or ma philosophie sera d’autant plus agreable chez les jesuites et autres, qu’Elle retablit demons-
trativement et explique clairement erg. les formes substantielles que les Cartesiens croyoient d’avoir
exterminées comme des chimères
(1) inexplicables , mais qui sont necessaires
(2) inexplicables au prejudice de nos mysteres qui ne sçauroient estre expliqués, si la nature du corps
consiste dans l’etendue, comme les Cartesiens s’imaginent. gestr. Enfin L2

8 couronner
(1) le grand
(2) ce L2

8 f. demonstrations
(1) 〈 – 〉stables
(2) incontestables . . . pas

(a) 〈 – 〉
(b) ordinairement susceptibles L2

12 f. pour . . . missionnaires, erg. L2

14 facilité
(1) visible, qu
(2) et usage

(a) infini
(b) incomparable . . . et L2

15 f. de meilleure trempe erg. L2

16 presque erg. L2

16–18 et . . . langue erg. L2

21 raisonnable.
(1) C’est sans doute une affaire à proposer à la congregation de propaganda
(2) Je L2

21 f. et plus agreable erg. L2

22 propaganda fide gestr. . Mais L2
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VARIANTEN ZU II, 1, S. 759:

7 qu’on
(1) trouvera
(2) jugera L2

8 pour grand gestr. homme L2

9–12 : et . . . reste erg. L2

12 j’ay
(1) obligées
(2) rapportées erg. L2

13 V.A.S.
(1) et j’en parleray plus au long
(2) et je l’
(3) qui L2

VARIANTEN ZU II, 1, S. 760:

1 religion,
(1) dont la reputation étoit
(2) dont L

2 generalement
(1) ; quoqu’il soit assez difficile de s’y distinguer parmy tant d’habiles gens qui se trouvent à Paris erg.
. Mais comme il estoit étranger

(a) tout le monde
(b) on erg. avoit jetté les yeux sur luy. Il étoit reconnu pour un des premiers Geometres

(2) . Cet L
3 l’antiquité,

(1) il se faisoit un p
(2) le plaisir
(3) la L

6 singuliere.
(1) Il posse
(2) 〈Sur〉
(3) Quand il se mettoit à écrire
(4) Il L

8 et
(1) clair
(2) coulant
(3) simple L

9 soit en latin . . . vulgaire erg. L
9 bien à propos erg. L
9 f. endroits.

(1) De plus il passoit pour u
(2) Il s’expliquoit
(3) Il estoit

(a) court sans estre coupé;
(b) serré L

13 falloit,
(1) il avoit lû
(2) à l’aage de 15 ans il entendoit parfaitement les subtilitez des Scho
(3) Quand
(4) Lors que L

14 estudes.
(1) Jusqu’ à l’aage de
(2) Il avoit lû les histoires et les anciens
(3) Il

(a) estoit
(b) avoit

(aa) etudié
(bb) cultivé erg. L

17 par là erg. L
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18 aller
(1) , et d’avoir
(2) . Il L

20 f. nette.
(1) Dépuis versehentlich nicht gestr. l’aage de 18 jusqu’à 21versehentlich nicht gestr. il avoit etudié
(2) Mais . . . etudia L

24–S. 761.1 theorie
(1) des controverses.
(2) Cela . . . avoit

(a) fort etudié les
(b) eu . . . les controverses. erg.

(aa) Mais
(bb) Il L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 761:

3 sciences solides gestr. ? Cela L
7 voir

(1) qu’il
(a) estoit
(b) pouvoit faire quelque chose,

(2) ce qu’il pouvoit L
10 passerent

(1) et pour leur usage
(2) pour

(a) les plus
(b) 〈 – 〉
(c) des plus 〈pur〉
(d) surprenantes

(aa) Et son merite estoit tellement reconnu,
(aaa) qu’on meditoit
(bbb) qu’on estoit persuadé qu’il seroit de l’academie Royale des

(bb) Et L
11 (car il l’estoit) erg. L
15 valoir.

(1) Cependant les
(a) habil
(b) grands hommes parloient favorablement pour luy, et il se contentoit

(2) Et L
16 suite

(1) , et il me
(a) contenta
(b) conta

(aa) une
(bb) qu’un jo
(cc) un jour

(2) . Je luy conta
(3) lorsque nous fusmes familiers,

(a) que luy dit
(b) je luy dis ce qu’il m’avoit scandalisé; il se prit à rire, et il me dit que cela luy estoit arrivé assez de fois

(aa) qu’esta
(bb) qu’il avoit esté un jour dans une compagnie

(4) . Il estoit alors
(a) retourné
(b) revenus à l’etude de la Theologie, il me dit que c’estoit là où il vouloit

(aa) borner sa curiosité, et qu’
(bb) apporter toute la force et toute la vigeur possible erg. dont

(aaa) l’esprit
(bbb) il fut capable, qu’il n’avoit estudié les autres sciences qu’en cette vue.

(5) Je L
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18 mathematicien
(1) tout pur
(2) de profession L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 762:

17 f. enim
(1) 〈illud〉
(2) definiri K

20 hinc
(1) se
(2) nimium K

21 clare
(1) 〈prod〉
(2) compariturum K

VARIANTEN ZU II, 1, S. 763:

3 rei proxime erg. K
6 nihili,

(1) reique
(2) rerumque erg. K

9 perceptibilis erg. K
11 perceptibiliter erg. K

VARIANTEN ZU II, 1, S. 764:

11 est
(1) esse
(2) 1

1
LiK

VARIANTEN ZU II, 1, S. 766:

1 ad
(1) seriem fi
(2) summam LiK

4 mirabilis
(1) numerum nempe erg. fractionum unitate auctum
(2) numerus LiK

VARIANTEN ZU II, 1, S. 768:

14
(1) Vir Nobilissime et clme Vir. Literas tuas geminas accepi una

(a) doleo
(b) et quanquam doleam me prioribus nescio quo casu erg. tamdiu caruisse, compotem tamen earum me
factum tandem gaudeo

(2) Equidem
(3) De L1

17 f. quae dicis erg. L1

20 ideis,
(1) accedente princi
(2) posse

(a) demonstrari
(b) deduci erg. L1

22 f. sunt,
(1) aut ex his quae ex solis
(2) quaeque L1

23 f. i de n t i c i s
(1) id est quarum contrarium contradictionem expresse implicat.
(2) intervenientibus. L1

24 purae
(1) metaphysicas
(2) matheseos erg. L1
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25 f. demonstratur darüber ostenditur
(1) unico syllogismo cujus

(a) p
(b) major est definitio
(c) minor
(d) major propositio est definitio Termini at Minor propositio est identica. Syllogismus talis esse potest.

(2) syllogismo tali: L1

VARIANTEN ZU II, 1, S. 769:

1 alicui erg. L1

1 mi n us est (haec est definitio minoris) erg. u. gestr. Pars L1

2 alicui erg. L1

4 identica.
(1) Itaque
(2) Mea L1

6–8 pendent.
(1) Definitio

(2) Axiomata . . . salva. erg. Cur autem ista erg. u. versehentlich nicht gestr. Quaecumque autem sola
inductione nituntur,

(a) non habent
(b) earum necessitas perfecta, quam vulgo metaphysicam vocant sive gestr.
(c) earum nulla habetur necessitas et scientia perfecta, quam vulgo metaphysicam vocant quae erg.

(aa) principio contradictionis nixa
(bb) a principio contradictionis pendet. gestr. Nec L1

9 concludatur
(1) . Intelligitur enim si
(2) , ut L1

10 quaecunque;
(1) et vis
(2) figurae autem

(a) et expe
(b) non servit ad probandum sed ad
(c) conce
(d) intellige
(e) non L1

11 juvant.
(1) Et quando

(a) a singulare
(b) ab universale

(aa) concludo
(bb) concludendo necesse est me videre eandem

(2) ex speciali
(a) ad generalius
(b) 〈recenseo〉
(c) generalius . . . eandem L1

12 circuli.)
(1) Itaque non ex induct
(2) Inductione
(3) Sed L1

12 a
(1) praedemonstra
(2) praecognita.

(a) hac rationis generalitate
(b) hac L1

13 inductione.
(1) 〈 – 〉
(2) Ais in autori
(3) Quod

(a) ais
(b) autem dici potest erg. L1

14 ex veterum relata erg. L1
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14 f. Apollonium
(1) nonnullas propositiones
(2) axiomata nonnulla L1

16 referre.
(1) Saepe etiam
(2) Et Geometra
(3) Quod L1

16 quia
(1) commode

(a) ab eo
(b) se demonstrasse id posse non videt,

(2) commoda L1

19 f. Geometras
(1) adeo
(2) de

(a) his
(b) axiomatum demonstrationibus admodum erg. L1

VARIANTEN ZU II, 1, S. 770:

3 literae
(1) tuae geminae,
(2) tuae, L2

3 cujus apographum adjecisti erg. L2

3 f. quo
(1) facto
(2) casu L2

4 pervenisse
(1) , nisi nunc primum per apographum
(2) . Jungiana L2

4 procedere
(1) lubens admodum intelligo:
(2) valde desidero: L2

4 enim
(1) pros
(2) affectu L2

5 quicquid
(1) super
(2) restat L2

5 Viro,
(1) cui versehentlich nicht gestr.

(a) in
(b) 〈in〉
(c) paucos
(d) paucissimos pares in
(e) in

(aa) scientiis
(bb) vera philosophia

(2) quem in
(a) vera philosophia
(b) verae philosophiae cultu erg. L2

5–7 habeo.
(1) Quod de
(2) Quod de Heuretica seu inveniendi arte erg.

(a) ais a Logica distinguenda
(b) a . . . notas erg. non

(aa) qui
(bb) improbo,

(aaa) sed vellem,
(bbb) quanquam L2
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8 Jungius
(1) suo
(2) in L2

8 omisit
(1) Credo
(2) Equidem L2

10 in
(1) aliquo
(2) libro L2

12 egit;
(1) nam n
(2) cum non animadverterit

(a) deesse ubi
(b) aut

(c) vel notaverit erg.
(3) neque . . . interpres

(a) Euclidem assumsisse
(b) demonstrationem L2

15 video
(1) in
(2) qua L2

16 aut
(1) per
(2) generalem rationem ostendi queat
(3) generaliter constet L2

16 f. non
(1) ex
(2) tam L2

17 ratione
(1) 〈or〉
(2) petend
(3) petitur L2

19 intelligitur animo, gestr. quaecunque ; L2

21 niti
(1) his duobus
(2) solo terminorum intellectu
(3) duobus L2

21 intellectu
(1) terminorum, sive
(2) definitionis L2

VARIANTEN ZU II, 1, S. 771:

1 identicis,
(1) si vero inductione seu experientia in ultima resolutione utuntur
(2) id L2

2 contrarium
(1) 〈aut〉
(2) implicet L2

2 Eaque
(1) 〈int〉
(2) ni L2

3 vero
(1) experientia sive inductione scientiae omnes niterentur ultimis quibusdam
(2) ultimae L2

3 quibus
(1) in
(2) inaedificatur

(a) arth
(b) arithmetica L2
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3 f. Geometria
(1) essent experimenta
(2) sunt . . . fiunt L2

7 quod
(1) alius

(a) 〈h〉
(b) a

(2) unus L2

9 et ipse gestr. Proclus L2

10 theoremata
(1) , sed quae

(a) non videntur indigere probatione ob claritatem
(b) aliis
(c) ita sunt clara, ut quisque iis assentiatur

(2) valde L2

10 f. Quomodo
(1) intelligas
(2) autem velis L2

11 f. rite erg. ducuntur
(1) non esse quidem
(2) 〈ap〉
(3) apodicticas L2

14
(1) 〈I〉
(2) Denique axi
(3) Definitiones L2

14 non
(1) servire in
(2) inservire L2

14 videtur.
(1) 〈Euc〉
(2) Sunt L2

15 mens
(1) saepe
(2) plerumque L2

16 characteribus
(1) ne
(2) multa in
(3) numeri L2

17 characteres
(1) assu
(2) sunt L2

20 esse erg. L2

21 et erg. L2

21 f. (quae . . . axioma) erg.
(1) absolvant
(2) absolvere ponantur

(a) si jam in exte
(b) omni autem externae ora
(c) et L2

22 orationi
(1) respondeat aliquid in animo quo
(2) quae L2

VARIANTEN ZU II, 1, S. 772:

1 f. talia
(1) notaveram in
(2) quanquam aliis verbis erg. scripsi juvenis erg, L2

2 f. eoque . . . voluptatem erg. L2
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3 omnia
(1) vocabula quae non
(2) quae L2

4 sunt,
(1) protono
(2) exemplo, . . . noscantur, erg.

(a) vel,
(b) ut
(c) velut, L2

4 colores erg. L2

6 sive . . . concipiuntur erg. L2

7 distincte
(1) cognoscitur,
(2) cognoscatur,
(3) satis erg. enuntietur, L2

8 ratiocinari,
(1) per suppositionem, si habere eas
(2) supponendo L2

8 ea
(1) distincte erg. haberemus.
(2) enuntiassemus: L2

8 ulla
(1) dentur
(2) sint L2

9 detur
(1) progressus
(2) subdivisio L2

9 aliis
(1) resol
(2) divisionibus L2

10 posito
(1) dari
(2) ea quae
(3) dari,
(4) esse aliqua, (videtur . . . concipitur) erg. L2

11 unicumne
(1) an
(2) tantum L2

12 plura,
(1) quomodo
(2) habebunt

(a) saltem
(b) necessario L2

12 possibilitatem,
(1) unitatem, erg. exi
(2) item L2

14 f. occurrimus
(1) Cogitationem, extensionem, durationem
(2) Est L2

15 tamen 〈et〉 gestr. harum L2

15 vera
(1) philosophandi
(2) scientiarum L2

18 physicas
(1) habuerit
(2) aliquas
(3) aliqu
(4) aliqui
(5) post L2

20 utcunque erg. L2
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22 ipse
(1) Medicus
(2) Medicinae L2

VARIANTEN ZU II, 1, S. 773:

2 Hanoverae 2 Xbr. 1679. erg. L3

3 hactenus erg. L3

5 cum
(1) 〈 – – 〉 quod me oportuisset
(2) res . . . oporteret L3

12 definitiones eorum erg. u. gestr. accuratas L3

15 in ejus Schedis erg. L3

17 constitui
(1) interest,
(2) , vel L3

18 formam
(1) 〈referre〉
(2) revocabiles L3

19 si
(1) disc
(2) docere L3

19 oblatam
(1) demonstra
(2) ratiocinationem L3

21 f. et . . . vim
(1) necessariam
(2) ex . . . queat erg. queat streicht Hrsg. . Nam L3

22 f. dum . . . conantur, erg. L3

26 est.
(1) Sed
(2) Caeterum L3

VARIANTEN ZU II, 1, S. 774:

3 si solis gestr. definitionibus L3

6 alterius
(1) parti aeq
(2) (major i s ) L3

6 f. hoc
(1) 〈 – 〉
(2) modo: L3

7 aequalis parti
(1) alterius
(2) sui totius L3

9 Caetera
(1) quo min
(2) axiomata L3

10 non
(1) a sens
(2) ab L3

10 sola erg. L3

11 nos geometrice erg. u. gestr. illius L3

11 geometrice erg. L3

11 nisi
(1) constet
(2) enumeratio L3

11 f. demonstrata
(1) Axiomat
(2) Quod L3
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13 Proclus
(1) eorum demonstrationes qu
(2) aliique L3

VARIANTEN ZU II, 1, S. 775:

23 Cartesienisme L ändert Hrsg.
24 dissimuleray rien versehentlich gestr.

(1) , de ce qui me vient à present dans l’esprit
(2) de . . . dessus L

24 f. ; et . . . donner ou pouvoir donner erg. raison erg. L
26 f. auteur

(1) nous doi
(2) sont sus
(3) tiennent L

29–S. 776.1 attachement à quelque auteur erg. u. gestr. n’appartient qu’à
(1) des versehentlich nicht gestr. petits esprits,

(a) ou à des genies superficiels
(b) ou à des gens qui ont trop d’affaires

(2) des gens qui ont trop d’affaires erg. qui ne sont pas capables
(3) des ändert Hrsg. qui ne sont ändert Hrsg. pas . . . loisir L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 776:

1–5 C’est . . . soit erg. L
2 illustres

(1) Aca
(2) Societés darüber Compagnies erg. u. gestr. ou
(3) Academies L

2 temps
(1) sç
(2) de france d’Angl
(3) la L

4 Aristoteliciens ny Cartesiens gestr.
(1) et de ne suivre 〈aucun〉
(2) ny L

7 f. ils . . . d’interpretes erg. ou . . . Aristote erg.
(1) aussi
(2) et erg. de

(a) toutes
(b) tant L

9 veritable erg. L
10 f. C’est . . . des

(1) mathem
(2) Cartes . . . Methode ou art de penser gestr. ou . . . laissée. erg. L

12 f. borné
(1) , car
(2) . De . . . mais L

14 trop
(1) abstraites, ou trop imagi
(2) abstraites L

15 ou
(1) bien elles tenoient trop de

(a) l’〈exp〉
(b) l’imagination

(2) trop imaginaires L
16 ait

(1) promis
(2) crû erg. L
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17 f. avec les quelles il
(1) nous

(a) prome
(b) faisoit
(c) es

(2) promettoit . . . voir dans la lune erg. des animaux
(a) d
(b) ou . . . animaux dans la lune gestr. erg. ; mais L

19 même erg. L
20 f. crû. C’est pourquoy les trois illustres Societés ou erg. Academies de nostre temps, sçavoir la Societé

Royale d’Angleterre, et gestr. l’Academie Royale des Sciences à Paris, et l’Academie del Cimento de
Florence ont protesté hautement de
(1) non
(2) ne vouloir estre ny Aristoteliciens, ny Epicuriens, ny sectateurs d’aucun autre auteur. gestr. Il L

22 le
(1) vulgaire
(2) peuple erg. L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 777:

1 je
(1) dise ce qu’il a fait, et ce qu’il n’a pas fait, et
(2) donne . . . de L

2 faire aux autres gestr. . On L
4 les

(1) connoit
(2) concilioit L

5 f. Stoiciens,
(1) et
(2) dont . . . d’accord L

7 dogme
(1) de la Stoa
(2) du L

8 dans
(1) l’independance
(2) la L

8 des L ändert Hrsg.
10 patience.

(1) Pour le plaisir
(2) Le L

12 avec . . . susdite erg. L
13 ou indoleance ändert Hrsg. erg. L
14 differens.

(1) En fin gestr. on n’a que voir les
(a) offices de Ciceron, le Manuel d’Epictete, les dialogues de Platon,
(b) admirables dialogues de Platon,

(2) On L
15 des Cartes

(1) ne nous a gueres
(2) ne
(3) n’a pas

(a) esté le premier à établir les
(b) dit des choses
(c) fort L

16 cette L ändert Hrsg.
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17 encor
(1) tout,

(a) il
(b) ce qu’il
(c) et
(d) qu’il faut adjouter une chose, où il ne s’arreste gueres. C’est d’estre persuadé d’un estre qui fait toutes
choses pour le bien general, et pour

(aa) les
(bb) le bien particulier. C’est qu’il faut

(aaa) estre asseuré d’une
(bbb) esperer une meilleure vie

(2) le L
17 et ne console erg. L
18 passe

(1) les Stoici
(2) les L

19–S. 778.1 et . . . Christianisme
(1) . Et
(2) , il . . . excellent

(a) traité
(b) dialogue . . . idée. Aussi l’histoire rapporte

(aa) que des gens se sont
(bb) qu’il y a eu des gens qui se sont tués eux mêmes après l’avoir lû. Quoyque les sentimens de
Platon même gestr. erg. Je L

19 cett L ändert Hrsg.

VARIANTEN ZU II, 1, S. 778:

3 autrement.
(1) Je le
(2) Aussi Ocellus

(a) de Lu
(b) Lucanus

(aa) son
(aaa) disciple
(bbb) auditeur
(ccc) sectateur

(bb) qui . . . et L
4 excellent

(1) traité
(2) fragment erg. L

4 Cartes
(1) écrit
(2) établit L

5 l’ame.
(1) Je l’examineray par après.
(2) Mais

(a) je diray par avance,
(aa) que son Dieu est quelque chose
(bb) que

(b) j’apprehende L
6 l’estre tout gestr. parfait L
7 l’imagine,

(1) mais c’est plus tost la
(2) et L
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7 faisant
(1) les choses
(2) tout erg. pour

(a) le bien des
(b) la gloire et pour
(c) le bien

(aa) des
(bb) general et particulier
(cc) des L

8–10 plustost
(1) une grande puissance
(2) une

(a) ce
(b) certa

(3) une
(a) so
(b) souveraine puissance

(aa) qui
(bb) appellée Nature par quelques uns qui

(4) c’est
(a) le
(b) quelque . . . du erg. Dieu . . . action erg. L

10 faisable;
(1) qui n’agit pas

(a) pour le
(b) pour

(2) qui n’a point de connoissance du bien ny choix de
(a) 〈co〉
(b) de

(3) Aussi gestr. le Dieu . . . pas de L
11 de

(1) l’un
(2) la volonté L

12 de
(1) l’autre
(2) l’entendement erg. L

12–19 Aussi . . . l’anatomie. erg. L
14 Dieu,

(1) fort contraire en cela aux admirables pensées de Platon qui
(2) au . . . Platon L

15 que
(1) si Dieu est
(2) Dieu estant nicht abgeschlossene Korrektur, ändert Hrsg. auteur L

16 choses,
(1) et d’en juger
(2) car L

17 raisons des choses gestr. , et L
21 celle de erg. L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 779:

1 de la matiere erg. L
1 rien erg. L
1 f. ou ce . . . peut erg. L
5 recommander

(1) la patie
(2) pour toute la felicité erg. u. gestr. la L

5 (au . . . felicité) erg. L
6 quelqu’un

(1) des plus simples et de on erg.
(2) des . . . bien L
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6 f. Cartesiens
(1) trompés
(2) trompé
(3) abs

(4) abusé erg. par les
(a) belles

(aa) paroles
(bb) apparences

(b) beaux discours L
8 meilleure

(1) chose
(2) vie erg. L

9 agreables au public gestr. , quoyqu’on L
10–12 Car comme les

(1) heretiques
(2) hypocrites . . . abusé de ces . . . l’existence erg. . . . l’ame erg. L

13 l’ame suivant erg. L
14 à quelques uns erg. L
15 quand ils

(1) sont
(2) sont occupés
(3) ont l’esprit occupé erg. L

19 l’immortalité
(1) de des
(2) de l’ame

(a) suivant
(b) telle . . . par L

20 car erg. L
21 l’ame ne

(1) deperira point
(2) se L

22 de
(1) formes
(2) façon, erg. L

24 même
(1) comment prouverat-il, que
(2) cette L

24 Ame
(1) sera
(2) pourra estre L

24 mille
(1) formes et par mille matieres suivant les rencontres
(2) changemens L

26 châtiment,
(1) et par consequent les raisons
(2) Car à quoy

(a) me sert
(aa) il de devenir
(bb) v

(b) servira
(c) me serviroit il de devenir à un homme

(3) À quoy L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 780:

3 Chine.
(1) Je dis

(a) donc
(b) que
(c) q
(d) que pour

(2) C’est . . . de L
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5 f. morale,
(1) et de
(2) mais
(3) et un
(4) mais . . . d’un L

6 qui
(1) subsiste
(2) est immortelle L

7 pervertir les
(1) ingenieux
(2) personnes L

9 prouver et erg. u. gestr. pour
(1) la rendre achevée
(2) l’achever L

10 comme . . . prouver erg. L
15 estoit

(1) grand
(2) habile erg. L

15 autres.
(1) Je voudrois parler
(2) Archimede a fait des choses
(3) Il a profité d
(4) Il

(a) a dissimulé
(b) dissimule L

16 a
(1) quasi tout dit
(2) dit beaucoup L

16 f. adjouté,
(1) estoient premierement l’arrangement des lignes, les

(a) co
(b) lignes courbes, une conno

(2) c’est L
17 solides ou erg. L
17 f. par . . . lieux erg. ; et secondement erg. L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 781:

2 estre
(1) censés
(2) jugés erg. L

3 n’est
(1) que celle
(2) dans . . . et L

10 f. fait
(1) excellent
(2) ingenieux erg. L

14 apportées
(1) ne vaillent rien pour etablir
(2) pour L

16 l’homme, on sçait que gestr. M. L
19 bien erg. L
22 differant

(1) de consulter des
(2) d’ecouter les L
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VARIANTEN ZU II, 1, S. 782:

2 choses
(1) qui renversent une partie de sa physique et
(2) en Geometrie,

(a) et en physique, qu’il
(b) que Mons. gestr. des L

3 qui à mon avis gestr. passent L
3 jolies

(1) imaginations de des Cartes
(2) tourbillons

(a) de des Cartes
(b) imaginaires.

(3) fictions . . . imaginaires. L
9 mais enfin gestr. s’estant L
9–11 chemin,

(1) il a laissé ce soin à
(2) il . . . d’Archimede

(a) car
(b) et . . . donné. erg. C’est donc erg. L

13 exemple,
(1) 〈leu〉
(2) con
(3) ayons l’esprit libre, et mocquons
(4) conservons nostre liberté et mocquons nous des preventions
(5) contribuons L

14 moins
(1) cette
(2) la erg. L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 783:

26 quibusdam
(1) logicis Metaphysicis et physici
(2) aliis L1

28 tamen
(1) characteribus, sub qui
(2) signis L1

32 t e r m i n o r u m
(1) de f i n i t i o n i b u s
(2) p r o p r i e t a t i b u s L1

33 d e f i n i t i o n e s
(1) op t i m a s
(2) op t i m i L1

VARIANTEN ZU II, 1, S. 784:

1 de
(1) contradictione
(2) impossibilibus L1

2 et primam erg. L1

3 f. duxit
(1) cujus
(2) id enim denique satis erg. bonum est

(a) quo tuto possumus uti
(b) quod . . . notae erg. L1

5 habent.
(1) Haec ratio est etiam cur
(2) Hinc . . . quod L1
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8 edidi
(1) ex propriis meditationibus mirabile
(2) certo meditandi filo
(3) in n
(4) secutus . . . filum L1

8 analyseos
(1) artificium
(2) arcanum erg. L1

9 rationalis.
(1) Primus Thevenotius Parisiis erg. monstravit mihi Epistolam Cartesii de lingua philosophica; sed
quantum ex aliis Cartesii Scriptis judico, non intellexit meam;

(a) et pro
(b) nec viam satis vidit eam obtinendi,

(aa) ideo
(bb) ut ego, sed ut Wilkinsius aliique viri docti in hoc genere versati satis

(c) , unde de ea desperat, cum mihi certa pateat ad eam via, si intellexisset omnibus aliis missis eam
fuisset persecutus.

(2) Hanc L1

10 qui eam intellexisset erg. L1

11 potest ea ratione quam ego intelligo gestr. . L1

19 est methodus gestr. arithmetica L2

22 nimirum erg. L2

VARIANTEN ZU II, 1, S. 785:

3 optimae erg. L2

5 nobis erg. L2

8 f. Haud . . . narres erg. L2

9 etiam
(1) dixit
(2) ea[m] L2

12 f. et linguae erg. L2

13 autem
(1) ejus
(2) methodi erg. L2

VARIANTEN ZU II, 1, S. 786:

4 fort erg. K
23 Extrait . . . Philippi erg. l
23 Januar 1680 erg. l
27 d’une

(1) des propositions
(2) seule des deux l

VARIANTEN ZU II, 1, S. 787:

5 illum l ändert Hrsg.
26 Ce . . . étrange erg. l

VARIANTEN ZU II, 1, S. 788:

5 pour tousjours erg. l
7 f. et . . . injuste erg. l
18 f. s’il . . . bon erg. l

VARIANTEN ZU II, 1, S. 790:

13 des paraphrastes de darüber
(1) interpr
(2) commentateurs sur leur l

13 reste i n c o m p a r a b l e m e n t darüber bien plus l
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VARIANTEN ZU II, 1, S. 793:

7 directement
(1) oppose
(2) contraires K

11 et . . . justice erg. K

VARIANTEN ZU II, 1, S. 794:

16 des Cartes
(1) fait une
(2) donnant L

19 successivement erg. L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 795:

16 qui en resulte erg. K

VARIANTEN ZU II, 1, S. 796:

27 extraordinaires.
(1) J’ay
(2) L’Algebre . . . qu’un

(a) petit
(b) échantillon. L2

29 adjouté
(1) les

(a) courbes
(b) lignes et erg. u. gestr. problemes sursolides et plus hauts à ceux des anciens

(2) aux L2

29 problemes
(1) des anciens, sçavoir à la 〈 – 〉
(2) plans et solides L2

29 f. ançiens,
(1) qui
(2) les L2

31 adjoute
(1) moy
(2) les L2

31 transcendans,
(1) c’est à dire
(2) qui L2

VARIANTEN ZU II, 1, S. 797:

1 que
(1) je puis
(2) j’ay; L2

2 etc.
(1) Car de la donner
(2) le L2

6 les
(1) ter
(2) plus beaux L2

8 f. d’exemples.
(1) Mais jusq
(2) Cependant
(3) Jusqu’icy L2

13 le
(1) contraire
(2) contradictoire L2

15 je
(1) monstre
(2) demonstre L2
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16 enfin erg. L2

19 aller
(1) assez
(2) fort erg. L2

20 même pour la medecine erg. L2

23 quoyqu’on
(1) puisse en
(2) en puisse encor L2

23 par methode erg. L2

24 experimentis erg. L2

VARIANTEN ZU II, 1, S. 798:

5 f. car . . . effort erg. L2

7 superior
(1) vis imp
(2) potentia L2

9 qu’on
(1) explique
(2) defend
(3) soutient

(a) le m
(b) admirablement L2

10 quoyqu’ils disent erg. L2

12 à
(1) mon instrument
(2) ma machine L2

13 Paris,
(1) outre
(2) et L2

17 f. de
(1) l’entasser plusi
(2) les entasser

(a) plusie
(b) les L2

18 Il
(1) y auroit de l’imprudence
(2) n’y auroit point d’apparence L2

19 approfondi
(1) toutes
(2) la pluspart
(3) les L2

20 vous
(1) comprenés en un moment, ce qu’un autre
(2) passés L2

22 lumiere
(1) universelle
(2) perpetuelle L2

23 et
(1) j’en
(2) dont L2

24 veu erg. L2

VARIANTEN ZU II, 1, S. 799:

5 soit
(1) au logis
(2) à Paris L2

5 je
(1) luy
(2) l’aurois L2
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VARIANTEN ZU II, 1, S. 800:

16 primativae A ändert Hrsg.

VARIANTEN ZU II, 1, S. 802:

9 f. to the method k, A1

12 Mind and reason of k, A1

17 the affects of k, A1

VARIANTEN ZU II, 1, S. 804:

13 inprimis erg. K

VARIANTEN ZU II, 1, S. 805:

24 investigaturum A ändert Hrsg.

VARIANTEN ZU II, 1, S. 806:

20 La
(1) lettre
(2) Harangue L

20 f. que . . . communiquer erg.
(1) me paroi
(2) m’a L

20 m’a l ändert Hrsg. nach L
21 forte.

(1) Enfin
(2) En un mot L

22 je
(1) trouve
(2) croy L

23 Elipolis l ändert Hrsg. nach L
24 pardonner

(1) aux Jesuites gestr. la difficulté qu’ils ont faite,
(2) s’ils . . . fait L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 807:

1 pas
(1) innocents de
(2) tout L

3 Palafox.
(1) Enfin ce sont des hommes
(2) J’ay trouvé encor
(3) On . . . Europe L

3 a
(1) quantité
(2) souvent erg. L

7 écoles
(1) ne sert qu’
(2) rend les gens portés à la

(a) cont
(b) dispute, et les

(3) et ces
(a) ventilations
(b) disputes publiques L

7 supprendre l ändert Hrsg. nach L
10 comme

(1) ils
(2) ces . . . l’école L
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14 au
(1) bout
(2) bien erg. L

18 et
(1) de passion
(2) d’animosité erg. L

19 Mais
(1) ils le pourroient faire d’un autre air et d’une maniere bien plus glorieuse pour eux, au lieu qu’ils

(a) se font gr
(b) se font
(c) s’ont fait grand tort par cette opiniatreté avec la quelle ils vouloient soutenir

(2) cela L
20 bouche

(1) , et
(2) . Mais . . . façon L

22 philosophie
(1) et d’une morale
(2) extrem
(3) digne L

24 et maximes erg. L
24 f. fois

(1) le projet
(2) un . . . monstrer L

25 leur (et en L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 808:

1 f. curieuses et gestr. des L
2 découvertes

(1) curieuses et utiles
(2) importantes L

2 importantes;
(1) y joignant

(a) 〈 – 〉
(b) tousjours le grand bout de
(c) tousjours tout

(2) tournant L
5 prochain,

(1) au lieu que les
(2) au lieu qu’ordinairement les jeunes gens au sortir du college sont utiles à rien de erg. et L

6 en même temps erg. L
7 f. qui

(1) se mit en reputation
(2) fit . . . desseins L

8 par
(1) des actes d’une charité ardente
(2) l’exercice de la charité
(3) des L

10 me
(1) conterent
(2) 〈 – 〉
(3) firent L

15 quoyqu’elle . . . beau erg. L
17 establir

(1) quelque chose d’aussi asseuré, que les Elemens d’Euclide, et qui ne periroit jamais.
(2) des L
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19 si
(1) curieux
(2) plausible et si curieux gestr. que

(a) ceux d
(b) quelques L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 809:

5 sont ridicules et même gestr. absolument L
6 liberté

(1) d’une
(2) qui . . . une L

7 sur . . . contradictoires erg. L
8 c’est . . . cause erg. L
9 profane,

(1) ils
(2) plusieurs L

10 f. gens
(1) scholastiques
(2) d’école

(a) et qui sont prevenus de leur dogmes,
(b) ou . . . maltournée, erg. L

13 telles
(1) fadaises
(2) chimeres. erg. L

15 Nicole
(1) sont
(2) estoient L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 813:

15 quasi erg. K

VARIANTEN ZU II, 1, S. 816:

2 amicos
(1) Societatis Regiae Anglicanae
(2) ex . . . Anglicana L

4 Unde
(1) viri
(2) fieri L

10 fere erg. L
16 oriri

(1) etsi enim
(2) quia etsi L

23 postremum erg. L
27 omnia

(1) fieri debeant
(2) debeant explicari L

28 ut explicare gestr. tentemus L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 817:

20 Learned erg. K
23 f. that . . . conceived erg. K
26 and that erg. K
27 f. yet erg. K
28 viz. erg. K
29 of

(1) notions
(2) things K

29 Direct
(1) and
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(2) Regulate K
29 necessitate and erg. K
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VARIANTEN ZU II, 1, S. 818:

1 it
(1) the
(2) an K

2 which
(1) may
(2) being K

6 withstanding
(1) this
(2) . It K

8 particular erg. K
9 not

(1) that tis soe nor
(2) how K

15 those . . . the erg. K
15 Symbols

(1) of this are
(2) are K

16 then
(1) the spellings of them
(2) those K

19 the
(1) knowledge
(2) Soule K

25 must
(1) content himself
(2) be K

27 present erg. K
28 therefore

(1) you will
(2) I doe K

31 the
(1) Difficulty
(2) Scarcity K

VARIANTEN ZU II, 1, S. 820:

16 hac in re erg. K
19 f. (de . . . divina) erg. K

VARIANTEN ZU II, 1, S. 821:

21 et innato erg. K
29 distincta erg. LiK

VARIANTEN ZU II, 1, S. 822:

19 tum
(1) deprehendit
(2) occurrunt ipsi K

19 f. terminis
(1) notae
(2) cognoscibiles erg. K

33
(1) 〈Supra〉
(2) Difficile LiK

VARIANTEN ZU II, 1, S. 823:

12 aut acquiescit, inquam, erg. K
24 f. quamvis . . . possint erg. K
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VARIANTEN ZU II, 1, S. 825:

18 quod video Te sententiam L1

18 f. circa . . . explicatam erg. in potissimis satis L1

19 f. dictorum meorum gestr. ruminatione agnosco laudoque gestr. studium L1

20 tanto . . . tenet erg. L1

22 velut erg. L1

22 Axiomatibus
(1) stabili
(2) quibusdam
(3) per se notis
(4) velut L1

VARIANTEN ZU II, 1, S. 826:

2 sive claritatis erg. L1

3 dictatis,
(1) aute
(2) tamen
(3) veritatibusque erg. per L1

3 f. s o l a s p r o p o s i t i o n e s i d e n t i c a s , e s s e p r i m o v e r a s L1

6 aequipollentium aut horum partium erg. u. gestr. substitutiones L1

7 definitio aut ejus pars gestr. ; vel L1

7 de
(1) subjecto
(2) termino erg. L1

7 demonstrata, aut ejus pars gestr. in locum
(1) subjecti
(2) termini erg. L1

8 Ea d e m
(1) enim definio quorum unum

(a) in locum alterius
(b) pro altero erg. substitui potest

(2) quae sibi m u tu o
(a) semper
(b) in omnibus erg. substitui possunt L1

8 f. qu a e
(1) duo
(2) in uni subjecto conveniunt, conveniunt inter se, quod axioma ita demonstro:
(3) un i . . . s e L1

9 f. idem
(1) et B est C, etiam A erit C
(2) et . . . erunt idem L1

10 ( p e r h y p o t h e s i n ) erg. L1

11 d e f i n i t i o n e m ).
(1) Sub
(2) Est autem
(3) Jam B est C per H y p o t h e s i n
(4) Substituatur L1

11 ergo A in locum ipsius B L1

11 f. propositione
(1) B est C
(2) : B et C sunt idem L1

12 quae vera est per H y po th e s i n ) ergo fiet L1

12 inde
(1) A est C
(2) A e t C sun t i dem L1

13 demonstro
(1) . Et hujus modi methodu
(2) , ratione L1
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15–22 Quare
(1) certe
(2) recte . . . fateris:

(a) quodsi
(b) si . . . judiciis tutissimis . . . dedi erg. L1

20 quam dandum operam est ut L1

20 modus
(1) legitim
(2) accurate L1

21 in
(1) praecedenti
(2) superiori erg. L2

23 principium:
(1) Enun t ia t i o
(2) propos i t i o erg. L1

24 f. isto:
(1) Enuntiatio
(2) p r o p o s i t i o n e s i d e n t i c a e s u n t v e r i s s i m a e sed L1

VARIANTEN ZU II, 1, S. 827:

1 sed
(1) hoc non juvat
(2) parum prodest L1

2 nota
(1) , quam
(2) . Hanc igitur ego affero L1

2 nempe
(1) ev
(2) quod est identicum, evidens esse
(3) u t L1

3 ae q u i p o l l e n t i u m horumve partium gestr. s u b s t i t u t i o n e s L1

4 Haec
(1) quamvis
(2) sane erg. L1

4–8 exigua
(1) esse videntur, uti certe facilia sunt tantae tamen sunt foecunditatis, ut eorum ope tota ratiocinatio humana
ad calculum revocari possit

(a) ad
(b) Arithmeticae vel Algebrae ad instar.

(2) et facilia esse videantur et unusquisque . . . videtur sibi erg. ea . . . consequentias
(a) quae hinc fluunt
(b) hinc fluentes

(aa) agniturum
(bb) per se . . . agnoverit. Et si haec considerassent veteres, omnes Academicorum disputationes
evanuissent. erg. Sunt L1

9 esse
(1) majus angulo
(2) majus . . . angulorum L1

9 angulus
(1) figura aliqua
(2) non L1

10 aequalis. Angulus
(1) unus alio major dici potest, sed spatium

(a) Triangulum
(b) (quale utique triangulum est) angulo erg. majus dici non potest.

(2) quidem
(3) enim . . . sunt erg. L1

11 forte erg. L1

11 praeterieris
(1) . Vale
(2) , pluraque alia
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(3) , dicendi L1

11 erit
(1) praesertim cum mihi aliquot dies adhuc otiose hic sint terendi, et praesertim si te agnoscere videam,
meditationes nostras aliquid lucis attulisse.
(2) aliaque plura. L1

12–14 Vale, et me crede Tuum ex asse L. L1

VARIANTEN ZU II, 1, S. 828:

11 f. non . . . ostenderem erg. K
13 Mr erg. K
13 (Blondel, du Hamel) erg. K
14 so

(1) occupiret
(2) praeoccupiret erg. K

17 andere
(1) sachen
(2) studia K

22 〈Log〉icam Papierverlust: 〈Eth〉icam E3

22 als nur erg. K
26 nobis cognita erg. K

VARIANTEN ZU II, 1, S. 829:

1 in
(1) decursu
(2) ipso cursu K

4 parturiunt montes et erg. K
7 imo . . . rebus erg. K
9 notissima res streicht Hrsg. , interim K
11 f. q u a e d a m 〈 f a c i l e〉 erg. u. gestr. c o n c i p e r e K
12 c on e r :

(1) in tertio parte 〈m〉
(2) Ich habe aber 3 sachen
(3) Ich K

15 infinitum
(1) hab

(2) obtineant erg. K
19 f. Erstlich

(1) 〈 – 〉
(2) quomodo (ut aeque erg. K

20 evadamus
(1) 〈minus fidem Veritati〉
(2) ad 〈 – 〉

(3) ad omnia erg. K
20 Prima

(1) infantum 〈aetas〉 sit instituenda: tum
(2) Parentum . . . infantes K

22 seu . . . effecta erg. K
25 praeceptis

(1) exhibitam
(2) refertam erg. K

VARIANTEN ZU II, 1, S. 830:

2 tria
(1) adhuc ad ultimam
(2) forte ad talem K

27 f. gern
(1) daraus, daß
(2) bereits L
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VARIANTEN ZU II, 1, S. 831:

2 davor
(1) gethan
(2) gehalten, neque

(a) 〈 – 〉
(b) cogitationem L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 832:

1 nur erg. K
2 H.

(1) viel dienen
(2) zur K

21 M. de erg. Tschirnhaus L
25 qu’il

(1) ne sçache peut estre
(2) n’ait presque trouvé L

26 qui soit . . . dans erg. L
26 unes

(1) des pensées qu’il m’avoit mises par écrit
(2) de ses pensées L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 833:

1 ne
(1) m’etonne
(2) m’en L

2 faites
(1) et aux mathematiques, et à la physique, et aux belles, et aux pensées
(2) à L

2 morale
(1) avec
(2) et L

3 physiques,
(1) aux
(2) et
(3) ou L

3 abstraites erg. L
6 vous

(1) connoissez veritablement
(2) sçaviés L

7 f. clef.
(1) C’est vray que
(2) En effet M. erg. L

8 Metaphysique,
(1) mais il s’est arresté

(a) au milieu du chemin
(b) au beau milieu du chemin, n’ayant pas

(2) et
(3) mais L

10 debarasser
(1) des metaphysiques au plustost, mais c’est par là qu’il a man
(2) au plustost L

10 mais
(1) n’ayant pas assez etabli les fondemens, il a manqué de bien étab
(2) par L

11 interrompu,
(1) toute sa philosophie s’en est ressentie
(2) tout . . . ressenti L

12 qu’on
(1) pense
(2) conçoit L
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14 l’estre
(1) parfait, qui compl
(2) souverainement L

16 habiles,
(1) et parti
(2) entre autres à M.
(3) . Car L

17 e s t r e
(1) t i r é
(2) p ro uv é

(3) t i r é erg. L
17 d e f i n i t i o n

(1) d’une chos
(2) ou ide
(3) d ’ u n e c h o s e
(4) en streicht Hrsg. p e u t e s t r e en o n c é
(5) pe u t e s t r e e n o n c é

(a) 〈 – 〉 de bien
(b) de l a c ho s e de f in i e , L

18 absolument
(1) veritable
(2) universel L

20 f. à Messieurs . . . Tschirnhaus
(1) qui en estoit assez
(2) lorsque versehentlich gestr. . . . France erg. L

22 supposé
(1) qu’il soit
(2) que Dieu est L

22 possible et que cette essence que nous attribuons à Dieu se trouve veritablement p erg. u. gestr. . Par L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 834:

2 pour . . . et erg. L
5 f. pour

(1) une conclusion
(2) un theoreme

(a) enonçant
(b) ou . . . evident L

6 de son sujet erg. L
6 après

(1) cette demonstration
(2) cela L

7 fait
(1) difficulté
(2) peine L

16 tenté
(1) de l’adresser
(2) d’en demonstrer l’utilité
(3) de L

16 f. m’adresser
(1) au Roy
(2) à . . . intentionnées erg.

(a) pour cet effet. Car il n’y a que lieu
(b) pour L

19 un peu erg. L
19 il

(1) faudra mieux de
(2) vaudra L

21 autrement
(1) il ne leur serviroit de rien de leur donner l’art
(2) on . . . leur donner ändert Hrsg. l’art L



237VARIANTEN ZU II, 1, S. 835

24 me
(1) servent
(2) puissent servir L

25 f. à fin
(1) de disposer plus aisement un grand prince comme l
(2) d’obliger . . . s’appliquer à

(a) cette science nouvelle que
(b) cet
(c) l’art que je

(aa) 〈je〉 medit
(bb) conçois. . . . main erg. L

26–S. 835.1 decouvertes
(1) d’Astronomie
(2) de Geometrie,

(a) que vous sçavés estre estimées un peu erg. de plus grands Geometres, ny de mes Machines, car lors
que les machines ne sont pas extremenent utiles, je voy

(aa) que les inventeurs
(bb) qu’elles ne servent presque qu’à decrediter les inventeurs

(b) ny de mecanique L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 835:

2 des
(1) decouvertes
(2) observations erg. L

2 la
(1) rech
(2) connoissance L

3 Car
(1) le prince mon maistre ayant
(2) il y a dans le voisinage L

6 f. le . . . ecrit erg. jusqu’icy gestr. qu’à L
7 usé, jusqu’icy gestr. et L
9 generation

(1) de l’alabastre, d’ardoise, des marbres, et autres pierres, et particulierement de la mine de plomb ou
Galena
(2) des L

10 exemple
(1) à l’egard
(2) je . . . production L

10 f. Galaenam
(1) , qui ressemble

(a) à quelque cristallisations
(b) à quelques

(2) j’en puis expliquer la production
(3) . J’ay L

11 trouvé enfin gestr. l’explication L
13 pierre

(1) dans
(2) sur . . . de L

13 f. traits
(1) de cuivre fin
(2) d’une mine metallique L

14 animaux
(1) de differente espace; mais d’une mani
(2) differens; L

14 de
(1) lieu
(2) part erg. L

14 f. Je
(1) m’estois
(2) me suis L
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15 d’en
(1) donner
(2) expliquer L

15 f. tres distinctement erg. L
17 tirer.

(1) J’avois mêmes dessein
(2) J’ay mêmes

(a) resolu
(b) pensé L

18 Colbert,
(1) et quand
(2) aumoins . . . quand L

20 je
(1) croyois
(2) crois erg. L

20 là
(1) Mons. Colbert pourroit estre porté à m’encourager dans
(2) on pourroit sçavoir

(a) si M. Colbert
(aa) trouvoit bon
(bb) approu

(b) le . . . sur L
20 f. ces

(1) belles recherches,
(2) observations, L

21 a
(1) tant
(2) beaucoup L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 836:

1 f. Et . . . qui 〈 – – 〉 erg. L
5 f. soutenu

(1) de plus haut
(2) d’en haut
(3) 〈ex – 〉 super
(4) par des temoignages
(5) et comme autorisé L

9 Colbert.
(1) Si donc on trouvoit à prop
(2) 〈 – 〉
(3) Si
(4) Comme L

9 maintenant erg. L
10 de

(1) faire ces sortes des graces
(2) confier . . . soins erg. même à

(a) une
(b) quelque L

12 mineraux
(1) , je me resous apresent à vous en écrire
(2) et qu’on n’y travaille queres dans vostre Academie. Je pourrois neantmoins fournir à l’A
(3) et metaux erg. je L

12 d’autant plus aisement erg. L
12–14 ce . . . l’accepte erg. L
14 à

(1) vre

(2) l’Academie Royale erg. L
16 donner

(1) le soin
(2) la L

18 quelque . . . possede, erg. L
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21–23 proportionnée
(1) de votre part. Tout ce que je souhaitte, Monsieur ce sera
(2) . Je L

23 ces
(1) pretensions
(2) desseins erg. L

23 f. que
(1) je les pui
(2) je doive envoyer
(3) ce

(a) discours
(b) petit traité erg. que . . . Colbert erg.

(aa) seroit bien receu,
(bb) pourroit L

24 Car erg. j’avoue,
(1) veu les ouvertures que j’y donne,
(2) que L

25 je
(1) ne sçavois
(2) n’avois L

25 qu’il
(1) seroit

(a) agreabl
(b) agreé

(2) pourroit L
25 agreable

(1) . Il est constant
(2) d’autant erg. L

26 communiquées
(1) mal à propos.
(2) sans . . . pourray. L

27 jugement,
(1) dont les sentimens
(2) car L

28–S. 837.2 seurement.
(1) Si je pouvois esperer un mot

(a) de
(b) à voir

(2) Si vous me pouviés eclaircir par un mot de lettre de votre part, je vous en
(3) Si

(a) vous aviés
(b) vostre loisir vous

(aa) me
(bb) permettoit de

(aaa) m’instruire
(bbb) me temoigner par un mot, si vous y voyés quelque apparence. Mons. Brousseau resident de
mon maistre me la feroit tenir; mais

(4) Si L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 837:

2 me
(1) vouliés
(2) pouviés

(a) dire là dessus vostre sentiment en particulier
(b) faire connoistre

(aa) ce que vous en jugés
(bb) vostre . . . lettre L
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2 Brosseau
(1) resident

(a) de mon maistre
(b) de nostre cour

(2) nostre erg. L
3 pour

(1) avoir vos sentimens
(2) me le mander.

(a) Car j’
(b) Mais je ne voudrois pas, surtout estant dans tel que je suis apresent, de passer pour un pretendant,
aussi personne n’en sçait rien que vous;
(c) Je L

5 l’interest
(1) publi
(2) des L

6 que
(1) j’envoye
(2) je dedie L

7 j’ay
(1) trouvée
(2) rencontrée erg. et qui

(a) trouve
(b) est versehentlich nicht gestr.

(c) donne L
8 mineraux;

(1) et si vous vouliés alors luy témoigner vos encouragemens,
(2) et il dependra de Vous Monsieur de me faire dire par luy si vous m’y exhortés et même si vous
(3) et L

8 croyés
(1) que je ferois une chose agreable si je voulois fournir
(2) qu’on L

10–15 Si . . . voix. erg.
(1) Je finiray après versehentlich nicht gestr.
(2) Il . . . finir L

11 f. Car
(1) je suis obligé versehentlich nicht gestr.
(2) mes . . . apresent L

20 vostre
(1) prudence
(2) bonté L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 838:

14 si
(1) le dogme des
(2) la L

15 estendu figuré et mobile gestr. et L
17 France,

(1) je doute fort
(2) et L

23 semble
(1) assez confirmée par la tradition
(2) d’ailleurs L

24 empeche
(1) le plus
(2) les L

26 romaine
(1) je me conforme aux
(2) quoyqu’il L

26 principes
(1) des scholastiques
(2) de L
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29 pouvoir erg. L
29–S. 839.4 Car . . . humains.) erg. L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 839:

1 vrayes ou fausses erg. L
2 f. comme . . . autres, erg. L
25 Blasii erg. L2

25 Petri Danielis erg. L2

26 dicam
(1) quid mihi de illis sit compertum
(2) aliqua . . . comperta L1

VARIANTEN ZU II, 1, S. 840:

1 vidique
(1) Manu
(2) opus L1

1 f. nisi manu exscriptum haberetur et postea erg. in Germania aliquas gestr. ab . . . accepi erg. L1

2 Pascalius
(1) quidem
(2) vero L1

6 Mathematica
(1) int
(2) vidi
(3) intellexi

(a) et plera
(b) et erg. nonnulla L1

8 sane egregia erg. L1

9 f. et Theologi erg. L1

10 ad . . . comprobandum erg. L1

15 posse.
(1) Omnia ergo auxilia
(2) Nulla itaque auxilia
(3) Scire ratione
(4) Itaque L1

16 f. usui
(1) sit
(2) esse possit, licet non

(a) quisque
(b) omnes . . . merito potius gestr. utatur . . . sunt erg. L1

17 f. puto Pascalianas cogitationes secutum esse, sed L1

18 earum
(1) molimine
(2) molitione L1

19 operis ejus in L1

20 fuisse impletas quo L1

VARIANTEN ZU II, 1, S. 841:

1 Quod
(1) quia aliter suspicabaris
(2) admoneri L1

4 philosophiam et erg. L1

5 ac
(1) Herculem, Bacchum,
(2) Bacchum, Adonidem L1

6 alios Deos gestr. ex L1

6 assentiri
(1) nequeo
(2) non possum L1

7 f. Circa . . . videntur erg. L1
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9 opere
(1) probare non possum, summam rei tangere non videntur.
(2) minus . . . officiunt L1

10 fodinas . . . . . . 1683. L1 fodinas die prima erg. u. gestr. 1683. L2

VARIANTEN ZU II, 1, S. 842:

7 V.A.S.
(1) peut appeller
(2) appelle L1

9 entre autres erg. L1

11 fronder
(1) la harangue mis en publ
(2) la L1

12 l’Evangile
(1) dans un pais
(2) contre les loix d’un Estat sans
(3) là L1

13 defendent,
(1) sans estre
(2) quand on n’est fort L1

15 C’est
(1) une partie versehentlich nicht gestr.
(2) un erg. L1

15 même . . . qui erg. L1

17 Magistrats
(1) l’exigent
(2) le desirent L1

18 Anglois
(1) ne le pousse pas si loin et il se contente
(2) n’en L1

21 ames,
(1) ou bien, qu’il croye qu’on se puisse sauver en toute sorte de religions, lors même qu’on est idolatre. Ce
qui est encor erg. le sentiment de Hobbes
(2) ce L1

21 qui
(1) croye
(2) s’imagine L1

VARIANTEN ZU II, 1, S. 843:

2 et
(1) qu’eux seuls repondront
(2) pour . . . seuls L1

4 ont
(1) trouvé
(2) mis en usage L1

6 f. mais
(1) le droit d’executer tout
(2) seulement . . . volontés L1

8 des
(1) troubles
(2) guerres civiles L1

9 religion,
(1) et celuy qui est prest à signer sa foy de son sang
(2) le L1

10 efforts
(1) humains
(2) raisonnables

(3) de . . . armée erg. L1
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11 la
(1) force
(2) violence . . . fait, L1

12 même
(1) le quel sçait mieux que personne ce qui sert à l’avancement de l’Eglise.
(2) et . . . Magistrats. L1

13 trop . . . Magistrats erg. L1

13 odieux erg. L1

15 actions,
(1) car

(2) nam erg. errantis . . . doceri. erg. L1

15 encor
(1) s’il n’y
(2) ne L1

16 quelcun
(1) de mort
(2) des peines corporelles L1

17 conscience,
(1) que lorsqu’

(a) elle
(b) elles sont punissables

(2) si L1

18 actions
(1) meritent ses peines par le droit naturel sont contr
(2) sont mauvaises . . . mêmes erg. L1

20 Athées
(1) je croy qu’on les peut punir rigoreusement

(a) n’ayant point
(b) lorsqu’ils tachent
(c) lorsqu’ils pervertissent les autres

(2) c’est autre chose
(3) qui . . . sectateurs L1

21 C’est autre chose erg. L1

VARIANTEN ZU II, 1, S. 844:

2 à . . . d’Epicure, d’ erg. L1

3 fondées,
(1) comme faisoit erg. Epicure chez Lucrece faisoi gestr.
(2) je L1

3 encor
(1) dire, qu’on

(a) pu
(b) ait

(2) decider, L1

5 Arnaud
(1) a raison de l’appeller le plus

(a) dang
(b) impie

(2) appelle . . . dangereux L1

6 f. c’est . . . justice erg. L1

8 point
(1) de connoissance
(2) d’entendement à proprement parler, et on ne le sçauroit prendre pour un legislateur ou Monarque du
Monde versehentlich nicht gestr.
(3) d’entendement ny volonté. erg. L1

12 en mourant erg. L1

13 dans la nature erg. L1

15 f. d’une
(1) fort belle façon, de sorte
(2) telle . . . Deo L1



244 VARIANTEN ZU II, 1, S. 845

19 Je
(1) luy ay parlé
(2) l’ay entretenu L1

23–S. 845.2 fut,
(1) le soldat ou le ministre.
(2) l’auteur . . . l’autre erg.

(a) Je
(b) Le L1

VARIANTEN ZU II, 1, S. 845:

2 Hollandois
(1) me se
(2) temoi
(3) que . . . cite, erg. semble L1

3 l’auteur
(1) ne faisoit point scrupule
(2) n’estoit L1

4 en
(1) donnant une mechan
(2) faisant

(a) un mechant
(b) le erg. L1

4 f. pour . . . estoit erg. L1

5 Hollandoise erg. L1

6 d’orient erg. L1

6 Caron,
(1) et le pa
(2) dans . . . Arnaud L1

8 f. Je
(1) ne doute point que les Hollandois n’ayent fait leur possible pour exclure les portugais du Japon; et qu’ils
n’ayent
(2) croy . . . ont erg. contribué

(a) au commencement
(b) aux L1

10 contre
(1) ceux
(2) les portugais L1

10 la
(1) destruction du Christianisme
(2) persecution erg. L1

10 f. je . . . directement
(1) et

(a) avec connoissance
(b) de com

(2) à . . . et erg.
(a) ce que Mons.
(b) le L1

11 f. nous
(1) compte,
(2) en conte, erg.

(a) et qui est rapporté par Mons. Arnaud,
(b) a L1

12 que
(1) le feu
(2) Caron L1

12 f. Hollandois
(1) fasse tout, qu’il
(2) remue L1
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13 machine,
(1) que
(2) qu’une lettre supposée par luy soit la cause
(3) comme L1

13 cour,
(1) où apparement les estrangers
(2) comme si
(3) aussi L1

14 Evangile.
(1) Que
(2) Car L1

14–16 Jesuites
(1) furent assez imprudens
(2) sont assez imprudens pour s’opposer aux loix d’un pays, et

(a) aux plus puissans seigneurs de la comp
(b) qu’il

(3) malgré . . . d’eux erg.
(a) pour

(aa) avoir une mechante mai
(bb) 〈retenir〉 une

(aaa) fa
(bbb) maison

(b) pour L1

17 doute
(1) l’in
(2) que L1

17 garder
(1) le 〈 – 〉 des perso
(2) et
(3) le L1

VARIANTEN ZU II, 1, S. 846:

1 Japon
(1) ce qui est si souvent
(2) ce L1

1 dont
(1) Harlequin faisant le duc d’Ossune
(2) j’ay L1

2 visiblement
(1) introduisant
(2) en faisant L1

5 regles
(1) de theatre
(2) et L1

6 donc
(1) que

(a) les deux frere
(b) la famille se part

(2) de
(3) pour

(a) observer
(b) garder erg. L1

7 f. les
(1) uns
(2) deux

(3) premiers erg. L1

11 puisqu’on . . . qu’ils erg. L1

12 provinces ce qui ne paroist point par le conte erg. u. gestr. .
(2) Il faut aussi justement que le seigneur amy du president Caron, à qui il avoit monstré premierement la
lettre supposée survienne à point nommé pour achever leur defaite
(3) Ils L1
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14 qu’il
(1) fait
(2) met L1

15 faut
(1) donne
(2) pardo
(3) accorder L1

17 conseillent
(1) d’ecouter
(2) de recevoir L1

17 f. ses
(1) belles
(2) sousmissions L1

18 f. sans . . . triomphé. erg. L1

20 pris
(1) cette
(2) la erg. L1

20 de . . . armés erg. L1

21 un
(1) zele de pieté
(2) effect L1

21–23 Il . . . Chrestiens; erg. L1

VARIANTEN ZU II, 1, S. 847:

1 laisse
(1) souteni
(2) les 〈a〉
(3) quantité L1

1 paroissent
(1) contribu
(2) contre une 〈 – – 〉,
(3) du messager de la lettre qui est attaché à une croix
(4) n’estre L1

4 dans
(1) le combat
(2) la bataille L1

5 que
(1) 〈 – 〉 qui est
(2) ce L1

5 f. de Bengale erg. L1

6 apparemment erg. L1

6 luy
(1) que
(2) (car L1

7 Chrestienne
(1) en a esté la
(2) en

(a) est
(b) a L1

7 en erg. L1

8 dans . . . Tavernier erg. L1

10 fausses.
(1) On peut sçavoir aisem
(2) J’ay L1

11 Lisbonne
(1) par

(2) pour se rejouir erg.
(a) lors que
(b) quand erg. L1
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12 Lisbonne.
(1) Car

(a) je ne croy que
(aa) toute

(aaa) son hi
(bbb) cette histoire que les partis

(bb) les Magistrats de Lisbonne devoient
(b) cette Histoire
(c) il faut donc qu’on ait sçeu publiquement que c’est luy qui est auteur du massacre de Japan.

(2) Cependant jamais 〈quelcun〉 portugais
(3) Cependant
(4) Car erg. L1

12 f. que
(1) peut estre
(2) 〈 – 〉
(3) 〈 – 〉
(4) tres L1

13 sçavoient
(1) l’ histoire de Caron,
(2) la vie de Caron

(a) qu
(b) et qu

(3) le L1

13 qui
(1) estoit
(2) venoit L1

14 dans . . . eloignés erg. L
15 ait

(1) publié assez
(2) pû L1

15 de credit et erg. L1

17 publique
(1) à la quelle les Magistrats
(2) sur le malheur qui venoit d’arriver à la compagnie

(a) des fra
(b) de France

(3) que L1

18 f. en . . . part erg. L1

21 rien
(1) d’approchant
(2) que je sçache erg. de L1

23 chose
(1) dans
(2) d’approchant L1

VARIANTEN ZU II, 1, S. 848:

6 fois sur la A

VARIANTEN ZU II, 1, S. 850:

21 in
(1) opere
(2) scripto erg.

(a) morali et
(b) vernaculo atque exoterico L1

23 f. loco,
(1) puto magnam et in illis vim esse. Utitur illis ni fallor, etiam ille quem laudas Suelingius, libellum
Gallicum Sorbonici doctoris cui nomen d’Irois me videre non memini.
(2) magnam . . . capiuntur L1
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26 allata
(1) videntur
(2) sunt
(3) puto erg. L1

27 atque alia scripta erg. L1

28 ac facilia erg. L1

28 f. et
(1) in argumentis illis a reminiscentia ac notitia aeternarum veritatum a sensibus
(2) argumenta . . . reminiscentia vel quod . . . redit erg. de notitia aeternarum veritatum ex sensibus L1

VARIANTEN ZU II, 1, S. 851:

32 f. sur . . . lettre erg. L1

VARIANTEN ZU II, 1, S. 852:

1 f. estre
(1) in communione Ecclesiae Catholicae visibilis interna sans estre in externa
(2) dans . . . l’exterieure L1

3–5 injustement. Mais
(1) pour satisfaire

(2) afin . . . même erg. je
(a) tiens
(b) soustiens L1

8 succession
(1) de son Hie
(2) continuelle L1

8 estre,
(1) la Romaine (Ce qui
(2) , celle qui est d
(3) ce L1

10 (: puisqu’il . . . directeur :) A
10 des

(1) pasteurs,
(2) prestres L1

11 f. infallible
(1) en tout ce qui est necessaire au salut.
(2) dans . . . salut par . . . promise. erg. L1

12 speciale
(1) qui le S. Esprit luy a promise.
(2) du . . . promise. L2

14–S. 853.2 reponse
(1) . Cette

(a) exige
(b) Eglise

(aa) peut exiger de ses membres
(bb) quoyque infallible, dans les articles

(aaa) de creance
(bbb) de la foy erg. necessaires au salut se peut tromper dans quelques choses de peu de
consequence et les exigeant de ceux qui souhaitteroient estre ses membres,

(aaaa) elle les
(bbbb) et qui croyent

(aaaaa) estre da
(bbbbb) avoir demonstrations du contraire, elle

(2) , il . . . dans cette Eglise . . . glissent
(a) dans
(b) parmy erg. les esprits, et en exigeant

(aa) la creance
(bb) le consentement . . . on L1

18 des
(1) gens
(2) theologiens L1
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VARIANTEN ZU II, 1, S. 853:

2 croyent
(1) estre da
(2) avoir L1

3 exterieure,
(1) si ce n’est qu
(2) tant L1

5–8 contraire;
(1) il ne dependoit pas d’eux d’obëir

(2) il n’estoit . . . quand même erg. on . . . fideles. erg.
(a) le même seroit arrivé
(b) Le même . . . exemple L1

8 f. croyoient
(1) la terre platte
(2) la . . . foy L1

9 exigé
(1) la creance
(2) le desaveu L1

10 d’aujourd’huy
(1) exigeoit de ceux

(a) d’aujourd’hui
(b) d’apresent erg.

(2) avoit exigé
(a) des Astronomes de nostre temps
(b) de nos Astronomes L1

12 il
(1) seroit
(2) auroit esté L1

12 d’y
(1) obeir
(2) donner les mains L2

12 dissimulation
(1) . De même, j’ay quelques opinions de philosophie,

(a) que je sçais
(b) dont je crois avoir demonstration. Car le

(2) ; puisque erg. L1

15 f. trouve,
(1) tant que je ne verray

(a) moyen de repon
(b) moyen de satisfaire à mes raisons pas

(2) tandis L1

16 mes premieres gestr. raisons L1

16 opinions,
(1) sont contraires aux

(a) sentimens receus do
(b) opinions communes receues parmy

(2) quoyqu’elles L1

17 que je sçache erg. L1

20 peut
(1) tant parceque
(2) Car je tiens mes propositions pour fondamentales en philosophie
(3) Car L1

24 point
(1) et si jamais on me vouloit forcer à

(a) des sentimens
(b) souscrire à des opinions, qui me paroistroient fausses, ou exclure,

(2) que L1

25 souscrire
(1) aux versehentlich nicht gestr.
(2) à L1



250 VARIANTEN ZU II, 1, S. 856

26 suis
(1) hors de cette
(2) né L1

26 de
(1) cette
(2) la L1

VARIANTEN ZU II, 1, S. 854:

2–4 ce . . . grandes erg. L1

4 pour ceux qu’on appelle Relaps. L1

5 approuvées
(1) ou
(2) et L1

7 et
(1) comment
(2) il . . . de L1

10 sincerité,
(1) et ne manque peutestre que
(2) j’espere L1

13 f. communion
(1) de

(a) l’Eglise que je reconnois
(b) son
(c) l’Eglise, que je reconnois porter les marques exterieures de Catholique et d’Apostolique

(2) de L1

14 l’Eglise Romaine, à L1

14 pourveu
(1) ce puisse estre avec un
(2) que L1

15 et
(1) une
(2) cette L1

VARIANTEN ZU II, 1, S. 855:

5 Mysteres
(1) receu
(2) rece
(3) du L

6 ressurrection L ändert Hrsg.
7 f. sur . . . Protestans erg. L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 856:

6 à personne darüber d’autres sans mon sçeu erg. u. gestr. ce L1

8 M.
(1) Arnauld
(2) A. erg. L1

8 pas
(1) entierement
(2) tout à fait L1

9 qui luy gestr. font pitié erg. L1

10 d’esprit,
(1) après avoir
(2) puisqu’elle a L1

10 et puisqu’elle
(1) ne
(2) sçait de faire le sien pour l’union
(3) sçait L1

12 opinions
(1) qu’il apporte
(2) que . . . purement L1



251VARIANTEN ZU II, 1, S. 857

12 f. philosophiques
(1) le sont si peu,

(a) qu’ell
(b) que

(2) sont . . . naturelle et L1

13 de nostre ame erg. L1

13 f. et. . . consequent erg.
(1) en reçoit plus de lumieres (suivant

(a) l’opinion
(b) le sentiment de ce personnage) que de tout ce

(2) en L1

16 sans . . . verités erg. L1

17 communement erg. L1

18
(1) Aussi estoit il pas possible

(a) que
(b) qu’un autre

(2) D’autant L
18 puisqu’il

(1) est impossible
(2) n’est pas probable L1

20 et
(1) dont j’avois écrit
(2) à L

22 f. pas,
(1) aujourdhuy si en temoignant ce qui leur deplait, ou les
(2) pourveu L1

VARIANTEN ZU II, 1, S. 857:

6 écrit,
(1) fait d’une telle maniere, qu’il
(2) qui L1

9 f. que :)
(1) cette personne croit qu’il
(2) peut estre sincere, et

(a) exposer
(b) ne

(3) nostre amy croit
(a) qu’il faut ne
(b) que . . ne L1

13 sortir
(1) du repos
(2) de la tranquilité

(3) du calme erg. L1

14 f. agitations
(1) qui font pitié à l’auteur de la lettre
(2) comme son écrit à V.A.S.

(3) dont . . . lettre erg. L1

15 vray erg. L1

18 de l’Eglise erg. L1

19 l’exterieure.
(1) D’ailleurs

(a) quand elle seroit asseuré, qu’on ne luy feroit jamais de peine sur
(aa) des scrupules,
(bb) ses difficultés, erg. quoyqu’on sçache que les nouvea

(b) il y a une grand
(c) il

(aa) a les
(bb) trouve

(2) D’ailleurs, L1

22 par consequent erg. L1
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23 presque erg. L1

24 sur . . . sujets erg. L1

VARIANTEN ZU II, 1, S. 858:

4 l’unique
(1) maniere de reussir
(2) expedient L1

4 à mon avis erg. L1

7 des scrupules erg. L1

8 f. ne
(1) sçauroit
(2) pourrois erg. L1

19
(1) Touchant l’extrait de la lettre de M. A. erg. que V.A.S. m’a envoyé erg. u. gestr. Je souhaitterois que
V.A.S. ait

(a) differé
(b) pû deferer

(c) deferé erg. à ma tres humble prière de ne communiquer à d’autres, ce qui n’avoit esté que pour elle
seule.

(2) Touchant l’extrait de la lettre de M. A. si j’avois preveu qu’on luy communiqueroit ce qui n’avoit esté
que pour V.A.S. je l’aurois supplié

(a) encor plus fortement
(b) de ne le pas versehentlich nicht gestr.

(3) Touchant L2

22 devenir L2 ändert Hrsg.
23 dessein

(1) que j’avois
(2) qu’on L2

25 comme
(1) suppose l’extrait qui
(2) l’on L2

27 tire
(1) bien de la force. On peut juger par
(2) plus L2

VARIANTEN ZU II, 1, S. 859:

2 dans
(1) les temps où nous sommes
(2) ce L2

6 juger.
(1) Je crois aussi que le plus sincere et le plus seur est dans les matières importantes de ne rien dissimuler,
versehentlich nicht gestr.

(a) et ne pas tromper ceux qui
(b) si

(aa) nous avons sujet
(bb) on a sujet de

(aaa) croire
(bbb) douter erg. qu’on ne vous receuvroit point, si on sçauroit

(aaaa) vos
(bbbb) tous v

(c) quand on a sujet de douter que Vous seriés receu en ne dissimulant
(aa) pas rien
(bb) rien. versehentlich nicht gestr.

(2) Mais . . . même. L2

6 meilleur
(1) est
(2) projet
(3) expedient L2

7 qui . . . mais erg. L2
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8 suspecte,
(1) dont on puisse
(2) afin . . . mieux

(a) avoir
(b) obtenir L2

8 f. Car . . . choses. erg. L2

10 mot
(1) quand on auroit cette
(2) de ce dessein L2

10 f. dessein.
(1) Dernierement cherchant que la
(2) L’exposition L2

11 pas
(1) encor

(2) entierement erg.
(a) , parce que
(b) . Il L2

13 precisement
(1) de croire
(2) non L2

17 selon les Protestans erg. L2

18 foy que de discipline ändert Hrsg. nach L1

(1) où
(2) à l’egard de laquelle L2

18 tousjours erg. L2

21 conscience,
(1) quand on ne peut pas
(2) puisqu’il ne sçauroit L2

VARIANTEN ZU II, 1, S. 860:

29 f. chien qu’on
(1) touche
(2) bat L

31 exterieures erg. L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 861:

7 leur
(1) traités
(2) écrits L

8 leur
(1) ancie
(2) autres ouvrages,

(a) Mons.
(b) le L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 862:

15 vous
(1) servir
(2) rendre K

17 qu’il
(1) feroit un voiage à
(2) viendroit K

24 la
(1) morale
(2) sagesse A
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VARIANTEN ZU II, 1, S. 863:

4 premier
(1) quant à des
(2) sur les K

4 f. la
(1) traité
(2) critique K

12 pieces
(1) 〈sçavoir〉
(2) de ma façon, sçavoir K

15 il est erg. K
17 encor erg. K
18 il . . . Recherche erg. K

VARIANTEN ZU II, 1, S. 866:

4 deux lettres de A
6 f. ingenieux,

(1) mais quelques fois il donne trop dans les
(a) idées.
(b) pensées hyperboliques.

(2) et . . . conçues. L
8 matieres

(1) et donne trop aux idées et
(2) Les idées sont tout
(3) Il 〈 – 〉
(4) Le
(5) Leur L

10 donner
(1) quelques
(2) des L

11 veritable.
(1) 〈La discussion〉
(2) Cependant
(3) Cette L

16 faits.
(1) Ceux
(2) Quelques L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 867:

11 pourtant quelques uns ändert Hrsg. erg. L
12 m’imagine

(1) 〈 – 〉
(2) que L

13 (ce . . . grace) erg. L
14 f. il

(1) faudroit
(2) vaudroit L

15 mieux
(1) d’ecrire la vie
(2) faire L
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VARIANTEN ZU II, 1, S. 868:

25
(1) Venio ad literas Tuas
(2) Planeque
(3) Venio ad literas Tuas, quae
(4) Quod
(5) Magno desiderio Tuorum omnium γευÂ ματα nonnulla
(6) Ingens . . . illa erg.

(a) dudum in 〈me〉
(b) quorum L1

27 tantopere erg. L1

28 forte ut saepe fit gestr. quae L1

VARIANTEN ZU II, 1, S. 869:

1 ut
(1) solent nonnunquam lectores in
(2) solemus L1

2 f. assurgebant.
(1) Nihil certius est quam Almaricum Carnotensem circa initium seculi 13 tii revocatis qui ei imputabantur
erroribus Lutetiae Parisiorum erg. obiisse, postea autem detectis discipulis, extumulatum cadaver et
combustum, ut habet Rigordus ad ann. 1209.
(2) Almaricum
(3) Almarici corpus L1

7 primam
(1) . Clarius arbitror Deum
(2) Deum ego
(3) error forte
(4) er
(5) id L1

8 accurate
(1) expo
(2) considerentur L1

9 consistunt.
(1) Quae
(2) Nonnulla quae Parkerus in

(a) Cartesi
(b) novo
(c) Mechanicam
(d) res
(e) in versehentlich nicht gestr. novos L1

9 non
(1) per
(2) omnia
(3) probantur L1

9 f. probantur
(1) nec videtur iste autor quae scribit satis versehentlich nicht gestr. profunde considerasse, sed
(2) et L1

10 aliquando erg. L1

10 f. Cartesii
(1) de idei
(2) existentiam Dei
(3) ex L1

11 ejus
(1) rei nervum
(2) vim ipse L1
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11 f. perspexisse.
(1) Posito
(2) Certa enim
(3) Satis est
(4) Saltem in mea sententia haec propositio est Si Ens necessarium e
(5) Nam

(a) imperfect
(b) ex definitionibus rerum

(6) Putat L1

VARIANTEN ZU II, 1, S. 870:

1 f. si
(1) Ens tale sit, ex cujus essentia

(a) sequitur
(b) sequatur existentia,

(aa) seu
(bb) hoc est Ens necessarium

(2) ex . . . a se L1

2 f. ex
(1) ea
(2) definitione ejus erg. poterit

(a) conci
(b) concludi L1

3 sit
(1) tale aliquod Ens
(2) talis aliqua Essentia L1

3 f. (quia . . . est) erg. L1

4 f. possibile;
(1) itaque
(2) 〈 – 〉 enim
(3) saltem enim erg.

(a) propositio certa est:
(b) inter . . . propositio: erg. L1

6 debebat
(1) prius
(2) probare

(a) A
(b) Deum esse possibilem, quod multi Athei forte negarent.
(c) Ens L1

7–11 possibile.
(1) Haec enim de solo

(2) Certe
(3) Itaque

(4) Sane erg. . . . terminis
(a) quod
(b) seu ex
(c) si
(d) sive . . . Ens

(aa) per
(bb) a . . . contemnendum.

(aaa) In rebus enim caeteris
(bbb) Contingentium enim rerum

(aaaa) non ex ear
(bbbb) existentia . . . ex sola gestr. Dei . . . sequitur. erg. L1

15 quanto
(1) satius
(2) rectius erg. L1



257VARIANTEN ZU II, 1, S. 872

18 rigorem
(1) tanto

(a) 〈 – 〉
(b) rigorosius intro

(2) introduci L1

19 indulgemus.
(1) . Verum opus prius erg. esset definitionibus,

(a) iisque
(b) quales in schediasm
(c) quales

(aa) in ra
(bb) p
(cc) non

(aaa) pauc
(bbb) nisi paucae habeantur. Caeterum

(2) et L1

19 est
(1) ut
(2) ad rem
(3) pro
(4) in erg. re physica et morali
(5) ad . . . moralem L1

VARIANTEN ZU II, 1, S. 871:

1 quamdiu eam non
(1) habemus
(2) obtenemus erg. L1

2 argumenta
(1) a providentia
(2) ab L1

7 (ni fallor) erg. L1

9 addo et licentia erg. L1

11 judicent,
(1) itaque

(a) vult
(b) concedit erg. Deum instinctu potius sui spi erg. u. versehentlich nicht gestr. quam rationibus

(2) Illud L1

11 quod
(1) passim historiolas

(a) immiscet
(b) narrat

(2) in
(a) tam gravi
(b) tanti momenti L1

13 fidei ac erg. L1

14 eundem darüber Juriellum L1

15 noram
(1) famili
(2) satis
(3) pene L1

18 f. tum
(1) honestatis et decori
(2) vero . . . decori L1

VARIANTEN ZU II, 1, S. 872:

22 transmittente Eximio gestr. D. L
24 f. pie

(1) multa erud
(2) et

(a) sapi
(b) quaedam L
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25 et sapienter et erg. L
26 ubi

(1) tanta simul
(2) omnes L

26 laudes
(1) tanto cumulo
(2) tanta mensura erg. collectae ac cumulatae erg. L

26–S. 873.1 equidem . . . tuum erg. L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 873:

1 addo,
(1) ne displiceant modestiae tuae
(2) ne

(a) vel
(b) modica dicendo veri
(c) mediocria L

1 f. dicendo
(1) veritate
(2) veritatem

(a) digna te
(b) tuis virtutibus digna

(3) digna L
2 primum

(1) penes
(2) accepi librum erg. u. gestr. , temperare L

4 f. quo . . . percipiam erg. L
7 perlatas

(1) opinor
(2) spero L

8 vel potius Schediasma erg. L
10 inspergi erg. L
11 et . . . sunt erg. L
11 enim

(1) omnia
(2) nihil L

12 Deo.
(1) Imo non minus αÍ τοπον esse arbitratur substantiam manere eandem

(a) immutatis
(aa) accidentibus, quam
(bb) tantillum accidentibus

(b) quam accidentia manere eadem
(aa) ali
(bb) alia substituta substantia. Mihi tamen ista nondum adhuc demonstrata

(aaa) videntur
(bbb) satis videntur.

(2) Weigelii L
15 demonstrationem

(1) desidero
(2) desiderabam. Optima . . . via erg. L

16 concipiendi;
(1) utique sequeretur substantias

(a) una cum
(b) quoque quarum aliqua est mutatio, non manere easdem, sed perpetuo alias prioribus similes substi-
tuunt.

(2) ita enim L
17 f. si . . . exigas erg. L
18 a Deo continue erg. L
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VARIANTEN ZU II, 1, S. 874:

1 alioqui
(1) nihil esset quod res restitueret
(2) si L

2 semel
(1) omnia
(2) nihil

(a) erat
(b) esset L

20 parle aussi gestr. à L
20 Nicole dans le livre duquel j’ay remarqué des choses, qui m’ont surpris, par exemple lorsqu’il dit, qu’on ne

sçauroit estre sauvé si on croit, que les enfans morts sans baptême peuvent estre sauvés et choses semblables.
gestr. Je L

21–S. 875.2 Hollande,
(1) dont la lecture
(2) qu’elle . . . la lecture

(a) de ce voyage
(b) de cette relation L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 875:

5 qu’elles
(1) soyent
(2) ne sont pas
(3) soyent versehentlich gestr. tiennent L

6 V. A.
(1) les goutera.
(2) les L

6 Feue erg. L
6 Abbesse de Hervorde erg. L
8 mepriser

(1) celles
(2) les ecrits L

24 V.A.S.
(1) je veux profiter de ce prot
(2) et voyant la bonté qu’elle a de souffrir
(3) et voyant les lumieres
(4) et L

25 de
(1) l’entretenir
(2) luy parler L

26 la
(1) force
(2) grace erg. L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 876:

3 delà
(1) ce que nous en avions.
(2) des L

5 je
(1) n’estime pas
(2) ne

(a) fais point de 〈cas〉
(b) fais . . . cas erg. L

6 que
(1) j’estime
(2) je desire L
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7–9 puisque
(1) toutes les solutions sont comprises dans les methodes.
(2) une . . . solutions. erg.

(a) C’est aussi
(b) Mais L

9 Mathematiques,
(1) et ayant autrem
(2) car erg. L

13 nouvelles,
(1) le moyen
(2) desquelles erg. on pourroit
(3) pour L

14 de calcul darüber compte ; qui L
14 à

(1) deduire 〈in〉
(2) decouvrir L

15 faire
(1) sur les
(2) ex datis, ou erg. par L

15 ou connu erg. L
19 f. universelle,

(1) que
(2) qui se pourroit appren
(3) qui L

28 pour
(1) civil
(2) l’instruction L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 877:

7 connoistre
(1) la decision de la question
(2) s’il L

8 connoissances
(1) données
(2) qui L

8 f. de
(1) s’en asseurer,
(2) se satisfaire entierement L

9 vraisemblable , dans l’incertitude gestr. . Comme L
10 deviner

(1) infiniment
(2) exactement L

11 dit;
(1) et si on ne peut pas dire au moins,
(2) et L

12 estre un tel, ou bien gestr. l’un de ces gestr. deux L
12 tels nombres erg. L
13 f. inconnue.

(1) Car souvent il importe de
(a) juger ce qu’o
(b) sçavoir, que nous ne sçaurions sçavoir certainement ce qu’on demande.

(2) En . . . avons. L
15 f. contiendra

(1) ce calcul surprenant;
(2) un . . . surprenant; L

17 de
(1) chercher leur valeur.
(2) substituer L

19 f. chose.
(1) Par exemple
(2) Et L
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20 etudié
(1) la Jurisprudence
(2) et L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 878:

3 Mais
(1) il

(a) faudroit
(b) faudra

(aa) une
(bb) beaucoup de meditation et un peu d’assistance,

(2) pour L
4 les

(1) persp
(2) lunettes L

VARIANTEN ZU II, 1, S. 879:

1 envairroys
(1) un exemplaire de
(2) ma K

11 sont K ändert Hrsg.
17 plus

(1) achevement plus
(2) incontestable ni de K


